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Vorwort

Maérchen sind Spiegelbilder der Seele. — Und
gerade uns Deutschen gelten all die lieben Gel |
stalten der sagenhaften Geister, wie Heinzell |
minnchen und giitige Feen, als Symbole der
edlen Gerechtigkeit, die das Gute belohnt, das
Bdse aber nach Gebiihr bestraft.

So wandern wir auch diesmal mit der Dichl]
terin dieser neuen deutschen Mirchen hinein
in ein Zaubergefilde, freuen uns mit ihr an den
edlen Taten eines giitigen Konigs, der seiner
Gemahlin aus unbekannten Landen die Zaul
berharfe und mit dieser die trauernde Mutter
wiederbringt, ergétzen uns an der Hilfe des
winzigen Erdbeerkonigs, nehmen teil an kiihl |
nem Wagemut der beiden Helden, die zur Erlol]
sung der gefangenen Konigstochter ausziehen
und den schlimmen Zauberer endlich iiberlil |
sten.

Ein eigener Reiz geht bei all diesen hauchl]
zarten Erzihlungen von der poetischen Spral |
che dieser Wundergeister und -tiere aus, erl]
greifend ist auch die Symbolik in dem Méarchen
vom Stiefmiitterchen, das uns von Mutterliebe



und -sorge der zweiten Frau singt und geradel |
zu rithrend wirkt.

Kinderaugen werden strahlen, wenn sie von
dem dankbaren Heinzelminnchen lesen, das
einem armen Goldschmiedegesellen zu Ruhm
und Ehren verhilft, weil der Biedere gar so
barmherzig war und mit einem Trunk Wein
den Heinzelkonig vom Krankenbett errettete.

Das deutsche Mérchen ist ein unversiegbarer
Quell reiner Freude, und wohl den Erdenkin! ]
dern — ob klein, ob groR, — die den Weg ins
Reich der Fabel mit frohem Herzen beschreil |
ten.

Moége uns in all den Zeiten, wo der goldene
Frohsinn oft so jih zu verblassen droht, die
Mirchenpoesie nie ganz verlassen; dann sind
wir auch noch gliicklich zu preisen!



Die Harfe der Konigin.

Es war einmal ein junger Kénig, der von seil|
nem Volk sehr geliebt wurde, weil er giitig und

gerecht gegen seine Untertanen war und fiir

jedermann ein freundliches Wort hatte. Ebenso

liebte man seine schone Gemahlin. Er hatte sie

erst vor kurzem heimgefiihrt.

So recht wul3te niemand, woher sie stammte.
Man erzidhlte, der junge Konig habe sie aus den
Hinden der Sarazenen errettet, die sie vermut! |
lich aus ihrer Heimat entfiihrt hatten; doch die
ausgestandene Angst habe ihr die Sprache gel |
raubt.

In der Tat hatte der Konig Ringolf den
Kreuzzug mitgemacht und sich im heiligen
Lande mit Ruhm bedeckt. Auch hatte er dort
die zarte Jungfrau aus den Hinden der Feinde
errettet.

Schén und fein wie eine Prinzessin war sie
gewesen, und ihr verzweifelter Blick und ihr
stummes Hinderingen hatten das Herz des
Tapferen geriihrt, daR er sie mit eigener Lel
bensgefahr aus der Schar der Sarazenen bel |
freite. Wer sie war, vermochte sie nicht zu sal |
gen, da der Schreck ihre Zunge geldhmt hatte.



So nahm Ringolf die Jungfrau mit in seine
Heimat, wo er sie zur Gemahlin nahm.

Allmdhlich kehrte ihre Sprache ein wenig
wieder, und zwar dann, wenn sie Lautenspiel
vernahm. Der Konig schenkte ihr darum eine
kostbare Laute, die sie trefflich zu spielen verl]
stand. Sie tat letzteres, wenn ihr Gemahl bei
ihr war, besonders gern, da sie wullte, daR es
ihn erfreute, und weil sie dann nach und nach
vermochte, ihm, wenn auch noch miihsam
sprechend, etwas von ihrem fritheren Leben zu
erzdhlen.

Sie vertraute ihrem Gemahl dann an, daR ihl |
re Mutter eine Konigin wire, ihr Vater gestorl ]
ben, und dalR ihre Heimat voll Sonne sei und
der Himmel tiefblau erscheine.

Der Konig merkte aber bald, wie Feridah, —
so hieR seine Gemahlin, — nach solchen Bel ]
richten stets traurig ward, obwohl sie es vor
ihrem Gemahl zu verbergen suchte. Ja, er bel
merkte mit Sorge, wie ein stiller Gram an ihl]
rem Leben zehrte. Sie ward bleicher und bleil ]
cher, bis sie eines Tages fiebernd auf ihrem
Lager ruhte.

Der Konig rief die geschicktesten Aerzte an
daR Krankenbett, daR sie die Krankheitsursal |



che ergriinden méchten, doch sie fanden nicht,
was der Konigin fehlte.

In der Hoffnung, sie zu erfreuen, lieR er ihre
Laute bringen.

Doch kaum erblickte Feridah das Instrul|
ment, als sie unruhig ward. Das Fieber steiger! |
te sich, und ihre Lippen bewegten sich unaufl |
hérlich. Endlich ward ihr Fliistern vernehml]
lich, es war, als habe das Fieber ihre Zunge gel |
16st. Aengstlich lauschte Konig Ringolf auf ihre
Worte:

»Wo die griinen Palmen ficheln,
Bunte Blumen ringsum l4cheln,

Wo Granaten dunkel gliihen,
Oleander, Myrten bliihen,

Und des Schlosses Hallen schimmern,
Blaue Meereswellen flimmern:
Dorthin, zu der Mutter Haus —

Ziehe Sehnsucht nun hinaus.«

Als der Lauschende das vernahm, ward er
sehr betriibt, denn er wullte nun, daR seine
Gemahlin Heimweh hatte. Vielleicht war es gar
die Ursache ihrer Krankheit, und er wulte
nicht einmal, wo diese Heimat, wo dal} Schlof3



ihrer Mutter lag. Doch schon wieder ward die
Kranke unruhig, wieder bewegten sich ihre
Lippen, und sie rief dngstlich bittend:

»Bringt mir Harfe >Klingehold«!
Thre Saiten sind von Gold;
Weille Mutterhidnde gleiten
Ueber diese goldnen Saiten —
Lind und hold wie Aeolsklang.
Mutter, wie ist mir so bangl«

Die Aerzte erklirten, daR diese Fieberphanl |
tasien auf Heimweh zuriickzufiihren seien.

In seiner Angst begab sich der Kénig zu eil |
nem Einsiedler, von dem man allerlei Seltsal]
mes munkelte. Man sagte, er stiege des Nachts
auf einen hohen Felsen, um mit den Sternen
Zwiesprache zu halten, und er wisse allerlei
Zaubermittel.

Der Alte, der in einer Felshohle hauste, sall
gerade vor einem michtigen Buche, dessen
Seiten mit geheimnisvollen Schriftzeichen bel ]
deckt waren. Sein Gesicht war alt und runzlig,
er schien dem Konig wie Pergament; aber die
von buschigen Augenbrauen fast verdeckten
Augen blickten lebhaft und nicht unfreundlich



auf den Ankommling, dessen bekiimmerte
Miene dem Einsiedler nicht entging. Er winkte
dem Konig, sich auf dem einzigen, mit einem
Barenfell bedeckten Ruhesitz niederzulassen,
indem er sprach:

»Durch zerkliiftet Felsgestein
Drangest du zu mir herein.
Wolltest wohl dein Leid mir klagen,
Deines Herzens Zittern, Zagen?
Konigsburg ist nicht gefeit

Vor des Lebens Gram und Leid.«

Der Konig entgegnete: »Wie, selbst in deine
Wildnis drang schon die Kunde von meiner
Gemahlin Erkrankung?«

Geheimnisvoll fliisterte der Alte:

»Weht der Wind durch Felsenspalten,
Kann mit ihm ich Zwiesprach’ halten;
Bringt mir Botschaft aus der Welt.
Kommt die Nacht auf dunklen Schwingen,
Kann auch sie mir Kunde bringen

Durch die Stern’ am Himmelszelt.«



Erregt sprang der Konig auf. »0, Vater Einl |
siedler, unter den Leuten geht das Geriicht um,
du wissest mehr, als alle anderen wissen, weil
du hellsehend seiest. Ich sehe, sie haben recht;
ich folgte ihrem Rate nicht vergeblich, denn
ich weiR jetzt, daR du mir helfen kannst. Meil |
ne Gemabhlin ist sehr krank, willst du nicht zu
ihr kommen oder mir sagen, was ich tun soll?«

Der Alte bldtterte in seinem Buche, nickte
mehrmals vor sich hin und antwortete:

»Fieber fliegt durch ihr Gebein —
Doch ist’s Fieber nicht allein; —
Miiflt vom Heimweh sie befrei'n.«

»Ach, wenn ich nur wiiRte, wie ich das kénnl |
tel« seufzte der Konig. »Wenn du alles weil3t,
so wirst du auch wissen, dall mir die Heimat
meiner Gemahlin unbekannt ist.« Er erzihlte,
was er wullte, auch von Feridahs Verlangen
nach der Harfe »Klingehold«.

Der Alte wiegte nachdenklich das Haupt,
blitterte abermals in seinem Buche und fuhr
fort:



»Einer Zauberharfe Klingen
Konnte ihr Genesung bringen.
Scheust du nicht der Reise Plagen,
Wollt’ ich dir den Ort wohl sagen.
Magst du in die Ferne zieh'n,
Kront Erfolg bald dein Bemiih'n.«

»Alles will ich tun! Sage mir, wo ich die Zaul|
berharfe finde,« dringte der Konig.

»Gemach, gemach,« wehrte der Alte. Er musl_|
terte und verglich einige Schriftzeichen in seil|
nem Buche, blickte vor sich nieder und fliisterl |
te:

»Mit dem lichten Morgenschein
Zieh’ gen Siiden ganz allein.

Steig’ bergab und steig’ bergaulf,
Folge breiten Flusses Lauf

Bis ans ferne blaue Meer —

Ragt ein SchloR dort hoch und hehr.
Horst erklingen siile Weise —
Dieser Ort ist Ziel der Reise.«

Noch immer vor sich hinstarrend, fliisterte
der Alte wieder geheimnisvoll:



»Nimm ein Locklein von dem Haar
Deiner Gattin, und bewahr’

Dieses gut auf weiter Reise.

Merke dir die Sangesweise,

Die ihr trauernd Herz erbaute,
Wenn sie spielte auf der Laute.
Merke auf ihr Fieberlallen

Von der Heimat Marmorhallen,
Von der griinen Palmen Ficheln,
Von der goldnen Sonne Licheln,
Von des blauen Meeres Weiten,
Von der goldnen Harfe Saiten,
Von den weilRen Mutterhdnden,
Die ihr Leiden konnten wenden.
Nimm den Ring mit Runenzeichen,
Den die Gattin dir wird reichen.
Einer Frau mit Tran’ im Blick
Bringt dies Kleinod wieder Gliick.«

Nach diesen Worten nahm der Alte eine aus| |
gehohlte Eichel, schiittete ein weilles Pulver
hinein und hub nochmals an:

»Nimm jetzt ganz getrosten Mutes
Nur drei Tropfen deines Blutes;



Mit dem Pulver es vermische,
DalR des Fiebers Glut erlische.«

Kein Wort des Einsiedlers hatte der Konig
verloren, und als dieser in heifem Danke die
Hinde des Alten ergriff und ihm reichen Lohn
verhieR, da entgegnete dieser mit leisem Ll |
cheln:

»Mir frommt nicht Lohn noch Gold hienieden,
Doch du, mein Sohn, zieh’ hin in Frieden.«

— Das Mittel des Einsiedlers hatte gute Wirl|
kung gehabt; die junge Konigin ward ruhiger,
ja sie fiel sogar bald in festen Schlaf.

Der Ko6nig fand keine Ruhe. Aus dem ganzen
Heimwege und am Lager der Kranken hatte er
iiber alles, was der Alte ihm gesagt, nachgel
dacht. So ungern er auch gerade jetzt seine
Gemahlin verlieR, so fest war er doch dazu
entschlossen, da er iiberzeugt war, dald es zu
ihrem Nutzen sei, und daR er darum sein Vorl ]
haben nicht hinausschieben diirfe.

Als Feridah fieberfrei erwachte, eroffnete er
ihr, daR er eine weite Reise antreten miisse,



um etwas zu holen, das ihr Freude machen und
ihr Gesundheit bringen werde.

Die junge Konigin bat, sie nicht zu verlassen,
doch da Ringolf ihr gut zuredete, willigte sie
endlich ein, indem sie einen kostbaren Ring
vom Finger zog. »Nimm dies Kleinod, das ich
einst von meiner Mutter erhielt. Mége es dich,
mein Gemahl, stets an dein Weib gemahnen,
das fiir dich betet und die Tage bis zu deiner
Heimkehr zdhlt.«

Der Konig sah geriihrt in die tranengefiillten
Augen seiner Gemahlin. Dabei fielen ihm wiel
der die ritselhaften Worte des Einsiedlers ein:

»Einer Frau mit Tran’ im Blick
Bringt dies Kleinod wieder Gliick.«

Er bezog sie natiirlich auf seine Gemahlin,
und das gab ihm frohen Mut.

Im lichten Morgenschein zog Konig Ringolf
gen Siiden, Ring und Locke, die Feridah ihm
beim Abschied gegeben, wohlgeborgen tral]
gend. Genau den Worten des Einsiedlers entl|
sprechend, nahm er keine Begleitung mit sich.



Bergab, bergauf trug sein gutes Rof ihn, dann
am breiten FluR entlang, manche Tagereise
weit, bis er endlich in der Ferne das Meer er! ]
blickte. Lichtschimmernd lag es bald vor ihm,
dafl er seine blauen Wellen erkennen konnte.

Konig Ringolfs R6Rlein trabte munter dahin
und trug seinen Reiter in ein schattiges Olil
venwildchen.

Hier rastete der Konig. Er iiberlegte eben,
welche Richtung er einschlagen sollte, um das
richtige Ziel zu erreichen, als der laue Siidwind
einzelne Toéne zu ihm trug, die wie Musik klan[]
gen.

»HOrst erklingen siifle Weise,
Dieser Ort ist Ziel der Reise.«

Diese Worte hatte der Einsiedler gesprochen.
Ringolf hatte sie wohl gemerkt. Er erhob sich
darum schnell, denn er fiihlte, es lieR ihm keil |
ne Ruhe, bis er den Ursprung der Musik entl]
deckt haben werde.

»Tripp, trapp, tripp, trapp,
Wirf Sorgen ab,«



so klang ihm der Hufschlag seines R6Rleins
jetzt ganz deutlich in die Ohren. Er klopfte den
Hals des braven Tieres, das frohlich wiehernd
jetzt auch lauschend die Ohren spitzte. Gleich
darauf stieR der Koénig einen Ruf des Erstaul ]
nens aus, denn als das Gehdlz zu Ende war und
er umherblickte, gewahrte er ein prachtiges
SchloB. Auf sanft ansteigendem Hiigel, von
griinen Palmengirten umgeben, ragten seine
weillen Marmorsdulen hoch empor, daR sie im
lichtflutenden Sonnenschein wei aufleuchtel
ten.

Er glaubte ein Paradies vor sich zu sehen. So
dhnlich muRte auch die Heimat seiner Gemah! |
lin beschaffen sein. Jetzt verstand er ihr
Heimweh und ihre Fiebertrdume. Vielleicht
fand er ihre Heimat noch.

Wem mochte dieses prichtige SchloR gehsl]
ren? Es mullte wohl gar das ihm bezeichnete
Ziel sein, denn wieder erklang Musik.

Konig Ringolf erblickte eine von iippigem
Schlinggewdchs fast ganz verdeckte Pforte,
durch die er, sein Pferd am Ziigel fiihrend,
kurz entschlossen den Garten betrat, immer
der Richtung folgend, aus der die Tone zu
kommen schienen.



Jetzt horte er es deutlich: eine Frauenstimme
sang eine fremdartige Weise, und als er die
Oleanderzweige des nichsten Gebiisches zul]
riickbog, erblickte er unter einer groRen Palme
die Singende, ein anmutiges Magdlein.

Das Rascheln des Gebiisches hatte sein Nal
hen verraten. Mit einem leisen Schrei sprang
das Mdgdlein auf, als wolle es entfliehen. Doch
Ringolf rief: »Bin ein miider Reitersmann, der
dir gewifl nichts zu Leide tun will. Entfliehe
nicht, unbekannte Jungfrau, ich bitte dich,
stehe mir Rede und Antwort. Sage mir wer du
bist?«

Die Jungfrau lachelte sanft:

Die Herrin nennt mich Elligod,
Bei ihr steh’ ich in Lohn und Brot.«

»Ein seltsamer Name,« entgegnete der Kol
nig. »Aber wer ist deine Herrin?«

Ebenso wie vorher lautete die sanfte Antl]
wort:

»Goldwina heif3t die Herrin mein,
Schon lange dien’ ich ihr.



Thr SchloR liegt dort im Sonnenschein; —
Sie ist die K6n’gin hier.«

»Oh,« rief der Kénig, »wie muR deine Konil |
gin gliicklich sein! Mir scheint, sie wohnt hier
im Paradiese am blauen Meer und unter grii|
nen Palmen in ihrem prachtvollen Schlosse.«

Das Midchen ward plétzlich ernst. Mit weil |
cher Stimme sprach es, auf das SchloR deul]
tend:

»Goldwina, unsre Konigin,

Sitzt trauernd dort mit triitbem Sinn;
Hat keine Freud’ an Pracht und Gold.
Thr Trost ist Harfe >Klingehold«.«

Lebhaft unterbrach der Konig die Jungfrau:
»Wie sagst du, >Klingehold« heilit die Harfe?
Elligod, ich bitte dich, erzdhle mir weiter!«

Elligod nickte.

»Ertonen Kling’holds Wundersaiten,

So sehen bald wir Ruh’ sich breiten;
Goldwinas Augen leuchten hell,

Denn Kling’holds Zauber wirket schnell.«



Gespannt hatte Konig Ringolf zugehort. Wie
wunderbar: von einer Harfe Klingehold hatte
seine Gemahlin in ihren Fiebertrdumen gell
sprochen. Vielleicht war dies begehrte Instrul ]
ment dasselbe, von dem auch die Dienerin ihm
eben erzihlt hatte. Er mufite das ergriinden.
Darum sagte er: »Elligod, du hast mich neugiel |
rig gemacht, daf} gestehe ich offen. Zum Lohn
fir dein Vertrauen, mit dem du mir, dem
Fremden, das alles erzahlt hast, will ich dir
auch eroffnen, daR ich schon in fernen Landen
Kunde von der Harfe Klingehold erhielt, ja,
daR ich viele Tage reiste, um sie zu finden und
ihre Zauberkldnge zu vernehmen. Fiihre mich
zu deiner Herrin.«

Erschrocken horte Elligod diese Worte.
»Weh’ mir, daR ich so schwatzhaft war!« rief
sie. Sie beteuerte dann weiter, ihre Herrin
wiirde ihr ziirnen, wenn sie es wiillte! Kein
Fremder diirfe zu ihr, wenn sie auf der Harfe
spiele. Dann fragte das Mddchen:

»Doch, Herr, mir jetzo kiinden wollt,
Wer Euch erzéhlt von Klingehold?«



»Das ist mein Geheimnis,« ldchelte der Kol
nig. »Vielleicht enthiille ich es noch eines Tal|
ges, wenn du mich zu deiner Herrin fiihrst.«

Wihrend Ringolf so sprach, drangen plotzl]
lich wundervolle Téne aus der Ferne an sein
Ohr. Er horchte, widhrend Elligod enteilen
wollte. »Ich muf deine Konigin sehen und ihr
Spiel horen,« rief er dann entschlossen.
»Nimm mich mit, Elligod, verbirg mich irl]
gendwo! Ich verspreche dir, dich nicht zu verl
ratenl«

Elligod stand unschliissig. Sie betrachtete
priifend die ganze Gestalt des Fremden, der
prachtige Kleider trug und dessen Antlitz Giite
und Milde verriet. Von ihm konnte ihrer gel]
liebten Herrin keine Gefahr drohen, so dachte
sie, und zog ihn darum durch einen Laubenl |
gang, der, von duftenden Schlinggewichsen
tiberwachsen, geradeswegs zu dem Schlosse
fithrte.

Hier zeigte sie auf eine nach dem Meer zu ofl |
fene Saulenhalle und fliisterte, ihn dort hinter
ein Myrtengebiisch fithrend:

»Ich will Vertrau'n Euch schenken;
Wollt nicht die Herrin kranken.



Bleibt hier verborgen steh’n,
Konnt alles horen, seh’n,

Bis ich auf leisen Sohlen

Dann komme, Euch zu holen.«

Schon war Elligod entschwunden. Der Laul |
scher lugte vorsichtig durch das dichte Griin.
Fast hitte er einen Ruf des Entziickens ausgel ]
stoRen, als er nun einen Blick in die Halle tun
konnte. Gold und Silber funkelte an den Marl]
morwinden, an denen auch kunstvolle Mosa! |
ikbilder prangten. Kostbare Stoffe bedeckten
die Ruhesitze, die ringsum standen. Ein goldl]
ner Sessel erschien besonders prichtig, und
auf diesem Sessel sal} eine wunderschéne Frau
in seidenen Gewindern. Ein langer Schleier
wallte von ihrem Haupt, auf dem ein goldenes
Diadem funkelte. Thre weiRen Hinde aber glit[|
ten leise, wie unbewulRt, aber die Saiten einer
zierlichen Harfe, die im Sonnenlicht goldig
glinzte, wihrend das bleiche Antlitz der schol]
nen Frau traurig auf das Meer hinaus in die
Weite blickte.

Kaum wagte der Konig zu atmen, so gel]
spannt harrte er der kommenden Dinge, denn



die fesselnde Erscheinung dort mufte die K6l
nigin Goldwina sein.

Und nun begann diese plétzlich zu singen,
erst leise, wie ein trdumendes Viglein, dann
lauter, aber so weich und innig, daR Konig
Ringolf plétzlich an den Gesang seiner fernen
Gemahlin dachte und auch ganz traurig wurde.

Doch nun verstand er auch die Worte:

»Klingehold, erténe du,

Bring’ dem armen Herzen Ruh’,

Dald ich Hoffnung zu mir neige

Und der herbe Schmerz dann schweige.
Durch die wiisten Kriegeshorden
Ach, bin kinderlos ich worden,

Denn mein Kind, so hold erbliiht,
Nimmermehr mein Auge sieht!

Weilt vielleicht in fernen Landen,
Schmachtet dort in festen Banden. —
Oder mul} in Kerkermauern,

Einsam und verlassen trauern;

Oder hat schon gar der Tod

Es erlost aus aller Not?

Ach, wer kann mir Antwort geben,
Ob mein Kind noch ist am Leben?«



Die weillen Hinde hatten zu dem Gesang nur
wie vorher ab und zu in die goldenen Saiten
der Harfe gegriffen, jetzt spielten sie eine siif3e
Melodie, wihrend Goldwina wieder begann:

»Leise, leise,

SiiRe Weise,

Sanft erklinge,
Trost mir bringe —«

Atemlos lauschte Konig Ringolf, denn diese
Melodie, welche da jetzt aus den Saiten quoll,
kannte er ja. Seine Gemahlin hatte sie auf der
Laute gespielt. Aber wie anders klang sie nun
von diesen Zaubersaiten, so zauberhaft, dal er
begriff, warum man diese Harfe »Klingehold«
benannt. Und er gewahrte jetzt, wie die Zaul |
berkraft dieser Tone den Schmerz im Antlitz
der Konigin Goldwina verschwinden lieRR. Ein
hoffnungsfrohes Licheln gab Kunde, daf} der
begehrte Trost ihr zu Teil geworden war.

Am liebsten wire der Lauscher hervorgel]
sprungen, um mit Goldwina zu sprechen. Doch
Elligods Worte fielen ihm ein. Nein, er durfte
des Middchens Vertrauen nicht miRbrauchen,



durfte auch die ahnungslose Frau nicht erl]
schrecken.

Wenn, wie er jetzt fest glaubte, ein Zusam| |
menhang zwischen dieser Frau mit ihrer Zaul |
berharfe und seiner Gemahlin bestand, so
multe er bald auf irgendeine Weise GewilRheit
dariiber erlange.

Goldwina verlieR jetzt die Halle, und im gleil |
chen Augenblick erschien die Dienerin, um den
Lauscher aus dem Garten zu fiihren.

»Elligod!« rief er lebhaft, »du mulit mich zu
deiner Herrin fithren; es konnte sein, daR ich
ihr Wichtiges mitzuteilen hitte.«

Das Midchen {iberlegte. Dann eréffnete es
dem Konig, dessen Rang es nicht ahnte, dall er
sich einige Tage gedulden miisse, bis es der
Konigin seine Bitte vorgetragen habe. Goldwil |
na lieRe nur Bettler oder allenfalls arme Kral]
mer vor sich kommen, weil sie wohltétig und
voller Mitleid fiir Notleidende sei.

Der Konig versprach, sich in zwei Tagen
wieder unter der Palme einfinden zu wollen,
obwohl es ihm schwer ward, sich noch so lange
zu gedulden, denn er dachte mit Unruhe an
seine kranke Gemahlin.



Als er den Garten verlassen hatte, ritt der
KOnig weiter, um eine Herberge zu finden, was
ihm denn auch nach einigen Stunden gelang.

Mit ihm zugleich fand sich daselbst ein Mann
ein, der totmiide einen schweren Packen
schleppte und unter weitem Mantel noch allerl |
lei Dinge trug.

Ko6nig Ringolf lieR sich mit ihm in ein Gell
sprich ein; er erfuhr, daR der Mann ein Kril
mer war, der von weit herkommend, die Seil |
nen verlassen hatte, um Geld fiir sie zu verdie! |
nen.

Da durchblitzte den Konig ein Gedanke: Er
fragte den Kriamer, ob er ihm seine Waren verl |
kaufen wolle. »Mit tausend Freuden!« rief der
Gefragte und strich gliickstrahlend die Goldl]
stiicke ein, die der Kdufer ihm groRmiitig fiir
seine wertlosen Waren bot. Diese bestanden in
bunten Bindern und sonstigem Tand zum Putz
fiir Madchen.

Als der unbekannte Gonner ihm aber gar
noch seinen weiten Mantel abkaufte, rif der
Kriamer die Augen vor Staunen weit auf und
machte sich bald davon; aus Angst, der Handel
konne dem Kéufer wieder leid werden.



Diesem aber schien sein Kauf groRe Freude
zu bereiten; er war frohlich und wohlgemut.

Am anderen Morgen ging die Sonne eben
auf, als ein Kramer mit seinem Packen vor
Goldwinas Garten stand; aufmerksam nach
dem Eingang spdhend. Bald war der gefunden,
doch kein lebendes Wesen rings zu erblicken.
Es war ein herrlicher Anblick, wie die Sonne, in
Millionen Tautropfen sich spiegelnd, Baum
und Strauch vergoldete. Der Krdamer blieb, in
Bewunderung versunken, einige Augenblicke
stehen.

Da horchte er auf: Vielstimmiger Gesang war
an sein Ohr gedrungen. Er schritt riistig der
Richtung nach, bis die weilRen Marmorsdulen
des Schlosses durch das Griin schimmerten.
Und da: Auf dem griinen Rasenteppich vor der
Sdulenhalle bewegte sich eine Schar junger
Midchen, die einen anmutigen Reigen schlinl]
gend, den Nahenden nicht bemerkten. Jetzt
stellten sie sich, das Antlitz der Sdulenhalle
zugewandt, zu einer anmutigen Gruppe zull
sammen und sangen, dal es harmonisch zu
dem Manne heriibertonte:



»Wir griien dich, du holder Morgen!
O Licht, verbanne alle Sorgen,

Und lal in deinem goldnen Schein
Auch unsre Herrin fréhlich sein.

Heil K6nigin Goldwina dir!

Du aller edlen Frauen Zier!«

Eines der Mdgdlein, das den Gesang auf der
Laute begleitet hatte, entdeckte jetzt den Laul]
scher und machte ihre Gefihrtinnen auf diesen
aufmerksam.

Doch schon stand der Krimer vor den Erl]
schrockenen und bot, das Kapplein tief ins Gel
sicht gezogen, ihnen seine Waren an. Die Laul|
tenspielerin, die niemand anders war als Ellil |
god, musterte den Eindringling zuerst miR[]
trauisch, doch endlich fand auch sie Gefallen
an dem bunten Kram.

Der Krimer muRte aber ein Neuling in seil |
nem Fache sein, wie die Mdgdlein kichernd
dachten, denn er schenkte ihnen schlieflich,
was ihnen gefiel, bis ein Ballen geleert war.
Nun dullerte er den Wunsch, auch der Herrin
dieses Schlosses seine Waren vorlegen zu diirl ]
fen, denn er sagte, dal er einige Dinge bei sich
habe, die der K6nigin wohl gefallen kénnten.



Elligod iiberlegte einen Augenblick, doch
dann sagte sie:

»Ist’s auch noch friithe Stunde,
Bring’ ich der Herrin Kunde —
Will sagen ihr, was dein Begehr’,
Drum warte, bis ich wiederkehr’!«

Der Kridmer vertrieb sich die Zeit des Warl]
tens damit, die jungen, nun ganz zutraulich
gewordenen Midchen iiber ihre Herrin zu bel
fragen. Er vernahm nur AeuRerungen des Lol
bes.

Erwartungsvoll lichelte der Mann, als Ellil]
god ihm winkte, und er, gefolgt von den Dienel |
rinnen, die Sdulenhalle betrat. Es war dieselbe
Halle, in der am vorhergehenden Tage Konig
Ringolf die K6nigin Goldwina belauscht hatte.

Auch jetzt sal} sie auf dem goldenen Sessel.
Thr langer Schleier wallte {iber ihr Antlitz, das
ernst priifend den Krimer betrachtete, der bel|
scheiden, mit gesenktem Haupte am Eingang
stehen blieb.

Jetzt winkte Golwina ihm, ndher zu kommen,
wihrend die jungen Midchen sich vor der
Herrin tief verneigten, dann ihres Winkes gel |



wirtig, auf den Ruhesitzen an den Wéinden
Platz nahmen. Nur Elligod blieb in der Néhe
der Konigin, die den Fremdling anredete:

»Ein Kramer bist du, wie ich schon vernahm,
Der selt’ne Dinge mir zu zeigen kam.«

Der Mann bejahte, sich ehrerbietig vor der
hoheitsvollen Gestalt Goldwinas neigend.

Vor der K6nigin lagen nun des Krimers Wal |
ren ausgebreitet. Sie wihlte fiir jede ihrer Diel|
nerinnen ein Stiick; das schonste fiir Elligod,
indem sie sagte:

»Fiir jeden sei es eine Kleinigkeit,
Dald nicht vergeblich her du kamst so weit.«

Der Krimer verneigte sich abermals danl]
kend; dann sprach er demiitig: »Und hitte ich
die Schidtze Arabiens bei mir, fiirwahr, mich
diinkt, fiir eine Konigin, wie Ihr es seid, wiren
sie mir noch zu schlecht.«

»Mir frommt nicht Schmuck noch bunter Tand,
War’ er auch selbst aus fernstem Land,«

lichelte Goldwina triibe.



Thr Blick wandte sich zur Seite, wo von eil |
nem seidenen Tuch halb verhiillt die Zauber! ]
harfe lehnte. Der Krimer war ihren Augen gel |
folgt. Jetzt rief er lebhaft: »Oh, Frau Konigin,
welch’ kostbares Instrument habt Thr dort! Ich
wiirde es Euch mit Gold aufwiegen; sprecht,
um wieviel diirft’ es Euch feil sein?«

Ein verweisender Blick traf den Fragenden,
und fast herbe lautete die Antwort:

»Meine Harfe Klingehold
Nimmermehr ich missen wollt’,
Denn seit ich mein Kind verlor,
Ich zum Trost sie mit erkor.«

»Verzeiht meine Frage, edle Konigin,« suchl
te der Krdmer seine Kiithnheit gut zu machen,
»aber ich kenne jemand, der ein halbes Kénigl|
reich fiir solche Wunderharfe geben wiirde.
Doch ich vergaR iiber meiner vorwitzigen Fral |
ge fast, Euch noch einige besondere Dinge zu
zeigen.«

Er zog bei diesen Worten eine kleine Gold_|
kapsel unter seinem weiten Mantel hervor, die
er gedffnet Goldwina iiberreichte. In der Kapl |
sel blinkte nur eine goldblonde Locke. —



Der Krdamer sprach kein Wort. Seine Augen
dagegen beobachteten verstohlen die Konigin;
es war, als wolle er in ihren Ziigen lesen.

Goldwina blickte starr auf die Haarlocke,
dann, wie aus tiefem Sinnen erwachend, strich
sie mit der Hand tiber ihre Stirn und seufzte:

»Diese Locke wunderbar

Mahnt mich an ein teures Haupt,
Das das Schicksal mir geraubt. —
Sag’, wer gab dir dieses Haar?«

»Ihr sollt es erfahren, edle Konigin. Doch zul |
vor betrachtet auch noch dieses.«

Mit diesen Worten zog der Krdmer unter
seinem Mantel einen Ring hervor, den er eben!]
falls Goldwina reichte.

Sein Blick hing jetzt mit solcher Spannung
an dem Antlitz der Konigin, als wolle er die
geheimsten Regungen ihrer Seele ergriinden.

Schneebleich ward die edle Frau und griff
nach dem Herzen. Sie wehrte der dngstlich
herzuspringenden Elligod, als diese der verl]
meintlich Ohnmichtigen Hilfe leisten wollte.
Dann fragte sie mit bebender Stimme:



»Dieser Ring, o Krdmer, sprich,
Sag’, wer hat ihn dir gegeben?
Dieser Ring, er mahnet mich,
Ach, an ein mir teures Leben!«

Die Erregung der Konigin schien sich auch
auf den Kriamer zu iibertragen, denn auch seine
Stimme bebte, als er jetzt antwortete:

»Erlaubt mir, edle Konigin, Euch eine Gell
schichte zu erzihlen: Ein K6nig zog in das gel]
lobte Land, um als Kreuzritter edle Taten zu
vollbringen. Dort war es ihm vergonnt, einige
Sarazenen zu iiberwiltigen, die ein schones,
aber stummes Migdlein mit sich fithrten. Da
die Jungfrau vor Schrecken und Angst ganz
benommen war, daR der Kénig iiber ihre Heil |
mat nichts erfahren konnte, nahm er sie mit
sich in sein Konigreich und machte sie zu seil]
ner Gemahlin. Doch Heimweh nagte an dem
Gemiit der jungen Konigin, das sie aufs Kranl|
kenlager warf. Thre Sprache kehrte wieder. In
wirren Fieberschauern rief sie nach ihrer Mutl]
ter und nach einer Harfe mit goldenen Saiten.
Da zog der Konig aus, um eine solche Harfe zu
finden, und seht, edle Konigin, er fand sie bei
Euch!«



Bei diesen Worten ri der Krdmer seinen
weiten Mantel ab, richtete sich hoch auf und
stand in prichtigen Kleidern vor den sprachlol ]
sen Frauen.

Elligod stief einen leisen Schrei aus, als sie
die Verwandlung sah, denn sie erkannte den
Fremden, dem sie am vergangenen Tage zum
Lauschen verholfen hatte.

Doch der Konig, der seine Kramerrolle gut
gespielt hatte, rief: »Ich bin K6nig Ringolf! Die
Harfe, nach der meine Gemahlin ruft, heillt
»Klingehold«, und meine Gemahlin Feridah
ist —«

»Meine Tochterl«« rief Goldwina schluchl]
zend. »Mein heill beweintes Kind! Oh, sie ist
also nicht tot oder gefangen —«

Ko6nig Ringolf hatte vor Goldwina ein Knie
gebeugt und blickte voll Teilnahme und Verl|
ehrung zu ihr auf: »Nein,« rief er, »sie lebt,
und sie gab mir Locke und Ring, als Mahnung,
daR sie meine Heimkehr mit Sehnsucht erwarl |
te! Vielleicht ahnte sie, daR ihre Gaben noch
groRRere Zauberkraft besdfen als selbst die
Zauberhafte >Klingehold¢, denn sie halfen die
Mutter zu finden, und die Heimat mit den grii |



nen Palmen und dem MarmorschloR am blaul|
en Meerl«

Goldwinas Trinen waren ldangst versiegt. In
miitterlichem Wohlgefallen ruhten ihre Blicke
auf der stattlichen Erscheinung des Konigs,
dessen beide Hédnde sie ergriff, und der ihr nun
von ihrer wiedergefundenen Tochter erzdhlen
muRte. Auch von dem Einsiedler erzihlte Kol
nig Ringolf und von dessen Worten:

»Einer Frau mit Tran’ im Blick
Bringt dies Kleinod wieder Gliick!«

Jetzt konnte er diese Worte auch auf Kénigin
Goldwina beziehen.

— Daheim in Ko6nig Ringolfs Schlof lag die
Konigin Feridah noch bleich auf ihrem Ruhelal |
ger. Das Fieber war gewichen, nur Schwermut
sprach noch aus dem schénen Antlitz, des von
goldblondem Haar wie von einem Mantel um!/]
wallt war. Wann wiirde ihr Gemahl heimkehl |
ren?

Da stield plétzlich der Tiirmer in sein Horn,
und ein gldnzender Zug zog in die Konigsburg
ein: K6nig Ringolf mit K6nigin Goldwina und



deren Gefolge von Dienern und Dienerinnen,
unter denen auch Elligod nicht fehlte.

Die junge Konigin ward auf die plétzlich im
SchloR herrschende Unruhe aufmerksam.

Da 6ffneten sich die Tiiren, und Feridah ver! |
nahm die wundervollen Tone der Zauberharfe.
Thre Wangen réteten sich; ihre Augen glanzten
vor Freude. Sie richtete sich schnell auf und
rief mit weit ausgebreiteten Armen:

»Klingehold, Klingehold,
Deinen Klang ich kennen sollt’!
Ist’s ein Traumbild, oder Kunde,
Von ersehnter Freudenstunde?«

Im gleichen Augenblick betraten Goldwina
und Ko6nig Ringolf Hand in Hand das Gemach:
drei gliickliche Menschen waren vereint.

Wer beschreibt die Freude und das Gliick des
Wiedersehens? Feridahs Sprache war ihr plétzl |
lich voll und ganz wiedergeschenkt, und sie
hatte sie nétig, denn es gab nun viel zu erzihl |
len.

Dall die junge Konigin gar schnell gesund
wurde, kann man denken, zumal Goldwina ihr
alle ihre Lieblingsweisen auf Harfe Klingehold



vorspielte und ihr sogar dieses herrliche Inl|
strument schenkte. Obendrein versprach die
Mutter, noch lidngere Zeit bei ihr bleiben und
sie alle Jahre besuchen zu wollen.

Die treue Elligod und alle Dienerinnen Gold_|
winas freuten sich ebenfalls sehr des Wieder! |
sehens. Sie schmiickten Feridah mit unverwell]
klichen Rosen aus Goldwinas Garten, tanzten
anmutige Reigen und sangen:

»Reigen, schling’ dich, schling’,
Sorgennacht verging,
Freudensonne scheint,

Kon’gin ist vereint

Mit der Tochter heut’,

Jedes Herz sich freut.

Unser Sang soll schallen!

Heil euch, Heil euch allen!« —

Das war eine gliickliche Zeit fiir alle Bewoh!|
ner des Konigsschlosses, an der das ganze Volk
teilnahm.

Die Zauberharfe hatten Goldwina und Feril |
dah nicht mehr zum Trost nétig; sie hielten sie
aber stets in Ehren.



Der Erdbeerkdnig

Es war einmal ein Mégdelein; kreuzbrav und
schon wie der junge Tag, doch es besald keinen
roten Heller, so dall es schon seit mehreren
Jahren bei einem reichen Bauern als Magd
diente.

Magdalies, so hiefd dafl Midgdelein, war aber
an Arbeit gewShnt, und so tat sie diese gern,
war fréhlich und wohlgemut, trotzdem sie eil |
nem gar unfreundlichen Ehepaar diente, denn
vom Bauern sowohl wie von dessen Frau bel|
kam sie selten ein gutes Wort zuhéren.

Wenn sie aber drauRen im Felde oder im
Walde war, wo sie allerlei Arbeit fiir den Bau! |
ern zu verrichten hatte, dann sang sie wie eine
Lerche, dal} es eine Freude war, es zu horen,
dann vergal} sie jeden Kummer, der sie etwa
driickte.

Sie war gern im Walde. Gar oft im Jahre
mulRte sie Holz dort holen, daR ihr Riicken zu! |
weilen von der schweren Last schmerzte und
blaue Flecken bekam, denn Magdalies war zart
und fein gebaut, und ihre weiRe Haut gar empl|
findlich, daher die Biuerin, die fast so dick wie



lang war, die arme Magd oft im Spott »Prinzes| |
sin« nannte.

Gar vieles hatte Magdalies auRer dem Holz-
suchen noch im Walde zu schaffen, denn wenn
sie keine andere Arbeit mehr zu besorgen hat! |
te, dann mufte sie von dort herbeischaffen,
was die Jahreszeit bot. Beeren und Krauter, die
die Biuerin in der Stadt verkaufte oder aus
denen sie allerhand Heiltrinke bereitete, spal|
terhin Bucheckern, Schwamme und trockenes
Laub.

Eines Tages nun, als Magdalies wieder im
Walde Erdbeeren suchte und dabei fréhlich
sang, traten plotzlich zwei Knappen aus dem
Gebiisch zu ihr, um sie zu fragen, ob sie nicht
den Konigssohn gesehen habe. »Wir suchen
ihn schon {iiberall,« sprachen sie weiter, »und
seine Freunde, die edlen Ritter, durchstreifen
den Wald ebenfalls, denn wenn er sich verirrt
hat oder ihn ein Unfall betraf, so mdgen sie
sich auch nicht der Jagd erfreuen.«

Da Magdalies auch keine Auskunft zu geben
vermochte, ihnen nur die Richtung, in der die
Stadt liegen muRte, zeigen konnte, so waren
die Knappen bald wieder im Dickicht verl|
schwunden. Nur fern hérte sie noch Hundegel |



bell; dann war wieder alles still wie vordem.
Magdalies suchte weiter Erdbeeren und sang:

»Sal ein Voglein auf dem Ast,
Fiihlte nicht des Lebens Last;
Schmetterte aus voller Brust —
Zuzuhor’n war eine Lust.
Voglein, Voglein, Viglein sing,
Geht die Arbeit dann gar flink!«

wirklich flog in diesem Augenblick ein Vgl
lein auf den nichsten Ast und dugte hinab zu
Magdalies, die es lichelnd entdeckte, ihm zul ]
nickte und ihren Vers wiederholte.

Sie war so mit Erdbeeren, Gesang und Vogel
beschiftigt, dall sie gar nicht bemerkte, wie
abermals jemand aus dem Dickicht trat.

Erschrocken sah sie sich um, als eine Stimme
rief:

»Vogelein, dein Sang stimmt heiter,
Singe noch ein wenig weiter!«

Ein Rittersmann stand in Jagdkleidung hin|
ter ihr. Freundlich sprach er, als er ihren
Schrecken bemerkte: »Habe keine Angst, Mg |



delein, ich tue dir nichts zu Leide. Sahst du
hier schon Ritter oder Knappen?«

»Ja, Herr,« antwortete Magdalies; »sie suchl |
ten den verirrten Konigssohn. Dorthin, in der
Richtung nach der Stadt zu, sind sie gelaufen.«

Wie Magdalies nun sah, daR der junge Ritl]
tersmann sie gar giitig anblickte und nicht so
stolz war, wie sie sich die Ritter immer gedacht
hatte, fiihlte sie ihre Angst schwinden, dal sie
Mut fand, selbst eine Frage zu tun: »Edler Herr,
gewiR seid Ihr auch einer der Freunde des K&
nigssohnes und wollt diesen suchen?«

Der Ritter lichelte. »Du kennst den K&nigsl |
sohn wohl nicht, Migdelein?«

»Nein, Herr, aber gern moécht’ ich ihn einmal
sehen; er soll gut und edel sein, wie die Leute
sagen.«

»S0, sagen sie das, und glaubst du das auch?«

»Ja, Herr.«

»Ei,« antwortete der Rittersmann, »da kann
er sich freuen. Und weil3t du, woriiber ich mich
freuen wiirde?« Er zeigte auf ihre Erdbeeren
und sprach weiter: »Seit Stunden irre ich im
Walde umbher, habe nicht Speise noch Trank
bei mir, da méchte ich fragen, ob ich nicht eil |
nige von deinen Erdbeeren essen diirfte?«



»Wenn es Euch freut, gern. Nehmt, Herr.«
Magdalies hielt dem Ritter ihr Kérbchen mit
den roten Friichten hin, denen dieser auch wal |
cker zusprach, wihrend er dazwischen fragte:
»Wer bist du? Woher kommst du? Wie heiflest
du?«

»Ich bin nur eine arme Dienstmagd, Herr,
diene bei einem Bauern hier in der Gegend und
heille Magdalies.«

Der Ritter blickte gedankenvoll vor sich niel]
der; dann hub er wieder an: »Die Beeren deines
Waldes munden gut; ich danke dir.«

»0, Herr,« versetzte Magdalies, »der Wald ist
des Konigs Eigentum, gebiihrt es da nicht Euch,
als einem Freunde des K6nigssohnes, von den
roten Beeren zu essen, soviel es Euch beliebt?
Vielmehr mul ich Euch danken, dal8 Thr mich
nicht zu schlecht hieltet, solche aus meinen
Hinden anzunehmen.«

»Du bist bescheiden, Magdelein,« entgegnete
der Ritter. »Das gefillt mit wohl. Und wenn du
mir das Recht an diesen Beeren zusprichst, so
hast du doch die Miihe des Pfliickens gehabt.
Hier, nimm dieses dafiir.«

Er reichte Magdalies ein Goldstiick.



Doch erschrocken zuriickweichend, wehrte
sie: »Nein, Herr, das Geld nehm’ ich nimmer,
denn verdient hab’ ich’s nicht, und bricht’
ich’s der Biduerin, ddchte sie wohl gar, ich
hitt’s gestohlen.«

»Du brauchst es ihr ja nicht zu geben.«

»0, Herr, wenn ich auch arm bin, aber mein
ehrlicher Name ist halt mein bester Besitz, den
ich nimmer verlieren mécht’. Und fiir die Biul |
erin, der ich diene, muR ich die Beeren pfliil|
cken. So gehort auch ihr, was ich damit verdiel |
ne. LaRt mich gehen, Herr, daR ich schnell die
versdumte Zeit einhole.«

Der Ritter zog darauf eine Feder aus seinem
Barett, die er Magdalies mit den Worten reich! |
te: »So nimm wenigstens dieses Pfand meiner
Dankbarkeit hier, das vielleicht einst der Kol
nigssohn einlésen wird. Bewahre die Feder auf;
und wenn du einmal mit Beeren ins Schlof3
kommst, zeige dies Ding den Wichtern; dann
werden sie dich einlassen.«

Magdalies trat wieder erschrocken zuriick.
»Ich,« stammelte sie, »ich schlichte Magd sollL
te mich ins SchloR getrauen? Selbst die Biuel ]
rin, obschon sie etwas vorstellen will, hat mit
ihren Beeren das noch nicht einmal gewagt.«



Der Ritter blickte wieder einige Augenblicke
nachdenklich vor sich hin, dann befragte er
Magdalies iiber ihre Eltern, ihren Dienst und
dergleichen. Er blickte ihr noch lange nach, als
sie sich schon langst von ihm verabschiedet
hatte.

»Braves Migdelein,« murmelte er. »Ich hofl]
fe, ich sah dich nicht zum letzten Male.« Dann
eilte er den Knappen nach.

Magdalies aber besah sich die buntschillern]
de Feder und vergal? iiber dem Anschauen fast,
die fehlenden Beeren nachzupfliicken.

Die Bduerin empfing Magdalies am Hoftor,
wo sie nach der Magd ausschaute. »Bleibst lang
heut’, Middel,« sagte sie hart. »Hast wohl gar
geschlafen? Deine Beerenernte ist heut’ gel]
ring.«

Magdalies erwiderte nur sanft: »Nein, Bauel |
rin, warum sollt’ ich am hellen Gottestag schlal |
fen? Dazu ist die Nacht gut.«

Sie hitte der Bauerin wohl ganz ruhig von
ihrem Zusammentreffen mit dem Ritter erl]
zdhlt; doch nun wagte sie es nicht, denn sie
fiirchtete deren Spott und wollte schnell an
ihre Arbeit gehen.



Aber die scharfen Augen der Biuerin erspahl
ten die im Mieder verborgene Feder, nach del |
ren Herkunft sie fragte.

Eine Unwahrheit hitte Magdalies um keinen
Preis gesagt, denn sie wulte sehr wohl, daf}
auch eine sogenannte Notliige eine Siinde ist,
daher berichtete sie endlich zégernd von ih[]
rem Zusammentreffen.

Stirnrunzelnd, die Arme in die Seiten gell
stemmt, stand die Bduerin wie eine Richterin
vor dem Maiadchen, dessen Schonheit neben
ihrer eigenen Erscheinung besonders zur Gell]
tung kam, wie sie mit Aerger fiihlte.

»Bist ja eine saubere Dirn’l« schalt sie:
»Derweilen ich mich daheim schinden muR,
tust du schon mit so einem scharwenzelnden
Ritter, der meine Erdbeeren verzehrt und sie
koniglich mit einer wertlosen Feder bezahlt;
Ha, ha, ha, ha, ein netter Freund des Kénigsl]
sohnes!«

Tief gekridnkt vernahm die Jungfrau diese
héhnenden Worte. Sie kannte die Art der Baul ]
erin nur zu wohl; doch da sie auf der Welt
niemanden besaR, der sie in Schutz nehmen
konnte, so hatte sie bei andern Anladssen keine
Widerrede gewagt, sondern mit Sanftmut alles



ertragen. Dal die Biuerin aber solche Meinung
vom dem edlen Ritter hegte, das konnte
Magdalies nicht zulassen, und so verteidigte
sie ihn mit edlem Eifer, indem sie auch von
dem Goldstiick erzihlte.

Doch nun entbrannte erst recht der Zorn der
Bduerin. Sie machte, da sie sehr geldgierig war,
der armen Magdalies die bittersten Vorwiirfe,
daR sie das Goldstiick nicht genommen hatte,
auf das die Bduerin begriindeten Anspruch zu
haben glaubte.

Nun begannen noch weit freudlosere Tage
fiir die arme Magdalies.

Zwar wurde sie noch oft in den Wald gel]
schickt, um Beeren oder andere Dinge dort zu
holen, da der dicken Bduerin das Biicken gar
beschwerlich fiel, aber sie hatte jedesmal ein
Verhor zu bestehen, ob sie den Ritter gesehen
habe.

Magdalies sang nun noch selten unter dem
grilnen Laubdach, sondern lie} das Kopfchen
oft wie ein betriibtes Voglein hingen.

Es war seit jenem Zusammentreffen im Wall |
de schon eine geraume Zeit vergangen; das
Laub begann sich hier und dort schon gelblich
zu farben.



Da kam die Biuerin eines Tages ganz aufgel |
regt aus der Stadt zuriick. Sie hatte die letzten,
von Magdalies noch miihsam gesuchten Erdl]
beeren dort hingebracht und guten Verdienst
damit gehabt.

Nun erzihlte sie, daR in der Stadt groRe Aufl |
regung geherrscht habe, da der Kénig schwer
erkrankt sei. Herolde seien durch die Straflen
gezogen, die verkiindigt hitten, dald seine
Leibdrzte Walderdbeeren fiir ihn brauchten.
Wer die schénsten zu bringen verméchte, solll
te reich belohnt werden. Da hatte die Bduerin,
wie sie erzihlte, kurz entschlossen ihre Beeren
im SchloR angeboten, auch versprochen, noch
mehr zu bringen. Sie konnte nicht genug bel
schreiben, wie prachtig schon die Treppen und
Ginge gewesen seien. Wenn sie wieder hinkal |
me, wiirde sie schon noch mehr zu sehen bel
kommen, so meinte sie und sagte dann zu
Magdalies: »Morgen friih, wenn die Sonne auf_|
geht, kannst du in den Wald gehen und mir
noch 'mal die besten Erdbeeren holen!«

Magdalies erschrak: »Ach, Biuerin,« entgeg! |
nete sie zaghaft, »wenn ich nur wiiRte, wo ich
noch welche finden konnte, denn die Zeit ist
vorbei.«



»Hast doch gehort, Midel, ’s ist fiir den
kranken Konig,« erwiderte die Biuerin scharf.
»Hast junge Beine und einen jungen Riicken.
Kannst ja meinetwegen noch weiter laufen, wo
du noch nicht gesucht hast; denn findest du
keine Erdbeeren, so bringst du mich vielleicht
noch einmal um ein Goldstiick.«

Den Vorwurf wollte Magdalies nicht nochl]
mals horen, und so machte sie sich denn am
anderen Morgen, als kaum der Tag graute, auf
den Weg in den Wald.

Sie lief und suchte, aber nur hier und da fand
sie eine einzelne Beere, so dal sie sich immer
weiter und mithsamer durch das Gestriipp arl]
beiten mullte, bis sie endlich so weit gelangte,
wie sie noch nie gekommen war.

Ermiidet setzte sie sich zu kurzer Rast niel |
der, ratlos, wohin sie sich wenden sollte, um
die gewiinschten Beeren zu finden.

Als sie nun so vor sich hinblickte, vernahm
sie plotzlich ein Rascheln im Gebiisch. Gleich
darauf stiel sie einen leisen Schreckensruf
aus, denn was sah sie?

Ein winziges Mdnnlein, kaum ein paar Finger
lang, schliipfte dort heraus, das auf dem Kopfe
ein Krénlein trug, das genau einer Erdbeerbliil |



te glich. Aber die Blétter waren aus Gold, und
statt der Staubgefdle glinzte ein prichtiger
Diamant in der Mitte. Ein erdbeerrotes Minl]
telchen umbhiillte die kleine Gestalt, die mit
possierlicher Wiirde auf das Midchen zugel|
schritten kam, das vor Erstaunen iiber die
wundersame Erscheinung wie gebannt auf diel|
se schaute.

Nun stand das Minnlein dicht vor ihr, sie
aus kleinen, hellen Aeuglein freundlich anblil]
ckend, dann lieR es sich also vernehmen:

»Méagdlein, kiinde gleich es mir,
Was dich fithrt in mein Revier?
Sage mir’s nur ohne Scheu,
Was hier dein Begehren sei.«

Einen Augenblick zogerte Magdalies noch;
dann falte sie sich ein Herz und fragte: »Wer
bist du denn, du kleines freundliches Wesen?«

Das Minnlein heftete einen noch freundlil |
cheren Blick auf die Jungfrau, indem es antl]
wortete:

»Du kennst mich nicht?
Das kann schon sein;



Doch kenn’ ich dich,
Mein Mégdelein.

Ob Sommerzeit

Es war, ob kalt —

Ich sah dich, Maid,
Allhier im Wald.
Doch kamst du nicht,
Um hier zu ruh’n.
Ich kleiner Wicht
Sah all’ dein Tun.«

Bei diesen Worten falRte Magdalies sich ein
Herz und erzdhlte dem Kleinen, was sie heut’
an diese entlegene Stelle gefiihrt habe.

Sie verschwieg nichts und schloR ihren Bel]
richt seufzend: »Ach, du gutes, kleines Wesen,
wenn du mir nicht sagen kannst, wo ich noch
Erdbeeren um diese Jahreszeit finde, dann
muR ich alle Hoffnung, dem armen, kranken
Konig zu helfen, aufgeben, und die Bduerin
jagt mich gewil obendrein aus dem Dienst.«

Das Midnnlein betrachtete das schone, jetzt
so traurige Gesicht des Méagdleins forschend,
wiegte einen Augenblick anscheinend iiberle!]
gend sein winziges Képfchen und sprach weil |
ter:



»Ist’s weiter nichts,
Was du verlangst?
Dann tut’s nicht not,
DaR du dich bangst.«

»Wie, du konntest und wolltest mir helfen?«
Magdalies fragte es zaghaft, als wage sie noch
nicht, den Worten des Mannleins zu trauen.

Doch dieses zog plotzlich aus seinem Mantel
einen gar zierlichen, wie ein Zepter geformten,
goldenen Stab, an dessen Spitze eine aus einem
prachtigen Rubin tduschend nachgebildete
Erdbeere funkelte. Den Stab, oder vielmehr
sein Zepter schulternd, sprach der Kleine dann
wiirdevoll:

»Du hast mich: wer ich wir’, gefragt,

Und darum sei es dir gesagt:

Zwar bin ich klein, doch sonst nicht wenig,
Bin hier im Wald der Erdbeerkonig.«

Dann, Magdalies winkend, drehte er sich
kurz um und schritt eilig voran, der freudig
Erstaunten noch zurufend:



»Folge, Médgdlein, schnelle
Mir zur richt’gen Stelle.«

Und, o Wunder! Gar nicht weit von dem
Platze, wo sie gesessen hatte, erblickte Magda-
lies nun, als sie ihrem kleinen Fiihrer folgte,
den vom Erdbeerkonig gemeinten Ort.

Rot, wohin sie blickte! Lauter Erdbeeren, und
riesengrof3, wie sie noch keine gesehen.

»0, lieber Erdbeerkonig,« jubelte Magdalies,
»wie herrlich sind diese Beeren! Und noch
herrlicher ist es, daR ich sie pfliicken darf.
Aber wie geht das zu, dal} sie so wunderbar
gedeihen konnten?«

Der Kleine machte eine geheimnisvolle Bel |
wegung, deutete auf die Beeren und erklarte:

»Erweckt in Frithlings Wonnezeit,
Erbliiht in lieblich weilRem Kleid;
Im Sonnenschein, im Tau der Nacht
Gereift, gefarbt, gepflegt, bewacht
Von mir und von den Erdbeerelfen,
Die mir, dem Erdbeerkdnig, helfen.«



»0, wie gut ist das von dir, du lieber Erdl]
beerkonig, und was wird die Bdurin sagen,
wenn ich heim komme.«

Das Minnlein rief mit Eifer:

»Du selbst mullt sie dem Konig geben,
Dann rettest du sogleich sein Leben.«

Magdalies pfliickte nun mit Eifer, wobei sie
aber dem guten Erdbeerkonig nicht verhehlte,
daR die Biuerin selbst die Ehre, die Beeren abl |
zuliefern, in Anspruch nehmen wiirde.

Doch der Erdbeerkonig erwiderte:

»Wer sich tausendmal gebiickt,
Diese Beeren hat gepfliickt,
Soll durch sie auch sein begliickt.«

Magdalies schien es, als ob jede Beere, die sie
pfliickte, noch schoner sei als die vorige.

Nicht lange wihrte es, so hatte sie ihren
Korb bis oben voll, was ihr kaum in der besten
Erntezeit gelungen war. Unschliissig iiberlegte
sie, ob sie nicht auch noch ihre Schiirze voll
pfliicken solle, doch der Kleine, als ahne er ih! ]
re Gedanken, mahnte jetzt:



»Genug lal sein der Ernte heut, —
Komm morgen wieder, wenn’s dich freut.«

»0, gern komme ich wieder, du giitiger Erdl]
beerkonig, wenn mich die Biuerin 14t und ich
den Weg wieder finde. Ach ja, ich ginge schon
gern zum Konige; das miilte eine Freude sein,
ihn gesund werden zu sehen! Und sag’, werde
ich mich auch wieder hierher finden kénnen?

Der Erdbeerkdnig erwiderte nichts, winkte
aber der Jungfrau, ihm zu folgen.

Als sie nun eine Strecke gegangen waren,
blieb der Erdbeerkonig plotzlich stehen und
sprach:

»Ich fithrte dich durch’s Waldgehege;
Du bist nun auf bekanntem Wege.«

Magdalies blickte um sich: »Ei,« rief sie erl]
freut, »da bin ich schon am Ziel!«

Wirklich lag das Anwesen des Bauern ganz
nahe, so dafl Magdalies sich mit Eile dorthin
begeben wollte, nachdem sie dem Erdbeerkdl |
nig gedankt hatte.

Doch dieser gebot:



»Stell” deinen Korb in das Gebiisch;
Dann lauf in’s Haus zum Bauern risch.
Die Biuerin, — das wirst du seh’n —
Sie muf allein dich lassen geh’'n.« —

Magdalies tat, wie der Kleine wollte. Bald
war sie im Hause, aber weder den Bauern, noch
die Bduerin erblickte sie, bis ein Stéhnen sie in
den Stall fithrte. Da sall der Bauer, aus einer
Kopfwunde blutend. Und wie sah die B&uerin
aus! Thr Gesicht und ihre Hinde waren braun
und blau, voller Beulen und Schrunden.

»Was ist geschehen?« rief Magdalies erl]
schrocken.

Da erfuhr sie, da die Kuh plétzlich ganz wild
geworden sei und sich losgerissen habe. In
dem Bemiihen, sie zu biandigen, waren beide
arg zugerichtet worden, so dafl sie von dem
Kampfe noch ganz erschopft waren.

Magdalies verband dem Bauern seine Wunl |
de, holte auch der Bauerin Heilsalbe herbei
und labte sie beide mit einem kiihlenden
Tréanklein.



Als das Ehepaar drinnen in der Stube war,
ging sie furchtlos zur Kuh, die sich willig von
ihr wieder anbinden lie3. —

Erst dann fand sie Zeit, von ihrer Erd-
beerernte zu berichten.

Die Bduerin erhob sich hastig, um sich, wie
sie sagte, zum Wege in die Stadt zu riisten,
wihrend sie schon gierig ausrechnete, wie
reich wohl die Belohnung ausfallen kénne.

Doch der Bauer stellte sich ihr in den Weg:
»Weib,« herrschte er sie an, »willst in die
Stadt, in’s SchloR, so wie du ausschaust? Bist
wohl nicht gescheit? Da denken die Leut’ gar,
ich hitt’ mein Weib gepriigelt.« —

»Denk’ doch an die Belohnung und an den
kranken Konig,« zeterte die Bduerin. Doch so
sehr der Bauer auch sonst das Gold liebte, heul |
te schien ein anderer Geist in ihn gefahren zu
sein, denn zornig begehrte er auf:

»Ach was, Belohnung hin, Belohnung her! An
deinen Mann denkst du wohl nicht? In’s Haus
gehorst du, Weib, deinem kranken Mann seine
bose Wunde zu kiihlen. Die Magdalies mag

meinetwegen die Beeren ins Schlof bringen;
du bleibst daheim!«



Wenige Stunden spdter hatte Maadalies das
Stadttor erreicht. Sie war noch nicht oft in der
Stadt gewesen, doch sie nahm sich trotzdem
kaum Zeit, sich umzuschauen, denn sie eilte,
ins SchloR zu kommen. So blickte sie auch
nicht zur Seite, als sie Pferdegetrappel hinter
sich vernahm, bis eine freundliche Stimme ihr
zurief:

»Griilfd Gott, Migdelein! Kennst du mich
noch? Bist doch das Véglein aus dem Wald, das
so schon singen kann und das verirrte Wandel |
rer mit Erdbeeren erquickt?«

Magdalies erkannte den Ritter sogleich wiel
der; aber wie préchtig erschien er heute hoch
zu Rof in reichem Schmuck!

Gern hitte sie seinen Namen gewulfdt. Sie
knixte hoflich, doch zu einer Antwort hatte sie
nicht Zeit, denn der Ritter fragte: »Hast du
auch deine Feder nicht vergessen?«

Die Jungfrau zog diese eilig hervor.

»So ist’s recht, Midgdelein. Was hast du in
deinem Korbe?«

Auf diese Frage erzihlte Magdalies zutraul |
lich, dal} sie Erdbeeren fiir den kranken Konig
bringe.



»Gut! Ich wollte, du kénntest ihn gesund mal |
chenl« rief der Ritter erfreut. »Laufe einstweil |
len ins SchloR; die Feder offnet dir alle Tore.
Ich 16se sie ein, denn du wirst mich bald dal |
selbst sehen.« —

Er winkte Magdalies freundlich zu und
sprengte davon.

Wer mochte er nur sein? Gar zu gern hitte
sie es gewuldt.

Nicht lange, so war sie im SchloR.

Doch als sie fragte, ob man sie zum Konig
lassen wiirde, lachten die Hoflinge sie aus.

Magdalies waren die Tranen nahe. Da fiel ihr
die Feder wieder ein.

Und siehe da, kaum hatten die Hoflinge verl ]
nommen, welche Bewandtnis es mit derselben
hatte, so waren sie wie umgewandelt.

Durch weite Ginge und priachtige Geméacher
ward Magdalies gefiihrt, die kaum wagte, sich
umzublicken und nur auf den Ful3spitzen zu
gehen sich getraute, aus Angst, ihre groben
Schuhe mochten etwas verderben.

In einem Gemach berieten eben die drei
Leibédrzte des Konigs iiber ihren Patienten, als
ein Diener meldete, daR ein Migdelein die



herrlichsten Erdbeeren fiir den Konig bringe,
sie ihm aber gern selbst geben mochte.

Als Magdalies nun vor den Minnern stand,
die sie ernsthaft ausfragten, woher sie kdme
und wer sie sei, da ward sie wieder zaghaft,
denn zwei der Leibarzte erklarten, daRk es nicht
anginge, ein fremdes Mddchen vor den Konig
zu fithren.

Der dlteste der Leibdrzte wiegte ebenfalls
gedankenvoll sein graues Haupt; dann aber
sprach er leise: »Mich will bediinken, daR der
Anblick der Pfliickerin und Bringerin dieser
Beeren, wie ich so kdstliche, meiner Treu, noch
niemals sah, den Konig erfreuen diirfte. Viel |
leicht wohnt schon in den Hianden dieses Mad!|
chens, das offenbar ebenso brav als schon ist,
eine besondere Heilkraft, die sich auf die Erdl ]
beeren iibertrug.« Laut aber sagte er: »Warum
willst du deine Beeren dem Konig selbst gel
ben?«

»Der sie mir schenkte, befahl, daf} ich selbst
sie dem Konige reichen miisse, so sie ihm hell]
fen sollten.«

»Und wer ist das?«

»Das darf ich nimmer sagen; aber er meint es
gut mit dem K6nige und mir.«



Der alte Hofmedikus betrachtete Magdalies
wohlgefillig, denn trotz ihrer drmlichen Kleil |
dung war sie schéner wie das schénste Hoffl]
raulein.

Mit sittsam gesenkten Blicken folgte sie den
voranschreitenden Leibdrzten.

In einem noch weit prachtigeren Gemach lag
der Konig auf einem seidenen Ruhebett, ganz
in kostbare Felle und Decken gehiillt.

Ein Diener brachte einen goldenen Teller,
auf welchem Magdalies dem Kranken ihre Erd!]
beeren darreichen sollte.

Von den Aerzten geleitet nahte die Jungfrau
sich zaghaft dem Lager, um dem Schwerkran ]
ken, der fast kein Glied rithren konnte, die rol |
ten Friichte zu reichen.

Bleich und steif lag der Konig da, der nur mit
Miihe die Beeren zu sich nahm. Doch kaum
hatte er einen Teil gegessen, als seine matten
Augen sich belebten und er eifrig zu schlucken
begann, wihrend er den Blick nicht von der
schonen Spenderin der Labe wandte.

Als der Teller leer war, richtete sich der
Kranke ein wenig auf, durch Zeichen noch
mehr von den Aerzten verlangend.



Wiahrend er nun den zweiten Teller leerte,
farbten seine Wangen und Lippen sich rosig;
seine Augen bekamen neuen Glanz, und als
kaum die zweite Portion verzehrt war, richtete
sich der Konig plétzlich auf.

Erschrocken wollten die Aerzte ihm diese
vermeintliche Anstrengung wehren, doch der
Konig kehrte sich nicht daran, sondern sprach:
»Ich bin nicht mehr krank. Ich fiihle, wie neues
Leben meine Adern durchstrémt und das verl]
danke ich nur diesem Migdelein, oder viell
mehr seinen kostlichen Erdbeeren. Auch meil |
ne Glieder haben ihre alte Kraft wiedererhall |
ten; ich glaube, ich kdnnte wieder gehen wie in
gesunden Tagen! Das danke ich nur dieser
Jungfrau hier.«

Die Aerzte horten solche Worte und sahen
mit freudigem Staunen, wie der Konig zusel]
hends kriftiger wurde. Zumal der alte Hofl]
medikus nickte wohlgefillig mit seinem graul|
en Haupt, indem er einwandte: »Wir freuen
uns von Herzen iiber diese schnelle Besserung
unseres geliebten Landesherrn; doch wollt Thr,
edler Konig, nicht vergessen, dafl wir Euch die
Erdbeeren verordneten!«



»Habt mich,« lachte der Konig gutmiitig;
»auch schon genug damit gequilt! — Aber sagt
selbst: Hitte ich alle Erdbeeren aus allen meil |
nen Wildern verzehrt, sie hiatten mir nicht so
zu helfen vermocht, als diese hier. — Sprich,
Migdelein, worin soll die dir zustehende fiirst[|
liche Belohnung bestehen? Willst du schéne
Kleider? Oder Gold? Oder ein Stiick Land mit
einem hiibschen Hiuschen und allem Zubel]
hor?«

Der Konig fragte es freundlich, denn die
Maid gefiel ihm gar wohl.

Doch Magdalies antwortete bescheiden: »In
Euren Wildern, edler Konig, wuchsen diese
Beeren, die zu finden mein guter Stern mir
half. Aber ich stehe in Lohn und Brot einer
Bduerin, die mich schickte und der ich alles
geben muR.«

Wihrend sie noch sprach, waren mehrere
Personen in das Gemach getreten, und kaum
hatte Magdalies geendet, als eine ihr nun
schon bekannte Stimme rief: »Ein braves Mad[ |
chen bist du, und meinen Vater hast du auch
gesund gemacht!«

Dort stand der Ritter im Kreise mehrerer
Edelleute.



Magdalies wagte kaum aufzublicken. Sie bel
griff erst nicht recht den Sinn dieser Worte, bis
es ihr klar wurde, daR der Ritter niemand anl |
ders war als der Konigssohn selbst.

Er erzdhlte von seinem Zusammentreffen
mit der Jungfrau im Walde und von der Feder,
die er nun auch einlésen wolle.

»Mich diinkt,« fuhr der Konigssohn fort,
»du, mein Vater, und ich sind dem Migdlein
beide unsere Anerkennung schuldig. Ich habe
erkannt, daR sie nicht nur die schénste, sonl ]
dern auch die tugendhafteste Jungfrau ist, die
mit je begegnete. Darum, mein Vater, mochte
ich dich bitten, sie mir zum Weibe zu geben.«

Magdalies glaubte ihren Ohren nicht zu
trauen. Sie sah aber auch, wie der Kénig erl]
schrak und wie die Héflinge erstaunt dreinl]
blickten. Sie ward bald blaR, bald rot. Wie ein
Alp legte sich die Schwiile des Gemachs auf ihl |
re Brust.

Nein, sie wollte kein Aergernis machen. Der
schéne Konigssohn sollte ihretwegen keinen
Verdrull mit dem Vater haben.

Sie benutzte einen giinstigen Augenblick, um
sich davonzustehlen.



Gliicklich fand sie den Ausgang des Schlosses
und jagte nun, so schnell ihre FiiRe sie tragen
wollten, dem Walde zu.

Hier wollte sie erst ihre Gedanken sammeln,
ehe sie das Anwesen ihres Brotherrn betrat.

So safd sie, den Kopf in die Hand gestiitzt, auf
dem bemoosten Waldboden, als sie plétzlich
ein feines Stimmchen vernahm:

»Ist dir’s quer gegangen?
Laf} den Kopf nicht hangen.«

Vor ihr stand der kleine Erdbeerkonig, sie
teilnehmend betrachtend.

Magdalies empfand dies wohltuend. Es
dringte sie, alles mitzuteilen, und so vertraute
sie denn ihrem sonderbaren kleinen Freunde
alles an, was ihr begegnet war. »Ach, lieber
Erdbeerkonig,« schloR sie, »nun wird mich der
edle Prinz gewil fiir recht undankbar halten!
Und was wird die Bduerin sagen, wenn ich ihr
kein Geld heimbringe; sie wird mir dal} nicht
verzeihen.«

Der Erdbeerkdnig legte sein winziges Finger! |
chen an sein winziges Naschen, als ob er iiber
einen Ausweg nachdenke. Dann trostete er:



»Lal sie toben, laR sie schmalen!
Sie wird nimmer lang dich quilen.
Kehre heim mit frohem Mut;
Wird noch alles, alles gut.«

Magdalies dankte nun dem guten Erdbeerl |
konig herzlich; und nicht lange, so hatte sie
das Haus erreicht.

Die Bduerin verband eben ihrem stéhnenden
Mann seine Wunde.

»Bleibst gar lang’ ausl« empfing sie die
Heimkehrende. »Hast gar schwer zu tragen
gehabt? Zeig her die Belohnung; die mag den
Bauern trosten!«

Als Magdalis nun, vor Angst bebend, bekannl |
te, daR sie nichts heimbringe, da schalt und
zeterte die Bduerin, wie die arme Magd es noch
nie gehort hatte. Die Erregte lie das Méddchen
gar nicht zu Worte kommen, sondern rief ihr
schlieflich zu:

»Und daR du’s weilt: So ein unbeholfen Ding
kann ich nimmer brauchen. Kannst morgen
frith deine Sachen packen und dir einen anl]
dern Dienst suchen.«



Magdalies horte es mit Schrecken. Wohin
sollte sie gehen? Sie wagte keine Bitte, fiirchtel |
te sie doch den Spott oder einen neuen Zorl |
nesausbruch der Biuerin. Ebenso fiirchtete sie
ihre Fragen; denn die Wahrheit hitte sie sagen
miissen, und dennoch widerstrebte er ihr, gel
rade der Biuerin von den vielen Erlebnissen
des heutigen Tages etwas mitzuteilen. So ging
sie denn traurig ihrer Arbeit nach, bis sie end!]
lich todmiide auf ihr hartes Lager sank.

Frith am Morgen packte sie ihre wenigen
Habseligkeiten zusammen, doch war sie sehr
betriibt, da sie nicht wullte, wohin sie sich
wenden sollte.

Plstzlich erhob sich ein Getiimmel vor dem
Hause. Stimmen und Pferdegetrappel wurden
laut. Ein gldnzender Reiterzug hielt drauf3en.

Die Biduerin lief mit hochrotem Kopfe eilig
hinaus, da sie nicht anders dachte, als daf3 der
Konig die ihr bestimmte Belohnung schickte,
zumal die Reiter von den Pferden stiegen und
ihr entgegenkamen.

»Wir bringen Botschaft vom Konig. Wo ist
die schone Jungfrau, die ihm die heilkriftigen
Erdbeeren brachte?«



So fragten sie, und die Bauerin, zu der sich
nun auch der Bauer gesellt hatte, knixte gar
manierlich, wihrend sie eifrig entgegnete:
»Die Dirn’ zu rufen, ist iiberfliissig, denn sie
brachte die Beeren in meinem Auftrag und
Dienst zu dem kranken Konig. So nehme auch
ich den Lohn dafiir in Empfang.«

Gerade trat Magdalies aus ihrem Kimmer!]
lein, um sich von dem Ehepaar zu verabschiel |
den. Sie hatte in dem entlegenen Raume wohl
etliche verworrene Laute vernommen, doch
keine Ahnung, um was es sich handelte.

Als sie nun die Minner in prichtiger Kleil]
dung gewahrte, wollte sie erschreckt wieder
zuriickeilen; doch schon hatte einer von ihnen,
ein Ritter, sie gesehen. »Dort ist die Jungfrau;
ich kenne sie wieder!« rief er, das widerstrel |
bende, ganz verwirrte Mddchen zur Biuerin
fithrend. Diese blickte nicht eben freundlich
auf Magdalies und zeterte wieder: »Ich sage es
euch nochmals, daf’ der Lohn mir zukommt!«

Aber jetzt lachte der Ritter gar lustig auf:
»Hahaha, Biuerin, da mécht’ sich der Kénigs|
sohn wohl bedanken, Euch zum Weibe zu bel |
gehren! So hort denn: Der Konig schickt mich
und das Gefolge, um diese Jungfrau hier zum



Konigshof zu entbieten, weil sein Sohn, unser
Prinz Arnulf, sie zum Weibe begehrt!«

Der Bauer und die Biuerin machten grof3e
Augen. Die Bduerin schnappte vor Erstaunen
ein paarmal nach Luft, um dann noch réter als
die rotesten Erdbeeren zu werden, als sie sah,
wie der Ritter sich jetzt ehrerbietig vor Magda-
lies verneigte, ihr in wohlgesetzter Rede des
Konigs Botschaft nochmals verkiindend.

Magdalies traute ihren Ohren kaum und
wagte nicht aufzublicken, als sie zaghaft erwil ]
derte: »0, edler Herr, treibt keinen Scherz mit
mir! Es kann doch nimmer dem Konige recht
sein, eine so arme niedere Magd, wie ich es
bin, zur Schwiegertochter zu bekommen. Ich
will keinen Unfrieden zwischen ihn und seinen
Sohn bringen.«

Doch schnell nahm der Ritter das Wort: »Eh[ ]
renwerte Jungfrau, der Konig ist durch Eure
Erdbeeren ginzlich genesen. Er hat Euch gesL|
tern nach Eurem Verschwinden durch Boten
tiberall suchen lassen, und etliche sind Euch
denn unbemerkt bis hierher gefolgt, um uns
heute den Weg zu weisen. Draullen steht ein
Zelter fiir Euch bereit. Und nun riistet Euch!
Wir geben Euch das Geleit. Der Prinz erwartet



seine Braut vor der Stadt, um sie ins Schlof zu
geleiten.«

Dann winkte der Ritter einem Pagen, der ein
grofles und ein kleines Biindel brachte. Der
Ritter iibergab beides der Bduerin, die gierig
danach griff.

»S0,« sprach er, »das kleine Biindel ist fiir
Euch. Der Konig schickt es, damit Thr nicht leer
ausgeht. Thr mdgt den Sonntagsstaat fiir Euch
und Euren Mann nachher auspacken. Jetzt
helft hurtig dieser Jungfrau, daR sie die Kleil]
der, die der Konig ihr in dem grof3en Biindel
schickt, sogleich anlege, damit die Brau des
Konigssohnes wiirdig geschmiickt in die Stadt
einziehe.«

Die Worte klangen so befehlend, daR die
ganz eingeschiichterte Baduerin nur kleinlaut
ihren Dank, aber kein Wort der Widerrede zu
sprechen wagte.

Nicht lange, so trat Magdalies abermals aus
ihrem Kiammerlein heraus. Doch welche Verl ]
dnderung war mir ihr vorgegangen! Die Min[ |
ner verneigten sich ehrerbietig und bewunl |
dernd vor der gliicklichen Jungfrau, die mit
koniglichem Anstand, schéner als je, und gel |
schmiickt wie eine Prinzessin, daherschritt.



Fithrwahr, selbst die Biuerin muRte zugel]
ben, daR weit und breit keine schénere Edell ]
dame gefunden werden kénne als die ehemalil |
ge Magd, die nun so plétzlich zu solch’ hoher
Ehre gelangt war.

Nachdem Magdelies sich freundlich und ohl]
ne Groll von dem Bauern und Biuerin verabl
schiedet und ihren Zelter bestiegen hatte, erl]
reichte sie mit ihrem Gefolge bald die Stelle, an
welcher der Kénigssohn, ebenfalls hoch zu Rof3
und mit glinzendem Gefolge, sie erwartete.

Im Schlof§ wurde die Jungfrau von dem nun
ganz gesunden Konig mit allen Ehren empfanl |
gen, und es fand bald eine gldnzende Hochzeit
statt.

Als diese festlichen Tage voriiber waren, da
bat die nunmehrige Prinzessin Magdalies ihren
Gemahl, dem sie natiirlich alles erzdhlt hatte,
mit ihr den Erdbeerkonig aufsuchen zu wollen,
um ihm, dem sie doch eigentlich beide ihr
Gliick verdankten, vereint ihren Dank auszul |
sprechen.

Mit Freuden erfiillte der Konigssohn diesen
Wunsch seiner Gemabhlin.

Frohlich wie die Kinder gingen sie durch den
Wald. Magdalies mufSte singen, wie damals, als



der Prinz sie zuerst daselbst gefunden hatte.
Zwischendurch rief sie wieder und immer wiel |
der nach dem Erdbeerkonig, bis dieser endlich
vor dem jungen Paare stand, das ihm nun von
seinem Gliick erzihlte und seinen Dank ausl]
driickte.

Der Erdbeerkonig horte es mit wohlgefallil |
gem Kopfnicken an. Dann zog er unter seinem
Mintlein zwei kostliche Erdbeeren hervor, die
eine Magdalies, die andere dem Prinzen reil]
chend, wihrend er sprach:

»MOgt’ essen diese Beeren,
Die aller Krankheit wehren,
Euch langes Gliick bescheren!«

Mit diesen Worten verschwand er; aber seine
Prophezeiung erfiillte sich. Beiden war viel
Gliick beschieden.

Als nach Jahren der alte Kénig abermals erl|
krankte, eilte Magdalies wieder in den Wald,
um den Erdbeerkonig noch einmal um die
heilkrdftigen Erdbeeren zu bitten. Doch sie
fand weder den Gesuchten noch seine Wunder! |
friichte. Der Konig wurde diesesmal nicht wiel|
der gesund.



Nach seinem Tode wurde sein Sohn Konig.

Und so ward aus der armen Magd Magdalies
eine Konigin, die lebenslang von ihrem ganzen
Volk geliebt und geehrt wurde, weil sie den
Armen und Kranken half, so viel sie vermoch!]
te.



Die wilde Marinka

Vor vielen Jahren lebte ein Graf, Udo von Woll|
fenstein, der ein gar schones Téchterlein hatte.
Marinka hiefl das Migdlein, das das einzige
Kind des Grafen war.

Weil Marinka keine Briider besaR, ihre Mutl |
ter ihr aber viel freien Willen lieR, so lernte sie
schon friih, mit ihrem Vater hinauszureiten in
Wald und Feld, was ihr grofites Vergniigen
war. Ebenso verstand sie bald mit der Arml]
brust zu schieRen wie ein Bube, und kaum er! ]
wachsen, iibte sie mit ihrem Vater das Waid-
werk aus und ritt mit ihm zur Reiherbeize.

Die Grifin sah dies alles zwar nicht gern, da
sie fiirchtete, solche mehr den Mannern obliel |
gende Tétigkeit wiirde sich fiir eine Jungfrau
nicht geziemen und deren Sittsamkeit beeinl]
trachtigen, doch Marinka wulte durch
Schmeicheln und Bitten, oder gar durch eil]
genwilligen Trotz immer mehr ihren Willen
durchzusetzen, je groer sie wurde.

Zu spit sah die Grifin ein, daR sie frither zu
nachsichtig gegen die Tochter gewesen war,
und selbst der Graf wiinschte ofter, Marinka



mochte nun als erwachsene Jungfrau mehr Gel |
schmack an weiblicher Tétigkeit finden.

Ndhen, Spinnen und feine Stickereien, wie
auch die sonstigen Pflichten und Beschiftil |
gungen einer vornehmen Dame damaliger Zeit
waren Marinka ein Greuel; sie blieb darum
auch ungeschickt darin. Wollte man sie zu soll]
chen Arbeiten zwingen, so warf sie bald das
Spinnrad um oder zerriR die Fidden, sprang
ungeduldig auf und rief eigensinnig:

»Mag nicht ndhen und mag nicht spinnen,
Mag nicht hocken im Zimmer drinen,«

und husch war sie hinaus, ehe man sich des| |
sen versah, um gleich darauf iiber Stock und
Stein davon zu galoppieren.

Ja, ruhig zu reiten, wie frither, das geniigte
Marinka bald nicht mehr. Sie ward vielmehr
immer tollkithner und wagehalsiger, trieb
ibermiitig ihr Ro3 mit der Gerte an, dald es
hochaufbdaumend wie toll mit ihr dahinraste,
und es schier verwunderlich war, wenn RofR
und Reiterin jedesmal mit heilen Gliedern wiel |
der heimkehrten.

Weniger verwunderlich schien es, dal man
im Schlof und der ganzen Umgegend das
schone Grafenkind nur die »wilde Marinka«



nannte. Sie wullte das, machte sich aber nichts
daraus, trieb es vielmehr immer toller, ja, lachl|
te, daR ihre weillen Zihne blitzten, wenn die
Leute, sobald sie in Sicht kam, sich erschreckt
bekreuzten und irgendwo am Wege Deckung
suchten.

Eines Tages nun, da die »wilde Marinka« diel |
se Bezeichnung wieder so recht verdiente,
humpelte ein altes Weiblein {iber den Weg.
Marinka sah es, kehrte sich aber nicht daran.

»Alte, weich’ mir aus!« rief sie befehlend.

Die Alte schien nicht zu héren, trottete viell ]
mehr gleichmiitig vor Marinka her.

»Mein RoR ist ungeduldig, Alte, ich warn’
dichl« Ganz nahe war Marinka der Alten auf
den Fersen. Diese blickte sich jetzt erschreckt
um, rieb sich den aufwirbelnden Staub aus den
rotgeranderten Augen und wollte aus dem Wel ]
ge humpeln. Doch schon lag sie da. Das Pferd
hatte sie zur Seite gestoRen.

Davon gestoben waren RoR und Reiterin;
letztere hatte den Unfall kaum beachtet, viel ]
leicht nicht einmal bemerkt.

Die Alte suchte ihren Kriickstock, der ihr
entfallen war. Thre Glieder waren heil. Auch
Ihre Zunge schien keinen Schaden erlitten zu



haben, denn wihrend die Gestiirzte sich miih! |
sam erhob, murmelte sie allerlei bose Worte.
Und nun stand sie kaum wieder auf den Fiil |
Ben, als sie in der geballten Faust drohend den
Kriickstock erhob und der ldngst nicht mehr
sichtbaren Reiterin kreischend nachrief:

»Wilde Marinka! — Stachlicher Dorn! —

Jagt auch dein Rof, als fiihlt’s Gerte und Spor’n,
Ist doch noch schneller mein’ Rache und Zorn. —
Wilde Marinka, sei jetzt auf der Hut:

Kréankst du mich nochmals, geht’s nimmer dir gut.
Récht sich dann furchtbar die »Alte« — die Ut’l«

Hitte Marinka diese Worte vernommen und
die bosen Blicke der Alten sehen konnen, wire
ihr das Lachen vielleicht vergangen. So aber
war sie libermiitig und guter Dinge. Sie lachte
vor sich hin; es klang silberhell, und ihre Aul|
gen blitzten dabei wie die eines Kobolds, als sie
ihr RoR an der Mdhne zupfte und fragte: »Hast
du’s geseh’n, Salto, was du angerichtet? Es war
doch zu lustig, ha, ha, ha, wie die alte Ute beil |
nahe einen Purzelbaum schlug. Aber gram’
dich nicht, mein braves Tier; weilt ja, die Katl|
zen fallen immer weich, und die alte Ute, von



der die Leute munkeln, da sie eine Hexe sei,
soll sich des nachts in ein Kéitzlein verwandeln
kénnen.«

Salto spitzte die Ohren und nickte mit dem
Kopfe, als ob er die Worte verstanden hitte.

Und recht hatte Marinka: der alten Ute, die
so einsam in ihrem Waldhiittlein hauste, ging
jeder gern aus dem Wege. Ja, man bekreuzte
sich bei ihrem Nahen noch eifriger als bei dem
der »wilden Marinkax.

Niemand begriff, da} Marinkas Vater den
Sohn der alten Ute als Koch angenommen hat! |
te, noch dazu, da er ganz verwachsen war.

Aber freilich, in seiner Kunst war er Meister,
und der Graf schitzte ein gutes Mahl gar sehr.

Hanko, so hieR der Koch, wulte, daR er bei
seinem Herrn in Gunst stand. Die Kiichenjun-
gen und das Gesinde merkten es auch, denn
Hanko fiihrte ein strenges Regiment, dem sich
alle fiigen mullten. Der Graf gab stets dem
schlauen Hanko recht; wem das nicht palite,
der muRte sich eben einen anderen Dienst sul|
chen.

Nur Marinka kehrte sich nicht daran. Sie bel
handelte den Koch, den sie nicht leiden konn! ]
te, nicht respektvoller als die Kiichenjungen,



die manchen Verweis von ihr erhielten; ja, es
war nichts Ungewdhnliches, daR sie ihnen ol |
der selbst dem allmdgenden Hanko eine nach
ihrer Meinung miRratene Speise einfach vor
die Fiike warf.

Sie hatte es bisher ungestraft tun diirfen,
denn des Vaters Zorn ob ihres unartigen Bel |
nehmens war bald verraucht, und des ver!]
wachsenen Hanko Zihneknirschen beachtete
sie nicht.

Nun begab es sich eines Tages, daR beim Gral |
fen ein groRes Gastmahl hergerichtet ward, zu
dem mehrere Freier Marinkas als Giste erl]
schienen. Es waren Grafen und Ritter, die von
Marinkas Schonheit, aber auch von ihrem
Spitznamen gehort hatten und sich iiberzeul ]
gen wollten, wie viel Wahres an dem Gerede
der Leute sein mdchte.

Das Mahl verlief auch zur Zufriedenheit der
Giste, die von Marinkas Schonheit ganz entl
zlickt waren, denn das Grafenkind schien sein
ungestiimes und wildes Wesen voéllig abgell
streift zu haben. Marinka war heiter und voll
muntrer Einfille, so daR die Freier geneigt wal |
ren, den Leuten, die die Tochter ihres Gastgel |
bers »wilde Marinka« nannten, ernstlich ob



ihrer anscheinenden Ungerechtigkeit zu ziirl]
nen.

Eben ward der letzte Gang, Marinkas Liebl|
lingsspeise, ndmlich ein Ragout, oder wie man
damals sagte: Gemengsel von Wildfleisch mit
feiner Gewiirztunke, serviert. Es schien den
Gdsten zu munden.

Doch Marinkas spitzes Ziinglein schmeckte
priifend; sie runzelte die weil3e Stirn, stocherte
auf ihrem Teller herum, schmeckte nochmals
und erhob sich dann zum Erstaunen der Tafell]
runde. Sie nahm ihren Teller mit sich, festen
Schrittes dem Vorgemach zuschreitend, in
dem Hanko eben einige Fruchtschalen ausl]
schmiickte. Er blickte die Nahende nicht eben
freundlich an, da er gerade im Begriff war, die
schonsten Ananaserdbeeren zu schmausen.

»Hanko!« Es klang vorwurfsvoll.

»Was begehrt Thr, Grifin?«

»Wo ist das Fleisch der Birkhiihner, die ich
selbst erlegte und gerade darum fiir diese Speil |
se bestimmte? Kein Brocklein davon ist darin.«

Hanko machte ein miirrisches Gesicht. »Die
Kiichenjungen mii3t Thr dafiir schelten, Grifin,
weil sie vergallen, das Gefliigel zu rupfen und
auszunehmen. Und ich wulte vor Arbeit nicht,



wo mir der Kopf stand, sonst hitt’ ich die
Birkhiihner im Kessel gleich vermift.«

Marinka kriuselte spottisch die Lippen. In
gereiztem Ton erwiderte sie: »Mich diinkt,
Hanko, weniger deine viele Arbeit als deine
Kleinheit tragt die Schuld an dem Versehen.
Man soll dir kiinftig eine Leiter an den Herd
stellen, damit du sehen kannst, was du in deil |
nen TSpfen kochst!«

Mit ebenso bosem Blick, wie kiirzlich Frau
Ute, sah Hanko zu Marinka hin, die das nicht
bemerkte. »Meine Gestalt, Grafin diirfte euch
nicht kiimmern; freut Euch, daR Thr tadellos
gewachsen seid. Und ich denk’, auch ohne die
Birkhiihner ist Eure Lieblingsspeise trefflich
geraten!«

Sprachlos ob der in trotzigem Ton erteilten
Antwort stand Marinka einen Augenblick rel |
gungslos, denn ihr erschien Hankos Kiithnheit
ganz unerhort. Obendrein merkte sie, wie jetzt
neugierige Kopfe durch die Tiir spdhten. — Die
Giste hatten gewif Hankos Worte auch verl]
nommen,; das drgerte Marinka noch mehr und
raubte ihr den letzten Rest Selbstbeherrschung
und Ueberlegung.



»Wie?« herrschte sie den Koch an, »du
wagst, mir so zu antworten? Da, nimm dein
streffliches< Gericht!« Und krach — flog der Tel ]
ler mit dem Essen direkt vor Hankos FiiRe. Mal |
rinka aber verliel}, ohne den GemaRregelten
noch eines Blickes zu wiirdigen, stolz wie eine
Konigin das Gemach.

Hanko jedoch murmelte zdhneknirschend:
»Wilde Marinka, warte, das gedanke ich dir!
Wohl zum letztenmal kranktest du mich ungel |
straft.«

Wenige Stunden spéter sallen die drei Freier
ganz heimlich in eifriger Beratung beisammen.

Die Gemiitlichkeit des Festes war durch Mal |
rinkas ungezogenes Benehmen, dessen Zeugen
die Giste zum Teil gewesen waren, recht gel]
stort worden.

Marinka war dann ohne irgendwelche Entl |
schuldigung einfach in ihrem Zimmer gebliel |
ben und nachher fortgeritten. Graf und Grifin
hatten vergebens versucht, ihren Zorn und ih[]
re Emporung iiber der Tochter Benehmen zu
verbergen, zumal Hanko sogleich um seine
Entlassung bat.



Ein Goldstiick des Grafen und dessen Zurel |
den schienen den Gekrinkten zwar zu beruhil |
gen, doch hatten die Géaste sich bald in ihre
Gemaicher zuriickgezogen, um den Fall noch zu
besprechen. Thre gute Meinung von der Grafl |
entochter war mit einem Schlage dahin. Sie
waren alle drei einmiitig entschlossen, auf die
Werbung um die »wilde Marinka« zu verzichl |
ten. Nur wollten sie jeder erst einen schicklil |
chen Vorwand suchen, um den Grafen Udo von
Wolfenstein nicht durch pl6tzliche Abreise zu
kranken.

»Nein,« sprach der erste Freier, der schon
etwas bejahrte, aber sehr begiiterte Ritter Dirk
von Dirksberg, »wie konnte ich so toricht sein,
um solch ungeberdiges Fraulein werben zu
wollen. Mord und Totschlag hitt’ es da bald
auf meiner Burg gegeben, wenn ich bedenk’,
daR das spitze Ziinglein der >wilden Marinka¢
auch meiner ehrenwerten Frau Mutter nicht
geschont haben wiirde, zumalen Frau Gerlinl |
des Riicken vom Alter gebeugt und Zhnlich
dem des Hanko geworden ist.«

»Ihr konntet recht haben,« entgegnete der
stattliche Graf Kunibert von Weichselburg.
»Auch ich hitte wohl schweren Stand mit dem



wilden Friulein vom SchloR Wolfenstein bel]
kommen, denn mein Besitz liegt nahe dem
breiten WeichselfluR, in waldloser Gegend, wo
es kaum Wild gibt. Hochstens hitte die >wilde
Marinka< dort dann und wann einen Fischreil |
her erlegen kénnen.«

»Ei, da konnte sie sich ja einen solchen einl]
mal zur Fischjagd abrichten,« spottelte Graf
Eitel von Eulenstein, der jiingste und wohlgel |
littenste der drei Freier. »Die Eulen und Kiuz! |
chen in der Ndhe der Burg Eulenstein werden
frohlocken, wenn sie erfahren, dal3 sie vor den
Pfeilen der >wilden Marinkac« sicher sind.«

Als alles im Schlof ldngst der Ruhe pflegte,
schlich eine kleine Gestalt aus einem Hinterl ]
pfortlein dem Walde zu. Hanko war es, der
lautlos wie ein Kitzlein dahin eilte, bis er end!]
lich die Hiitte der alten Ute erreicht hatte.

Frau Ute schlug die knochigen Hinde zul|
sammen, als sie ihren Sohn mit finsterm Antl ]
litz tiber die Schwelle treten sah. Da sie aber
nun von Hankos Krankung vernommen hatte,
ballte sie die Faust und rief gellend:

»So schlimm hat die Wilde mein S6hnlein gekriankt —
Das wird ihr fiirwahr diesmal nimmer geschenkt!«



Hanko nickte seiner Mutter Beifall, indem er
sich schadenfroh die Hinde rieb und murmell
te: »Ja >wilde Marinka¢, ich habe mir manche
Kriankung von dir gefallen lassen, aber heut’
hast du meine Gestalt geschméiht, hast mich vor
allen lacherlich gemacht, und das vergeb’ ich
dir nimmermehr!« Dann wandte er sich zu
Frau Ute und fragte: »Was soll ich tun, Miitter[|
lein?«

Die Alte tdtschelte Hankos Wangen, indem
sie kicherte:

»Jetzt, Hanko, mein S6hnchen, — hi — hi — gib wohl
acht,

Merk’ auf, was ich sag’, dann wird Rache vollbracht:

Aus neunerlei Krdutern koch’ schmackhaft ein
Siipplein,

Das reiche zum Imbil} dem garstigen Piipplein.

Es wird davon sanft — hi — hi — wirst es bald seh’n,

Hi — hi — alle Wildheit wird dann wohl vergeh'n.

Nur ein Tag im Monat vergénnet ihm sei,

Wo Piipplein des Zaubers werd’ ledig und frei;

Doch ist er vergangen, der einzige Tag —

Kehrt wieder der Zauber, nichts bannen ihn mag.

Die neunerlei Krauter hab’ ich schon im Haus.



Du >wilde Marinkas, dein Gliick ist jetzt aus:
Die Hexe, die Ute, dir’s jetzo gedenkt,
Dald oft du ihr Sohnlein und sie hast gekrankt!«

Geschiftig kramte die Alte dann in ihrem
groflen Krautersack, wahrend Hanko einen in
engem Kifig kauernden Raben neckte. Dann
griff er hastig nach den dargereichten Kriul
tern. Mutter und Sohn fliisterten beide noch
miteinander, dann huschte letzterer wieder in
den dunkeln Wald hinaus dem Schlosse zu.

Nichts regte sich hier. Leise wie ein Méuslein
schlich der Koch in die Kiiche, wo es bald nach
einem absonderlichen Krautersiipplein roch.

»Heut’ mundet mein Siipplein sonderlich,«
dachte Marinka, als sie ihren Morgenimbil3
verzehrte; »Hanko wollte mir sicherlich einen
Beweis seiner Kochkunst geben.«

Gleich danach ging Marinka zu ihren Eltern,
um ihnen, wie sie das gewShnt war, ihren
Morgengrufl zu entbieten. Sie fand beide im
Burggirtlein.

Doch plétzlich ward ihr so eigen, ihr war, als
ob alle ihre Glieder zusammenschrumpften.



Entsetzt sprangen die Eltern herzu, als sie
die unheimliche Verdnderung im Aussehen
ihrer schonen Tochter gewahrten, die pltzlich
nichts Menschenihnliches mehr in ihrer Gel|
stalt hatte.

»Marinka, wo bist du?« schrie die ungliicklil |
che Mutter auf, als sie statt der Tochter einen
hohen Busch Rittersporn umklammert hielt.

Ja, auch der Graf ward kreidebleich vor
Schrecken, als er das Unfal3liche sah. Dort, wo
seine Tochter gestanden, mitten im Wege,
stand festgewurzelt urplétzlich der iiber und
{iber mit den zierlichen blauen Blumen bel |
deckte Busch.

Er rieb sich die Augen, fiihlte die Blitter an,
rief angstvoll den Namen seiner Tochter, es
half nichts: er und seine Gemahlin muf3ten sich
mit der unfaRbaren Tatsache vertraut machen,
daR Marinka einem unheilvollen Zauber verl]
fallen und in jenen Rittersporn verwandelt
war.

Wer aber konnte das Schreckliche vermocht
haben? Die gebeugten Eltern legten sich verl]
zweifelt diese Frage vor. Einen Augenblick
dachten sie wohl an die alte Ute; doch sie ver! |
warfen diesen Gedanken gleich wieder, denn



solche Zauberkrifte standen ihr unméglich zu
Gebote, sonst — meinten sie — wiirde sie doch
langst den Hocker ihres Sohnes weggezaubert
haben. Hankos offenbares Erstaunen iiber den
»Rittersporn«, zu dem man ihn fiihrte, bell
stiarkte das grifliche Paar in dieser Ansicht.

Freilich konnte Hanko erstaunt sein, denn
seine Mutter hatte ihm nicht gesagt, welcher
Art die Wirkung des Kriutersiippleins sein
wiirde. Er hatte nur irgendeine Verunstaltung
der »wilden Marinka«, etwa durch einen H&l
cker oder dergleichen, erwartet. Diese ginzlil |
che Verzauberung kam ihm selbst iiberral |
schend. Nicht etwa, dal} er Marinka bedauert
hitte, doch das bdse Gewissen schaffte ihm
Unruhe.

Die drei Freier verlieRen nach diesem, allen
unerkldrlichen Ereignis das SchloR, in das nun
eine fast unheimliche Stille einzog. Die Grifin
sall fast den ganzen Tag bei dem Rittersporn,
der mit grofter Sorgfalt gepflegt ward, damit
er nicht etwa eingehen mdchte. Dieser aber,
oder vielmehr die verzauberte Marinka, merk! |
te mit Verzweiflung ihre Hilflosigkeit und der
Eltern Schmerz, denn sie sagte sich, daf} sie



durch ihr wildes Wesen wohl alles verschuldet
habe.

0, wie gern hitte sie jetzt gesponnen oder
gendht, wie gern in der Kemenate der Mutter
gesessen! Aber es war zu spit.

Auf Burg Eulenstein saR Graf Eitel von Eul|
lenstein in eifrigem Gesprich mit einem junl]
gen Verwandten, dem er immer wieder von
den Ereignissen auf Schlo Wolfenstein und
von der »wilden Marinka« erzdhlen multe, bis
Graf Eitel lachte: »Schade, da der wilden Grai! ]
fin nun kein Freier mehr niitzen kann, sonst
konnte der edle Junker Albrecht von Léwen!]
sprung gleich seinem Ohm als Bewerber um
die Hand der Schénen gen Wolfenstein ziell
hen.«

»Das will ich auch, Ohm!«

Der Eulensteiner lachte, dafd es drohnte.

»Du willst auf dem Wolfenstein um einen
Strauch Rittersporn werben? Das kannst du
bequemer haben: Drunten im Burggirtlein
mulfd auch irgendwo solch’ blaues Zeug stehen;
— vielleicht ist’s gar eine verwunschene Prinl]
zessin. Geh’ flugs und wirb um sie.«



»LaBt den Spott, Ohm. Mir triumte diese
Nacht, ich hitte die »wilde Marinka« erldst. Ich
will versuchen, ob ich nicht ein Mittel erfahre,
solchen Traum zur Wirklichkeit zu machen.«

Sprachlos vor Erstaunen musterte der Graf
das edle Jiinglingsantlitz, das ihn so offen anl]
blickte.

»Meiner Treu’, von groRerer Torheit horte
ich nimmer,« brummte der Eulensteiner dann.

Doch alles Abreden half nichts, Albrecht lieR
sich von seinem Vorhaben nicht abbringen.
Der Ohm gab ihm noch alle gewiinschte Ausl]
kunft und lieR ihn endlich ziehen.

Albrecht von Lowensprung war ein armer,
verwaister Verwandter des Grafen, der ihn wie
einen jiingeren Bruder hielt und im Grunde
Freude an dessen kithnem Jugendmut hatte. Er
geleitete Albrecht mit einigen Knappen eine
Tagereise weit, dann begehrte der Jiingling,
allein und in einfachstem Wams zu Ful weiter
zu wandern. So geschah es.

Viele Stunden war er gegangen. Die Sonne
neigte sich schon zum Untergang, und AlbL!
recht hoffte, noch vor Abend den Ausgang des
Waldes und das Ziel seiner Wanderung zu erl]



reichen. Seine Hoffnung, irgendwo eine Quelle
zu entdecken, erfiillte sich nicht.

Die Vogel hiipften in den Zweigen, nach eil|
nem Platzchen fiir die Nachtruhe suchend, und
dugten neugierig hinab auf den einsamen
Wanderer. Dieser rastete endlich, miide und
durstig. Er hatte nur hin und wieder einige reil|
fe Erdbeeren gefunden.

Da, ganz dicht an seinem Platz entdeckte er
etwas, das er noch nicht gesehen. An einem
eigenartig gewachsenen Strauch gewahrte er
eine einzelne Beere, die ihm durch ihr absonl |
derliches Aussehen auffiel. So groR wie eine
Kirsche, hing sie auch an langem Stiel wie sol]
che, schillerte aber in allen Farben und war
durchsichtig wie Glas. O, sie muRte saftig und
durststillend sein!

Ehe Albrecht noch iiberlegte, was er tat, hat! |
te er die Beere schon im Munde. Sie schmeckte
kostlich; er fiihlte sich merkwiirdig erfrischt.

Da plétzlich saR dicht vor ihm auf dem niaml |
lichen Strauch ein Rotkehlchen, das anmutig
zwitscherte.

Doch was war das? Albrecht verstand aus
diesem Vogelsang ja plotzlich Worte:



»Tirli — die Beere »All’sverstund«

Hast du, o Jiingling, funden!

Sie wichst nur alle hundert Jahr’

Und reift in wenig Stunden.

Tirli — tirli — Beer’ >All’sverstund«

Ist wertvoll ungemessen:

Verstehst nun jede Vogelsprach’,

Weil du die Beer’ gegessen.

Tirli — tirli —, tu’ niemand kund,

Und schweig’ von Beere »All’'sverstund«.«

»Ei, mein Voglein, ich danke dir,« lachelte
Albrecht ganz begliickt. Viglein nickte ihm zu
und flog weiter.

Albrecht fiihlte jetzt vor Freude weder Durst
noch Ermiidung; er hitte nur gern wegen der
Richtung Bescheid gewulRt.

Da schimmerte Gemduer durch das Griin.
Vielleicht waren Menschen dort, die er fragen
konnte.

Kaum hatte er einige Schritte in jener Richl]
tung getan, als er dicht vor sich im Gestriipp
wieder ein Voglein erblickte, das sein Liedlein
sang. Auch jetzt verstand er Worte:



»Tiu — tri — tiu — dort im Walde, schau, schau,
Haust einsam im Hiittlein ein’ arglist’ge Frau.
Vor ihr und dem Sohne sei recht auf der Hut,
Und merk’, was Frau Ute und Hanko wohl tut.«

Das Véglein wer lingst davongeflogen. Albl |
recht war iiberzeugt, daR es jene Hiitte gell
meint hatte, der er nun ziemlich nahe war.
Seine Neugierde war erwacht.

Vorsichtig ndherte er sich. Da gewahrte er
drauflen neben der niedrigen Tiir in engem
Kifig einen Raben. »Krah — krah —« rief der,
als wolle er den Junker rufen. »Warum soll ich
nicht hingehen?« dachte dieser. »Vielleicht
erzdhlt mir der Schwarzrock auch wichtige
Dinge.«

Und richtig: kaum war Junker Albrecht nahe
genug, als der Gefangene rief:

»Frau Ute, die Hexe, ist waldwirts gangen

Und lieR mich ohn’ Futter hier drauflen hangen;
Sie sperrt’ mich zur Kurzweil ins Bauer eng,

Darin ich mit Kummer der Freiheit denk’.

Zur Strafe fiir fritheres Stehlen und Lungern

LaRt oft sie mich jammerlich darben und hungern.



Krah — krah — krah — krah —
Komm schnell ganz nah,
Mach’ auf mein’ Tiir —

Ich lohn’ es dir.«

Albrecht tat, wie der Rabe bat. Der flog nun
schnell von der Hiitte fort, bis dahin, wo der
Wald sich lichtete, aber dichtes Unterholz De! |
ckung bot. Der Junker folgte eilends. Da bell
gann der Rabe wieder:

»Hexenbrut

Ist Frau Ut’

Und ihr Sohn —
Kennst ihn schon?«

Albrecht verneinte. Darauf schnarrte der
Rabe noch eifriger:

»Hat Hocker im Riicken
Und sitzt voller Tiicken.

Ist just nicht gar grof3,

Doch dient er im SchloR;
Fiihrt’s Kochregiment.

Brit, kocht, backt ohn’ End’:



— Mit schneeweiflen Schiirzen —
Manch’ Braten mit Wiirzen,
Gefliigel und Suppen,

Auch Karpfen mit Schuppen,
Gemdiis’ und Rouladen,

Pasteten und Fladen.

Der Hanko versteht’s,

Denn trefflich gerit’s.«

Der schwarze Gesell flatterte erregt mit den
Fliigeln, hiipfte auf einen anderen Zweig und
krichzte dann gallig:

»Frau Ute, die geizige Hex’, kann wohl lachen,
Schleckt oftmals ganz heimlich gar leckere Sachen.
Die gibt ihr der Koch;

Das merk’ ich ja doch.

Ich Schwarzrock rab — rab —

Krieg’ nie etwas ab,

Trotzdem sie versprochen

Mir lang’ einen Knochen.«

»Armer Pracher im Federkleid,« lachelte der
Junker. »Wart’ nur, wenn ich erst ins SchloR
komme, will ich fiir dich sorgen. Sollst an meil |



nem Fenster stets einen Knochen finden, wenn
Frau Ute dich nicht wieder einfingt.«

»Schwarz ist Nacht und mein Gefieder —
Sieht bei Tag mich nimmer wieder.

Soll mich niemals wieder fangen

Und ins enge Bauer hangen.

Willst ins Schlof, beeil’ den Schritt;
Rab’, — krah — krah — verrit dich nit.«

lautete die Antwort des Schwarzen, der jetzt
héher hinauf hiipfte, gleich aber wieder von
seinem hohen Posten zu Albrecht hinflog und
angstlich mit den Fliigeln schlagend mahnte:

»Schnell buck’ dich

Und duck’ dich

In Eile, — krah — krah —!
Die Fraue,

Die schlaue

Hex’ Ute ist nah.«

Albrecht tat, wie der Vogel riet, und konnte
eben noch im Zwielicht die Alte erkennen, die
in einiger Entfernung zwischen den Bidumen
daherkommend ihrer Hiitte zuschritt.



Kaum war sie den Blicken der beiden Bel]
obachter entschwunden, als der Rabe trieb:

»Nun schnelle von dannen —
Vorbei an den Tannen,

Krah — krah bis zum Steg —
Dort siehst du den Weg.«

Noch ein Stiick flog der Rabe mit, bis er
krachzte:

»Schreite weiter diesen Pfad,

Kommst zum Schlosse sonst zu spat,
Flieht sonst letzter Tagesschimmer; —
Brauchst mich Schwarzgesellen nimmer.«

Wirklich war es inzwischen ziemlich dunkel
geworden, so dafd Albrecht schnell von seinem
gefiederten Fiihrer schied. Er iiberlegte, als er
so dahinschritt, auf welche Art er sich wohl am
besten im SchloR einfiithren kénnte, da er sich
nicht gleich als Verwandten des Grafen zu erl|
kennen geben mochte. Auch glaubte er kliiger
zu handeln, wenn er zunichst den Zweck seil |
ner Reise verschwieg, denn nach allem, was er
durch den Ohm sowohl im allgemeinen als



auch durch die Viégel vorhin im besonderen
erfahren hatte, traute er weder dem Koch noch
der alten Ute viel Gutes zu.

Nun hatte er das SchloR erreicht. Es war ein
stattlicher Bau, aus dessen Tor eben zwei Jiing |
linge traten, die in erregtem Gesprich begrifl |
fen den Nahenden nicht gewahrten.

»Mich hat der bése Hanko gestdupt, weil ich
vergald, das Fleisch am SpieR zu drehenl«, rief
der eine der Jiinglinge erregt, wihrend der anl]
dere ihm entgegnete: »Und mich lieR er gar
fasten, weil ich das Feuer zu arg geschiirt, daf§
die Supp’ tiberkochte. Da war es doch besser,
wenn die wilde Marinka schalt oder uns gar
das Essen vor die FiiRe warf. Die war dabei wel |
nigstens nicht so schlimm anzuschauen wie
der Koch, vor dem man sich schier fiirchten
konnt’, wenn er so wiitend die Augen rollt.«

Jetzt sahen sie Albrecht, der ihre Worte gel |
hort hatte und auf seine Frage nun erfuhr, daly
beide bisher Kiichenjungen im Schlof} waren
und eben aus dem Dienst liefen.

»Der Hanko mag sehen, wo er Ersatz herbel |

kommt, oder fortan allein kochen,« lachten sie
schadenfroh.



Albrecht lieR sie ziehen. Thm war die Begegl |
nung wie eine Schicksalsfiigung, denn er wuRl
te jetzt genau, wie er handeln wollte.

Auf dem Hofe begegnete ihm ein Knappe,
den er kurzweg fragte, ob man in der Burg eil |
nen Gehilfen fiir die Kiiche brauche. »Ei freil |
lich,« lachte der, »das trifft sich gar gut.«

Nun war Albrecht schon bald zwei Wochen
im Schlosse als Gehilfe fiir die Kiiche angel]
stellt. Hanko fand zwar, daR er noch sehr unl |
beholfen sei, trotzdem er dlter war, als sonst
seine Gehilfen zu sein pflegten. Auch hatte er
so eine eigene Art, die dem Koch fast ein Gel]
fiihl der Scheu einfl6Rte und ihn bisher hinl]
derte, den Gehilfen schlecht zu behandeln.

Dieser machte sich gern an dem verzauberl |
ten Rittersporn zu schaffen, den er verstohlen
immer mit wachsamen Augen betrachtete, mit
dem er heimlich fliisterte.

Der Knappe Gunzo, derselbe, den er zuerst
im SchloR getroffen, erzihlte ihm oft von Mal|
rinka und dem Tage ihrer Verzauberung.

Gerade ein Monat war seit jenem Schrel]
ckenstag vergangen. Albrecht war, wie er dies
schon ofter getan, frith mit Tagesanbruch ins



Burggirtlein geschlichen, um nach dem Ritterl |
sporn zu sehen, der noch iiber und iiber bliihte
und der jetzt zum Schutze von einem Gitter
umgeben war. Er hatte den Strauch kaum erl ]
reicht, als er an diesem eine auffallende Ver!]
anderung gewahrte, und urplétzlich stand
statt des Rittersporns eine schone Jungfrau im
Gitter.

»Bin ich es denn? Wich der Zauber so plétzl |
lich? O Wonne! 0, wie will ich nun eine andere
werden! Aber wer hilft mir aus dem Gitter, daf3
ich zu den Eltern eilen kann!«

Bei diesen Worten der vom Zauber befreiten
Marinka sprang Albrecht herzu und half mit
starkem Arm der Jungfrau aus dem Gitter herl |
aus.

Das war nun ein Jubel im SchloR iiber die
vermeintliche Erlosung der jungen Gréfin. Es
wulte ja niemand auRer der Hexe Ute und ihl]
rem Sohn, daR es nur der eine Tag im Monat
war, an dem nach Ausspruch der ersteren der
Zauber weichen sollte.

Immer wieder muf3te Albrecht erzdhlen, wie
die Entzauberung von ihm entdeckt wurde.
Alle waren heute besonders freundlich zu ihm;
Graf und Grifin und ihre schéne Tochter hatl|



ten ihm herzlich gedankt, weil er das Wunder

der plétzlichen Entzauberung zuerst entdeckt

und der Jungfrau so schnell aus dem engen Gitl|
ter geholfen hatte.

Nur Hanko blickte den Jiingling heute miR[]
trauisch und finster an. Was fiihrte der Kochl|
gehilfe im Schilde? Warum war er schon so
frith zu dem verzauberten Rittersporn geganl ]
gen?

Hanko fiihlte sich durch dies alles beunrul]
higt. Er beschlof3, auf der Hut zu sein. Seine
Laune ward auch nicht besser, als er nun mit
dem Gesinde bei einem extra guten Mahl sal3.

Albrecht mufte alles herzutragen, wobei
Hanko sich von ihm bedienen lieR. Er glaubte,
Albrecht damit zu drgern, doch dieser schien
das gar nicht zu merken, sondern war guter
Dinge.

Als Gunzo nun seinen Becher auf das Wohl
der schonen Marinka leerte, tat Albrecht das
gleiche und sprach: »Fiirwahr, schon ist die
junge Grifin. Thr Wuchs ist so schlank wie der
einer Tanne, ihre Augen glinzen schoner als
Diamanten, ihr Mund rétet sich lieblicher als
Rubinen —«



»Und der deine ist schwatzhafter als der eil |
ner Elster,« fiel ihm Hanko hohnisch ins Wort.
»Wie darfst du, ein armseliger Kiichengehilfe,
dich unterfangen, von einer Grafentochter also
zu reden, als ob du ihresgleichen wirst?«

»Und wenn ich’s wire,« brauste Albrecht
jetzt auf, »was ginge es dich an?«

»Willst du dich noch gar wie ein Pfau bla[]
hen?« lautete Hankos giftige Gegenrede.

»LaR deine bosen Reden, Hanko,« unterl]
brach da Gunzo den Koch; »die sind nicht so
kurzweilig als die deines Kiichengehilfen. Soll
er dir vielleicht auch davonlaufen wie deine
Kiichenjungen?«

»Mag er,« zischte Hanko, doch mehr konnte
er nicht sagen, denn kreidebleich kam ein Diel |
ner angestiirzt, der atemlos meldete, daR Mal |
rinka plotzlich wieder in einen Rittersporn
verwandelt sei.

Albrecht horte es mit Entsetzen, wahrend
Hanko scheu um sich blickte, was dem nun!]
mehrigen Kiichengehilfen nicht entging.

Droben im Saal aber, wo Marinka eben noch
gliicklich bei ihren Eltern gesessen und ihnen
Besserung gelobt hatte, lag wirklich ein Busch
Rittersporn.



Um ihn nicht welken zu lassen, blieb nichts
tibrig, als ihn sofort wieder im Burggértlein in
das Erdreich zu setzen, doch diesmal ohne Gitl |
ter. Dafiir sollte er nun Tag und Nacht bewacht
werden.

Albrecht war jetzt fester als je davon iiberl]
zeugt, dalk die Hexe Ute und Hanko an dem
Zauber schuld seien, daR er auch den Koch
noch stirker beobachten miisse als bisher.
Aber wie sollte er erfahren, was er tun mufte,
um die Verzauberte zu erlésen? Wohl war die
alte Ute schon &fter heimlich gekommen, verl |
mutlich, um sich allerlei gute Leckerbissen von
Hanko zustecken zu lassen; doch so aufmerkl |
sam Albrecht auch gelauscht, nie hatte er aus
beider Gesprichen etwas Auffilliges vernom|]
men. Den Raben vermochte er nirgends zu
entdecken, so oft er ihm auch die versprochel |
nen Knochen in sein Kammerfenster legte.

»Aber was sollte der schwarze Vogel denn
auch noch erzdhlen?« dachte Albrecht. »Er hat
sicherlich ausgeplaudert, was er wulte. Auch
wird er ldngst weit, weit fort sein.«

Albrecht war nach solchen Erwidgungen am
Abend des ereignisreichen Tages recht niederl ]



geschlagen und ratlos, zumal er merkte, daf
Hanko ihm nunmehr feindlich gesinnt war.
Sicherlich wiirde dieser nun noch vorsichtiger
sein. Er hatte sich mit finsteren Blicken sol |
gleich zur Ruhe begeben, dem Kiichengehilfen
befehlend, fiir Ordnung in der Kiiche zu sorl|
gen.

Die flinken Mdgde halfen Albrecht gern, und
so konnte denn auch dieser bald sein in entlel
genem Turm befindliches Kdmmerlein aufsul |
chen.

An Schlaf mochte er noch nicht denken, da
so viele Gedanken auf ihn einstiirmten, er auch
in Unruhe war, die alte Ute konne gerade an
diesem Abend wieder mit Hanko zusammenl |
treffen. Vielleicht hatte der Koch sich nur zum
Schein so miide gestellt.

Eben legte Albrecht wieder einen Knochen in
sein Fensterlein, dabei in den Abend hinausblil |
ckend, als er Fligelschlag vernahm und gleich
darauf einen Freudenruf ausstiel, denn vor
ihm auf dem Fenstersims sall der Rabe. Er
pickte ein paarmal eifrig an dem Knochen, als
ob er nur darum gekommen sei, dann schnarr! |
te er:



»Frau Ute hat den Ful verstaucht,

Heut’ niemand sie zu fiirchten braucht.

Denn Hex’ mulR fein im Hiittlein bleiben;
Brauchst drum den Schlaf nicht zu vertreiben.
Auch Hanko lduft heut’ kaum zu ihr —

Ich sah, er schlift wie 'n Murmeltier.«

Freudig erstaunt horte Albrecht diese Mitteil |
lung an, dann antwortete er ldchelnd: »Mir
scheint, du bist der Weiseste unter deinesgleil |
chen, denn du weiRt mehr, als ein gewdhnlil]
cher Rabe sonst wissen diirfte. Vielleicht ist dir
auch bekannt, dafl ich schon oft vergeblich
nach dir ausschaute?«

»Konnte mehr dir noch nicht sagen,
Hitt’ sonst Botschaft dir getragen!«

lieR sich der Rabe hierauf wieder vernehl]
men, nachdem er sich nochmals an dem Knol |
chen giitlich getan hatte. Dann wandte er sich
abermals zu Albrecht, ihn schlau andugend:

»Heut’ war ich im Gartlein drunt’
Schon zu frither Morgenstund’.
Hatte dort so meine Schliche:
Wollte seh’n, wenn Zauber wiche.
Sah auch dich, mein Junkerlein,



Dann die Jungfrau schén und fein,
Die Hex’ Utes Zauber traf,
Als des wilden Wesens Straf’.«

»Das wulltest du und sagtest es nicht friil |
her?« Der Rabe nickte bedéchtig, tat ein paar
derbe Schnabelhiebe auf den Knochen und
antwortete dann dem Fragenden:

»Hast mich eifrig nicht befragt,

Hitt’ vielleicht sonst mehr gesagt,
Oder — mich gehiillt in Schweigen.
Schwatzhaft soll man nie sich zeigen!
Meine Freiheit dank ich dir,

Drum erfdhrst du mehr von mirl«

»Wie gut von dir, lieber Rabe,« lobte Albl]
recht den Schwarzgesellen. »Bitte, erzdhle mir,
was du weillt und wie es kommt, daR die sché! ]
ne Marinka wieder dem Zauber verfallen
konnte, nachdem er so plétzlich von ihr gewil ]
chen war?«

Der schwarze Erzihler steckte einen Augen! |
blick den Kopf in die Federn, als ob er nachl|
denke, dann erfolgte die Antwort:



»Einen Tag im Monat sei

Sie den Zaubers ledig, freil«

Hab’s gehort, wie Ut es rief,

— Tat nur so, als ob ich schlief’, —
Bis mich Hanko unsanft weckte,
Schadenfroh mich Armen neckte.
Gonnt’ auch ihm ein Kréutersiipplein,
Wie er’s gab dem Grafenpiipplein,
Das solch Siipplein hat gegessen;
Doch dies gdnzlich muf3t’ vergessen,
Dal der Tater straflos wire —«

»Ist das wahr?« forschte Albrecht erregt,
und der Rabe antwortete wichtig:

»Hab’s erlauscht, »auf Rabenehreg,
Wie’s gefliistert hat Frau Ut’,
Doch ich Schwarzrock hér’ gar gut!«

Der Vogel machte eine Pause, dann probierte
er seine Schwingen, drehte den Kopf nochmals
zu Albrecht und kréchzte:

»Morgen ha’n wir Vollmondschein,
Geh’ da friith ins Kimmerlein.



Auf dein Lager gleich dich strecke;
Hab’ ich Botschaft, ich dich wecke.«

Fort war der Rabe, ehe Albrecht sich dessen
versah. Hitte er auch noch viel fragen mdégen,
so vertraute er jetzt seinem kleinen Helfer und
war iiberzeugt, dald er durch ihn mit der Zeit
alles Wichtige erfahren werde.

Am nichsten Abend tat er, wie der Rabe ihm
geraten, und lag bald in sanfter Ruhe. So
mochten einige Stunden vergangen sein, als
ein Vogelschnabel an sein Fenster pochte und
eine Albrecht wohlbekannte Vogelstimme rief:

»Krah — krah — krah!

Rab’ ist da —
Poch — poch — poch,
Schlifst du noch?«

Der Gerufene wischte den Schlaf aus den Aul|
gen und sprang schnell zum Fenster. Erfreut
streichelte er das schwarze Gefieder seines Gel |
treuen, indem er fliisterte: »Hab’ Dank, du un! |
ermiidlicher Gesell; ich tue gern, was du mir
ratst.«

Der Rabe dringte:



»Waldauf, waldab

Flog Rab’, rab — rab —
Dald er dir sag’,

Was frommen mag:
Frau Ut’ schleicht leis —
— Es niemand weild —
Jetzt durch den Wald
Zum Sohnlein bald.
Am Runenstein

Sie wartet sein!

Noch ist es Zeit,

Ich geb’s Geleit.

Beeil’ den Lauf —

— Eh’ Mond geht auf —
Dald wir geschwind

Die ersten sind.«

Das Ziel ihres Weges war nicht weit vom
SchloR, doch ganz abseits gelegen, so dafl nicht
leicht jemand dorthin kam. Woher der Rabe
wulte, daf Ute und Hanko dort sich treffen
wiirden, wollte Albrecht erfahren, doch sein
Begleiter antwortete nur:



»Wir Vogel Frag’ und Antwort tauschen
Von wicht’gem Ding, das wir erlauschen.«

Ein dichtes Haselgebiisch verbarg beide jel
dem Blick, so daR selbst Hexenaugen die Laul |
scher kaum entdecken konnten.

Nicht lange brauchten diese zu warten, so
humpelte die Hexe heran, und bald danach er!]
schien auch der Koch. Beide liefen sich am
Runenstein, einem uralten Felsblock, nieder,
wo die Lauscher jedes Wort vernehmen konnl |
ten. Sie sprachen natiirlich sogleich von Mal]
rinka und ihrer kurzen Entzauberung, welches
Gesprich die Alte 6fters durch ihr héhnisches
»Hi—hi—hi« unterbrach, wihrend Hankos Lal |
chen »Hai—hid—h&« dazwischen horbar ward.

Eben erzihlte letzterer von seinem Wortl ]
wechsel mit Albrecht, und wie der gerade bei
der Entzauberung des Rittersporn zugegen
gewesen sei. »Kannst du ihn nicht aus dem
Wege schaffen, Mutter?« schloR er seinen Bel ]
richt. Doch die Alte antwortete listig:

»Hab’s lingst gemerkt, dafd du ihn hassest
Und wissen mocht’st, wie du ihn fassest.
Ich weild es wohl in ein’gen Wochen —



Solang’ Geduld. — Ich hab’s versprochen,
DalR ich bis dann ein Mittel finde,
Wie ich auch ihn mit Zauber binde.«

»Ha—hd—hal« lachte Hanko bdse, »nach ihm
wird niemand fragen, oder die schone Marinka
miillte es tun, wenn ihr Befreier bei ihrer
nichsten Entzauberung fehlt. Weilt du, ich
hoff’, die Marinka wird nie erldst; sie mag nur
ein Rittersporn bleiben und meinetwegen auch
im Winter blithen. Vielleicht gibt’s auch nicht
einmal ein Mittel, das sie befreien konnte.«

Die Alte wiegte den Kopf, dann fuchtelte sie
mit ihren knochigen Fingern in der Luft herum
und antwortete schadenfroh:

»Ein Mittel gédb’s, doch ist er gut,
Dal es nur kennt die alte Ut’.«

»Sag’s mir’s doch auch,« dringte Hanko,
»hitte meinen Spal} daran.« Da hub die Hexe
also an:

»Was man braucht, es niemand weil,
Hore zu, — ich sag’ dir’s leis:
Nur drei Blumen Rittersporn,



Und drei Stielchen Rosendorn,
Holderbeer’n und Eibenwurz,

Drei Kamill’'n und drei Nasturz.
Dann drei Veilchenblitter griin,
Drei Ranunkeln, die nicht blith'n.
Auch drei gelbe Arnika —

Dies gepfliickt, wenn’s niemand sah,
Just bei hellem Vollmondschein —
So wiird’ Zauber wirksam sein.
Dann miif$t’ man zum Kochen schnell
Wasser hol’'n vom Waldesquell —
Alles darin sorgsam brithen —

Mit dem Sud zum Strauche ziehen,
Diesen damit gieRen an —

So wir’s Rettungswerk getan,
Hi—hi—hi, wohl niemand kommt
Darauf, was zur Rettung frommt.«

Albrecht muRte alle Willenskraft zusaml||
mennehmen, um sich nicht durch einen Freul ]
denschrei zu verraten. Endlos schien es ihm,
bis die beiden unheimlichen Gestalten sich
entfernt hatten; denn was sie noch weiter zu
besprechen hatte, interessierte den Junker nun
nicht mehr, da er das Wichtigste wul3te.



Er sah endlich die Hexe heimwirts trotten
und ebenso Hanko zum Schlosse zuriickschleil |
chen.

Als keinerlei Entdeckungsgefahr mehr drohl]
te, rief Albrecht: »0, lieber Rabe, wie froh bin
ich und wie danke ich dir, daR du mich hierher
gefiihrt hast! Hilf mir nun auch die Kriuter
finden und den Waldquell, damit ich die heutil |
ge Vollmondnacht zu meinem Rettungswerk
ausnutzen kann.«

»Dall du mich Schwarzrock hast befreit,
Hast du gewild noch nicht bereut.«

schnarrte der Vogel selbstzufrieden und
setzte dann pfiffig hinzu:

»Die alte Hex’ gar giftig war,

Als mein Entrinnen ihr ward klar —

Krah, krah, wie wiird’s uns iibel gehn,

Hatt’ sie uns beide jetzt gesehn!

Nun hurtig, komm’ in tiefen Wald;

Was du bedarfst, zeig’ ich dir bald —
Vergessen haben wir kein Stippchen —

Hex’ Ut’ — wir schlagen dir ein Schnippchen.«



Lautlos wie Schatten glitten der Junker und
der Rabe dann durch den Wald dahin, bis alles
NGtige gefunden war.

Doch nun schien guter Rat teuer, denn worin
sollten sie das Quellwasser schopfen? Weder
Albrechts Miitze noch seine Schuhe erwiesen
sich als dazu geeignet.

Da fiel sein Blick auf ein ausgehdéhltes Stiick
eines Baumastes, der vom Sturm abgebrochen
vor ihm lag. Mit geschickter Hand und groRer
Kraft brach er das Stiick so ab, dal} der Stumpf
ein Gefdld mit festem Boden bildete, das gleich
einem Kruge das Wasser in sich aufnahm.

Im SchloR war alles dunkel und still, als Albl ]
recht mit seinem kostbaren Gepick dort anl|
langte. Alles hatte er im Walde gefunden, nur
die drei Blumen vom Rittersporn nicht. Er
mullte sie vom verzauberten Busch holen.

Aber wie an den Wichtern vorbei gelangen?
Doch der Rabe, der nicht von Albrecht gewil
chen war, wuldte Rat:

»In’s Girtlein flieg’ ich leis, rab — rab,
Pfliick’ ungesehn drei Blumen ab,«



und fort war er, ehe Albrecht noch etwas
entgegnen konnte. Rasch war er wieder zull
riick, drei Blumen Rittersporn im Schnabel
tragend, die er Albrecht gab, wobei er wohlgel |
fallig schnarrte:

»Die Wichter waren eingenickt;
Hitt” ungestraft noch mehr gepfliickt.«

Ohne Sidumen flog er dann nochmals fort
und kam sogleich mit der Botschaft zuriick:

»Der Hanko schlift, bleibst ungestort,
Drum schnell an’s Werk, dich niemand hort.«

Weiteren Dank nicht abwartend, hatte der
treue Gehilfe sich schon davongemacht, so daf3
Albrecht flugs in die Kiiche schlich, wo er, wie
es Hanko vor Wochen getan, heimlich seine
Krauter und Blumen kochte, bis es ebenfalls
ganz appetitlich duftete.

Nun war das Werk getan. Er goR die Fliissig/ |
keit wieder in seinen Astkrug und schritt leise
ins Burggirtlein. Dort waren die beiden schlaf |
trunkenen Wichter eben erwacht. Der eine,
der Knappe Gunzo, fragte den Nahenden bel]



fremdet: »Was schaffest du zur Nachtzeit im
Burggirtlein?« Doch der andere Wichter woll]
te Albrecht einfach festhalten. Da schrie er auf
und schlug wiitend um sich, denn ein Rabe
hatte ihn ins Ohr gebissen. Woher der so plstz_|
lich gekommen, ahnte der Gebissene nicht. Er
lief dem Uebeltdter, der lidngst entschliipft
war, suchend nach, wihrend Gunzo erstaunt
sah, wie Albrecht, den giinstigen Augenblick
benutzend, den Inhalt seines sonderbaren Ge!
faRes auf den Rittersporn gofs.

Im nichsten Augenblick stand die erldste
Marinka vor den sprachlosen Minnern. Sie
reichte Albrecht die Hand, wihrend sie sprach:
»Du hast mich erlost; ich kenne dich wieder. O,
wie danke ich dirl« Sie war so mddchenhaft
holdselig und sittsam, wie auch Gunzo das Gral |
fenkind nie gekannt hatte.

Albrecht und die beiden Wichter geleiteten
die erloste Jungfrau sogleich zu den iibergliick_
lichen Eltern, wo die Grafentochter und Gunzo
bezeugten, daR Albrecht die wilde Marinka erl |
16st habe.

Der Junker wollte in seinem edlen Herzen
der Rache nicht Raum geben und iiber die Url]
heber des Zaubers schweigen.



Doch Hanko verriet sich selbst durch die
Wut, mit der er von den Ereignissen erfuhr
und mit der er sich auf Albrecht stiirzen woll]
te.

Der Graf schopfte nun Verdacht und dringte
Albrecht, ihm alles zu enthiillen, was dieser
denn auch tat. Der Graf, der fiirchtete, dafd Ute
und Hanko nun erst recht Rache iiben kénn!]
ten, lieR beide ins Gefdngnis werfen, wo sie
tiber ihre Schandtaten nachdenken konnten.

Es kam nun eine gliickliche Zeit fiir die
SchloRbewohner. Albrecht mulite mit an der
Tafel sitzen, und ein neuer Koch ward angel]
stellt. Der Graf und die Grifin waren gliicklich,
ihr Kind befreit und so zum Vorteil verdndert
wieder zu haben. Kein boses Wort, kein Tell]
lerwerfen, kein wildes Reiten mehr! Alles war
giinstig veriandert, und Albrecht fest entl]
schlossen, um das Grafenkind zu werben.

Er tat es, als bald darauf ein groRes Freuden! |
fest gefeiert wurde, zu dem auch Graf Eitel von
Eulenstein sowie der Dirksberger und der
Weichselburger geladen waren.

Bisher hatte Albrecht noch als einfacher
Kochgehilfe ergolten.



Wer beschreibt nun das frohe Erstaunen, als
der Graf von Eulenstein ihn als Verwandten
begriilte und alle erfuhren, daR Marinkas Bel |
freier ein Junker Albrecht von Léwensprung
sei. »Und wir’ er auch nur ein Kochgehilfe gel |
wesen, so hitte ich ihm zum Dank meine Toch! |
ter gegeben,« sprach der Graf von Wolfenstein.
»Doch nun ist er mir als Eidam doppelt willl]
kommen.«

Der Eulensteiner freute sich herzlich tber
das Gliick seines jungen Verwandten, der nun,
wie er zugeben mufllte, keine Torheit durch
seine Werbung beging.

Marinka néhte, stickte und spann nun gern.
DaR ihr am linken FuR die kleine Zehe fehlte,
tat dieser Tatigkeit keinen Abbruch. Es kam
durch das Abpfliicken der drei Blumen Ritterl |
sporn zum Erlosungswerk; es blieb ihr das
stets eine Mahnung, daR sie nie jener Priil]
fungszeit vergessen konnte.

DaR der Rabe fortan immer die leckersten
Knochen und sonstigen Lieblingsfutter bekam,
so oft er sich in der Ndhe des Schlosses blicken
lieR3, ist selbstverstidndlich. Er stolzierte dort
gern auf und ab und schnarrte dann vergniig| |

lich:



»Krah — krah — rab — rab — ich Schwarzgesell’
Krichz’ heut’ — krah — krah — gar froh und hell.
Auf Rabenehr’! es freut mich baR,

DaR ich erlebte solchen Spall —

Fiirch’t jetzo nimmermehr Hex’ Ut’. —

Dem jungen Paar geh’s immer gut.

Und kommt Marinka mal in Zorn —

Denk’ schnell sie an den Rittersporn!«



Was Hannchen im Walde erlebte.

Hannchen, das Kind einer armen Witwe, muf[ |
te eines Tages einen Botengang in das Nachl |
bardorf tun.

Das Osterfest war nahe, darum beeilten sich
Baum und Strauch, ihre griinen Knospen zu
entfalten, dazu zwitscherten die Végel muntel ]
re Friihlingslieder.

Hannchen beachtete all dieses Friihlingswel ]
ben, denn sie war ein aufgewecktes Kind, das
viel Sinn fiir Gottes schone Natur hatte. Als sie
den Wald erreichte, galt es, auf den Weg zu
achten. Eilig schritt sie weiter.

Da himmerte der Specht in einer Buche und
rief dazu:

»Kiferlein, Larven, kommt schnell heraus!
Mochte euch haben zum Osterschmaus!«

Doch Hannchen muRte weiter. Aber siehe da:
In einem Haselbusch hiipfte ein Fink, der mit
drollig schnarrendem R vergniiglich zwitl|
scherte:

»Trief, trief, trief,
Lenz lang schlief,



Doch jetzt holleria —
Preis ihm! Er ist dal«

Hannchen zog ihr Vesperbrot hervor und
streute dem Voglein Brockchen hin, ehe sie
weiter ging.

Nicht lange, so erblickte sie eine reizende
Blaumeise, der sie ebenfalls im Vorbeigehen
einige Kriimchen hinwarf. Meislein hiipfte zul
traulich ndher, dabei zwitschernd:

»Hab’ Dank, liebes Kind;
Jetzt duck’ dich geschwind!«

Was sollte das bedeuten? Aber gehorsam
folgte sie Meisleins Weisung.

Wie Hannchen nun vorsichtig durch das Unl
terholz spihte, was erblickte sie da? Ein wunl]
derhiibscher Hase kam eilig durch den Wald
daher, aber nicht auf allen Vieren, sondern gar
zierlich auf den Hinterldufen. Auf dem Riicken
trug er einen Rucksack. Schon wollte Héslein
an dem Gebiet der Meise vorbeieilen, als diese
den seltsamen Schnelldufer mit aller Kraft ih[|
rer Vogelkehle anrief, so daR sich folgendes
Zwiegesprich entspann:



Meise: »Du gehst auf die Reise?«
Hase: »Ei freilich, Frau Meise.«
Meise: »Willst weit du noch heute?«
Hase: »Besuch’ viele Leute.«

Meise: »Was tragst du im Biindel?«
Hase: »Manch’ Ei fiir die Kindel.«

Hislein schob bei diesen Worten die Hiille
auseinander, um der Fragenden den Inhalt zu
zeigen. Hannchen machte bei dieser Gelegen!|
heit natiirlich einen noch ldngeren Hals als die
neugierige Meise, um alles recht deutlich sel
hen zu koénnen. Da leuchteten ihr dann die
bunten Eier in allen Farben des Regenbogens
entgegen.

So etwas Schones hatte Hannchen noch nie
gesehen, denn daheim hatte sie zu Ostern
kaum einmal ein weilles Hithnerei gefunden.
»Ei, wie wunderschon!« jauchzte sie daher in
begreiflichem Entziicken.

Hislein hiipfte erschrocken hinter den
ndchsten Baum und &dugte verstohlen durch
das Gestriipp.



Aber Hannchen erschrak nicht minder tiber
ihren unbedachten Ausruf. Doch jetzt galt es,
Mut zu fassen.

»Ich tue dir kein Leid, lieber Osterhase!« rief
sie leise. Da lieR der gute Kinderfreund schnell
eine Anzahl der bunten Eier aus seinem Ruckl |
sack in das Moos rollen, deutete mit dem Pfotl |
lein darauf hin und rief im Davonhiipfen:

»Die Eierlein

Sind alle dein;
Mein Angebind’
Fiir’s brave Kind!«

Hannchen konnte es kaum fassen, dal} die
herrlichen Eier fiir sie sein sollten. Und das
Schonste war dabei, daR der Osterhase selbst
sie ihr gespendet hatte, den einmal zu erblil]
cken schon oft ihr Wunsch gewesen war. Thre
Dankesworte horte Haslein wohl nicht mehr,
denn es war nirgends zu erblicken. Auch Meisl| |
lein wandte suchend das Kopfchen und zwit!|
scherte:

»Ziziderie, ziziderie,
Osterhase nicht mehr hiel«



Hannchen barg vorsichtig die schonen Eier
in ihrem Korbchen; sie muRte jetzt eilen, in
das Nachbardorf zu kommen.

Auf dem Heimweg von ihrem Botengang
ddmmerte es schon, als sie wieder durch den
Wald kam, doch sie fiirchtete sich nicht, denn
ihr war dort ja nur Gutes begegnet.

Da gewahrte sie ein frither nie bemerktes
Hiittchen, fiirchtete daher, sich verirrt zu hal |
ben. In der Hoffnung, dort jemanden nach dem
rechten Wege fragen zu konnen, ging sie nil|
her. Aber konnten denn Menschen darin wohl_
nen? Sonderbarerweise schien das Hiittchen
immer kleiner zu werden, je ndher Hannchen
kam.

Sie sah jetzt auch, daR es nur aus Birken|]
stimmen und Moos bestand und ein einziges
winziges Fenster besal. Im Hiittchen hockte
auf dem Erdboden ein winziges Ménnlein mit
langem grauen Bart. Inmitten zahlreicher Farl |
bentopfe hantierte es eifrig mit einem groRen
Pinsel. Gleichzeitig horte die kleine Lauscherin
seinen seltsamen Sang:



»Oster-Oster-Osterzeit,

Eierlein macht euch bereit!

Seid der Kinderlein Verlangen,

Sollt in bunten Farben prangen.
Osterzwerg hat viel zu tun;

Osterhas’ 14Rt ihn nicht ruh’n,

Kommt mit seinem Rucksack oft,

Weil er neue Fiillung hofft,

Die er zu den Kleinen bringt.

Hei, jetzt kommt er! — Wie er springt!«

Und jetzt kam Osterhislein mit leerem Ruckl]
sack angehiipft. Hannchen belauschte nun beil |
der Zwiegesprich:

Hase: »Osterzwerg, bin wieder zur Stellel«
Zwerg: »Sehe ich, du Wandergeselle.«
Hase: »Osterzwerg, siehst du hier leeren Ruckl]
sack?«
Zwerg: »Osterhas’, bist ein wirklicher Schluck!]
sack,

Qualst den Alten bis aufs Blut,

Bis er dir den Willen tut.«

Fast hitte Hannchen sich wieder durch eil |
nen Ausruf des Entziickens verraten, als der



gute Zwerg die schénsten Eier aus seinem Vorl |
rat nahm und den Rucksack so voll packte, daf§
die Lauscherin fiirchtete, der vierfiiRige Kin|
derfreund méchte unterwegs einen Teil verliel |
ren. Der rief eben noch:

»Hopp, hopp, hopp iiber Stock und Stein,
Dank, dank, dank, liebes Zwerglein mein!«

Hannchen stand noch einen Augenblick unl]
schliissig, was sie tun sollte. Der Zwerg tat ihr
leid. Gern hitte sie ihm geholfen, aber dazu
fithlte sie sich viel zu ungeschickt. Der kleine
Farbenkiinstler handhabte den Pinsel so gell
schickt, daR der formlich zu tanzen schien. Der
fleiRige Osterzwerg erwies sich hier als Kinder! |
freund, also wiirde er ob ihres Eindringens gel |
wiR nicht ziirnen.

Schiichtern pochte sie an die kleine Tiir, die
sich von selbst 6ffnete. Der Zwerg schien {iber
ihre Anwesenheit nicht bdse zu sein, denn er
winkte ihr freundlich, ndher zu kommen. Sie
griillite den Kleinen ehrerbietig. Wie fleiRig er
doch ohne Aufhoren schaffte; das Kind stand
bewundernd. Dann fate es sich ein Herz und
bat: »Lieber Osterzwerg, sage mit doch den



Weg nach meinem Dorf; ich mul mich verirrt
haben, und Mutter dngstigt sich, wenn ich so
spat heimkomme.«

Osterzwerg schob die Hornbrille hoch und
antwortete:

»Kenne dich und kenn’ dein Haus;
Such’ dir nur ein FEi hier aus.«

Da zeigte Hannchen die vom Osterhasen erl
haltenen Eier und erzihlte, wie sie dazu gell
kommen war. Doch als der gute Zwerg seine
Aufforderung wiederholte, suchte sie sich bel |
scheiden das allerkleinste und in der Farbe unl]
scheinbarste Ei aus.

Da nickte der Zwerg zufrieden lachelnd und
riet:

»Leg’s nicht zum groflen Hauf’;
Heb’s ganz besonders auf.«

Hannchen folgte gewissenhaft dieser Weil |
sung, dankte auch dem Spender dieser Gabe

herzlich.



»Bescheid’nes Kind
Nach Hause find’t,«

lautete Osterzwergs Antwort. Dann warf er
ein leuchtend rotes Ei auf den Weg, wo es weil |
ter rollte.

»Mein Eilein, springe munter,
Zu Hannchens Hiitt” hinunter!«

rief er dem flinken Dinge zu, dann zu Hannl |
chen gewandt, rief er:

»Verlier’s nicht aus den Augen;

Zum Fiihrer mag es taugen,

Das bunte Rund-Gesellchen;

Nun folge schnellchen, schnellchen!«

Hannchen konnte kaum dem guten
Osterzwerg danken, denn das Ei rollte so hurl
tig weiter, dald sie laufen muRte, als ob sie das
Osterhislein selbst gewesen wire, um das rote
Ding nicht aus den Augen zu verlieren.

Ehe Hannchen wullte, wie es zuging, hatte
sie mit ihrem seltsamen Fiihrer die Hiitte ihrer
Mutter erreicht. Das Ei hiipfte sogleich iiber



die Schwelle in das Stiibchen hinein gerade vor
die Fiile von Hannchens Mutter, die eben von
der Arbeit heimgekehrt war und es kaum wag/ |
te, das bunte Ding anzufassen.

Als Hannchen nun folgte und der Mutter ih[|
re Erlebnisse berichtete und ihre Ostereier
zeigte, da schlug die Frau die Hédnde iiber dem
Kopf zusammen, immer rufend: »Hannchen,
Hannchen, mein Lebtag hab’ ich so etwas nicht
gehortl« Dann legte sie die zwei Eier ganz bel
sonders sorgfiltig fort und sagte: »Die zwei
darfst du nimmer aufschlagen; die heben wir
zum Andenken auf. Die andern magst du essen,
sonst nimmt’s gar der Osterhas’ iibel.«

Am anderen Morgen wurde Hannchen durch
das Geldut der Osterglocken geweckt. Daher
kleidete sie sich schnell an, um zur Kirche zu
gehen. Die bunten Eier lagen vor ihr, so daf sie
sich wieder daran erfreuen konnte.

Als aber die Mutter nochmals nach den beil ]
den andern Eiern sah, da schrie sie vor Entziil |
cken und Erstaunen auf, denn die Eier hatten
sich in Gold verwandelt.

Nun brauchten Mutter und Kind keine Not
mehr zu leiden. Sie taten aber beide viel Gutes,
besonders alljihrlich in der Osterzeit in dankl|



barem Gedenken an jenen Ostertag, der ihnen
einst so viele Freude gebracht hatte.



Springménnchen und Goldfasan.

Es war einmal ein sehr weiser Konig, der zwei
Sohne hatte. Der Aelteste, Prinz Balduin, war
sehr mutig, hatte Freude an Ritterspielen,
glanzenden Festen und Veranstaltungen; doch
wurde er immer hochmiitiger und prachtliel]
bender.

Der jiingere Sohn, Prinz Immo, war sanft und
still. Obwohl nicht minder tapfer als sein Brul
der, sah er neidlos dessen Triumphe beim Turl
nier und festlichen Ausziigen. Er selbst liebte
das Waidwerk im griinen Walde mehr als das
festliche Gedriange der Ritterspiele.

Wenn seines Vaters Untertanen ihm begeg |
neten, nickte er ihnen freundlich zu. Die Leute
verneigten sich tief vor ihm und sprachen zul |
einander: »Das ist unser guter Prinz Immo.
Gott segne ihn.«

Sehr gern aber sal Immo im Kreise weiser
Minner und lief sich aus alten Pergamenten
belehren, wodurch er seinem Vater eine bel]
sondere Freude bereitete.

Beide Konigs6hne wollten auf Abenteuer
ausziehen. Der Konig horte das mit Sorge,
denn er fiirchtete, dafd beide dabei zu Schaden



kommen koénnten. Doch dachte er endlich:
»Vielleicht werden meine S6hne in der Fremde
ihren Charakter und ihre Befdhigung noch
mehr als daheim zeigen, und ich werde je
nachdem, wie sie sich in der Welt draufen bel ]
wihren, vielleicht genau ermessen konnen,
wen ich spdter zu meinem Nachfolger machen
kann.«

Er sprach lange und eindringlich mit Balduin
und Immo, ermahnte sie nochmals zu allem
Guten, besonders auch zu briiderlicher Treue
und Einigkeit, und winkte ihnen darauf, ihm
zu folgen.

Durch weite Sile und Gidnge des Schlosses
fiihrte er sie zu einem ganz versteckten Gel]
mach, das sie noch nicht kannten, dort also
sprechend:

»Liebe Sohne, ich will euch nun einen bel |
sonderen Beweis meines Vertrauens geben,
indem ich euch zwei Dinge anvertraue, die
bisher kostbare, unersetzliche Schitze fiir
mich waren, und die ihr hoffentlich unver!]
sehrt wieder heimbringen werdet, denn sie
konnen euch lebenslang von Nutzen sein.«

Der Konig offnete eine Truhe und lieR die
Prinzen hineinsehen.



Sie erblickten zwei kleine Gegenstinde: eil]
nen winzigen, aus Gold gefertigten Fasan und
eine unscheinbare, ganz eingetrocknete
Springwurzel.

»Seht,« sprach der Konig, »das sind die beil ]
den Schitze, die ich euch anvertrauen will. Der
kleine Goldfasan ist ein Zaubervogel, der,
wenn das Zauberspriichlein erklingt, zu der
GroRe eines Fasanen wichst und dem Besitzer
goldene Federn und goldene Eier spendet, so
oft dieser es heischt. Die Wurzel hat andere
Zauberkrifte. Sie wandelt sich auf ihr Zauber! ]
spriichlein hin in ein Mannlein, das >Spring| |
minnlein¢< heiflt und seinem Besitzer mit Rat
und Tat beisteht, wenn er dessen bedarf.
Balduin, du als iltester meiner Séhne, tritt zu! |
erst zur Truhe und wéhle dir einen von beiden
Schitzen.«

Da lachte Balduin, ergriff den goldenen Vol
gel und sprach: »Mit Verlaub, mein Vater, ich
halte es mit dem Goldfasan, denn ein Konigsl|
sohn mufl mit Glanz und Pracht in die Welt
ziehen, und was den ,guten Rat’ anbelangt, so
habe ich ja mein gutes Schwert, das ist mein
bester Ratgeber.«



Ernst sprach der Konig: »Ich ahnte es, mein
Sohn, da du so wihlen wiirdest, doch bedenl |
ke wohl, daR du mein Geschenk nicht zur Uepl
pigkeit und Eitelkeit miRbrauchen sollst. Auch
verachte niemals einen guten und weisen Rat
und verlak dich nicht allein auf dein Schwert.
Oft im Leben wird die Gewalt durch kluge Er_]
wigung besiegt.«

Dann wandte sich der Kénig zu Immo: »Und
nun, mein Jiingster, nimm die Gabe, die dein
Bruder verschmihte; mége sie dir Segen brinl|
gen.«

Immo ergriff die Wurzel. Dann ein Knie vor
seinem Vater beugend, sprach er:

»Ich danke dir, mein Vater. Mein Bruder erl |
riet wohl, daR diese Gabe mir die willkom[]
menste sein wiirde! Ich will sie zu deiner Freul|
de gebrauchen. Ich begehre nur, als einfacher
Knappe gekleidet hinauszuziehen. Eitler Prunk
lockt leicht Rauber an. Ein gutes Schwert und
mein treues R6Rlein seien meine Begleiter.«

Den Konig freute diese Gesinnung seines
jlingsten Sohnes. Er prégte beiden sorgfiltig
ein, wie sie die Zaubergaben zu gebrauchen
hitten, die ein jeder von ihnen dann gut verl|
barg.



Als am nichsten Morgen die Sonne aufging,
nahmen sie Abschied von ihrem Vater sowie
von den Getreuen und verlieRen das SchloR.

Gegen Abend erreichten sie ein Gehdlz,
durch das sie hindurchritten, hoffend, alsdann
ein Wirtshaus zu erreichen, in dem sie iiber! |
nachten konnten.

Doch nichts war rings zu erblicken, nur im![]
mer wieder neuer Wald.

Da horten sie ein 4ngstliches Flattern in eil |
nem Baum. Immo bemerkte ein Vigelchen, das
sich an einer Leimrute gefangen hatte. Mit
grofler Vorsicht befreite er das Tierchen, das
sich nun auf seine Schulter setzte und in sein
Ohr zwitscherte:

»Tiri, tiri, o Kénigssohn,

Will di, will di nun gleich zum Lohn
Ein Obdach zeigen;

Mult aufwirts steigen.«

Immo winkte seinem Bruder, und als beide
noch ein kleines Stiick bergauf ritten, lag eine
Kohlerhiitte vor ihnen.

Der Kohler fand sich bereit, ihnen Obdach zu
geben, wenn sie mit einem Strohlager vorlieb



nehmen wollten. Er ahnte natiirlich nicht, daR
er zwei Konigssohne beherbergen sollte, wenn
er auch Balduins kostbare Kleidung mit einil |
gem Erstaunen musterte.

Sein Weib brachte Brot, Milch und Kise und
sorgte, daR es auch den Rossen an nichts manl |
gelte. Balduin schlief, trotz des ungewohnten
Lagers, bald ein, doch Immo setzte sich zu dem
Kohler an das Herdfeuer und lieR sich von ihm
etwas erzihlen.

Der Kohler, welcher Immo fiir den Knappen
Balduins hielt, berichtete ihm denn auch ohne
Scheu, was der Konigssohn wissen wollte, der
nach der Gegend fragte, nach der Ausdehnung
der Wilder und was sonst jemanden interes| |
sieren konnte, der auf Abenteuer ausziehen
wollte.

Als der Kohler letzteres merkte, ward er
plétzlich ganz vertraulich und sagte: »Drei Tal |
gereisen von hier liegt das FalkenschloR. Ganl|
ze Scharen von Falken umkreisen es tagaus,
tagein; das sind verzauberte Menschen, die in
die Gewalt des Zauberers gelangten, der im
Falkenschlof haust. Sie wollten alle die beiden
Prinzessinen erldsen, die dort oben irgendwo
gefangen gehalten werden. Ein Hirte verirrte



sich einmal in der Ndhe des Falkenschlosses
und horte daselbst den Gesang der Prinzessinl|
nen. Da hat er nirgends mehr Ruhe gefunden.
Er ist oft wieder zum Falkenschlo8 gewandert,
bis niemand ihn wiedersah. GewiR ist auch er
dem Zauberer verfallen und von ihm in einen
Falken verwandelt worden.«

Immo horte diese Erzdhlung mit Staunen.
Gern hitte er noch mehr erfahren, doch der
Kohler muRte noch allerlei Arbeiten verrich!]
ten; darum mochte er ihn nicht zuriickhalten.
Er nahm sich aber vor, ihn noch tiber das Fall |
kenschloR zu befragen, ehe er von dannen ritt.

Zundchst teilte er seinem Bruder alles mit,
der sogleich erklirte, unbedingt zum Falkenl]
schloR ziehen zu wollen.

Am nichsten Morgen lielRen sich die Briider
von dem reichbelohnten Kéhler noch ein Stiick
Weges geleiten, wobei sie sich alles erzdhlen
lieRen, was ihr Begleiter noch wulfdte, obwohl
das nicht mehr viel war. Er berichtete, daR ein
riesiger Greif die Jungfrauen bewachen solle
und dal Gewalt ihn nicht besiegen konne.
Vielmehr sei nur der des Sieges sicher, der nel |
ben Tapferkeit iiber das Zauberschwert verfiil |



ge. Wo das zu finden sei, vermochte er aber
nicht zu sagen.

Die Prinzen dankten dem schlichten Manne,
der beim Abschied sie noch ernstlich warnte,
sich nicht unvorsichtig in Gefahr zu begeben.

Die Briider dachten iiber seine Warnung
nach. Thr Vater fiel ihnen ein und ihre Pflicht,
ihn vor Kummer zu bewahren.

Immo sprach: »Wohl zogen wir aus, um
Abenteuer zu suchen, doch bat auch der Vater
uns, unniitze Gefahren zu meiden. Um seinet! |
willen wire es vielleicht besser, wir suchten
uns andere Abenteuer, denn wer trostet den
alten Mann, wenn auch wir als Falken verwan| |
delt dem Verhingnis anheimfallen?«

»Hast du Furcht, so kehre heim,« antwortete
Balduin. »Ich aber reite zum Falkenschlof3.«

Da entgegnete Immo: »Dann komme ich mit
dir, mein Bruder, denn ich verlasse dich nicht.
Dal} ich die Gefahr jedoch nicht meinetwegen
meiden will, habe ich dir wohl schon ofters
bewiesen.«

So ritten die Briider denn dem FalkenschloR
entgegen. Immo riet, zuerst das Zauberschwert
zu suchen, das seiner Meinung nach sich in der
Ndhe des Schlosses befinden mufllte. Doch



Balduin wollte davon nichts héren, so daR Im| |
mo fiirchtete, seines Bruders ungeduldiger Tal |
tendrang wiirde alles verderben und sie beide
ins Unbheil stiirzen.

Nach drei Tagen kamen sie an einen hohen
Berg. Der Kohler hatte ihnen den Weg, so gut
er es wullte, beschrieben; sie vermuteten nun,
nicht mehr weit von ihrem Ziel entfernt zu
sein.

Miide und hungrig, wie sie waren, spiahten
sie nach einem Obdach, wo sie sich zu ihrem
Vorhaben starken konnten.

Endlich entdeckten sie einen Lichtschein,
der aus einer menschlichen Behausung koml]
men multe. Vielleicht war es die Herberge,
von der der Kohler ihnen gesprochen hatte.

Mit Miihe bahnten sie sich einen Weg durch
das Gestriipp, bis sie endlich vor der Tiir des
alten Gebdudes standen. Auf ihr Pochen trat
ihnen eine Frau entgegen, die auf ihre Frage
antwortete, daRl sie die Frau des Wirtes sei,
und dall das Haus die Herberge sei, in der sie
ibernachten kénnten.

Zwar war es nur ein elendes Kdimmerlein, in
dem die Konigssohne Unterkunft fanden, aber



sie schliefen doch fest bis zum nichsten Morl|
gen,

Die Sonne war schon aufgegangen, als sie
erwachten und sich besannen, wo sie waren.

Bald sallen sie in der drmlichen Wirtsstube,
wo ein kriftiger ImbiR von der Wirtin aufgel]
tragen wurde. Als die Briider nun ihre Wirtin
nach dem FalkenschloRR befragten, lief} die
Frau vor Schrecken fast die Schiissel mit Mehl[ |
brei fallen. Sie schlug die Hinde zusammen
und zeterte: »Ich plag’ meinen Mann alle Tag’,
daR ich’s nimmer ansehen kann, wie die
schmucken Ritter ins Elend ziehen, und daf}
ich fort von hier will, und ihr kommt nun so
weit her, um euer junges Leben zu verlieren?
Noch keiner ist zuriickgekehrt, der dorthin
zog, wo der hochste Berg liegt. Ach, es werden
der Falken immer mehr! — Alle fanden ihr
Elend und fielen in die Gewalt des Zauberers.
Ich warne euch, kehret heim; denn die Jungl]
frauen konnt ihr nimmer erldsen!«

Balduin aber antwortete: »Frau Wirtin, Thr
meint es gut, das merk’ ich, aber die armen
Gefangenen werden es Euch wenig danken,
wenn Thr all die Retter fernhalten wollt. Sagt,
wer sind die Jungfrauen?«



»0, Herr Ritter, mein Mann hat mir verbol |
ten, es zu erzdhlen, weil er denkt, die Retter
wiirden dann eher von dem Wagnis ablassen.«

»Wenn Euer Mann das glaubt, so kennt er
wenigstens mich schlecht,« lautete Balduins
Antwort. »Erzihlt flugs, Frau, wer die Jungl]
frauen sind, denn wenn Ihr’s nicht tut, dann
reite ich noch schneller zum FalkenschloRR, um
es vielleicht dort zu erfahren.«

»Das wiirde Euch schwerlich gut bekommen!
Aber, Herr, wenn Ihr darauf besteht, so hort:
die Jungfrauen sind Schwestern, und die Téchl]
ter eines michtigen Konigs, der das Falkenl |
schloR sogar einst belagert hat, um die Magd!l |
lein zu befreien. Alles war umsonst; simtliche
Mannen wurden in Falken verwandelt, und der
Konig selbst entging mit knapper Not dem
gleichen Schicksal. Seitdem hat der Konig keil |
nen Angriff wieder gewagt.«

»Aber das Schwert, sagt, Frau Wirtin, wo
findet man das Zauberschwert?« mischte Im!]
mo, der schweigend zugehdrt hatte, sich jetzt
in das Gesprich.

Die Wirtin, ebenfalls glaubend, den Knappen
des unbekannten Ritters vor sich zu haben,
antwortete geschiftig: »Wollt Thr’s dem edlen



Ritter suchen, dann miiRt Thr die Baume nahe
dem Falkenschlof8 danach durchforschen. Dort
soll es zu finden sein; mehr weil} ich nicht.
Muf es doch noch kein Ritter gefunden haben,
sonst war’ langst der Zauberer besiegt worden.
Lal3t ab von Eurem Vorhaben und kehret heim,
wenn Euch Euer Leben lieb ist; den Jungfrauen
und den Falken ist nimmer zu helfen.«

Doch die Briider beschworen die Wirtin,
ihnen nun alles zu sagen, was sie noch wisse,
so daR die Frau ihnen endlich noch weiter erl]
zdhlte: »Es geht die Mar, der méichtige Greif,
der die Jungfrauen bewache, schlafe nie, weil
Zauberglocklein, die in einem Baum hingen,
ihn mit ihrem Klingen stetig wach erhielten.
Auch erzdhlt man, der Zauberer selbst sei ein
Greis mit einem ellenlangen Bart und einem
greulichen, riesenhaften Hocker. Nur wer mit
einem Hieb des Zauberschwertes diesen Hocker
vom Rumpf zu trennen vermochte, konne den
Bosewicht besiegen. Das wiirde schwer sein.
Aber den Vogel Greif zu toten, sei noch weit
schwieriger, denn es heille, seine l6wenartige
Midhne miisse mit einem kithnen Streich des
Zauberschwertes abrasiert werden und seine



Fliigel ebenso. Dann konne er vielleicht besiegt
werden.

Wehe aber dem, den seine Klauen packten,
oder den ein Schlag seines Schweifes trife! Er
miisse sein Leben lassen. Dal3 ist alles, was ich
weild,« schloR die Wirtin ihren Bericht.

Die Briider dankten der Frau und belohnten
den Wirt reichlich, der bald darauf in die Stube
trat, um zu melden, dal} die Rosse aufgezdumt
seien. Auch er riet den Briidern erschrocken
zur Heimkehr, da er vernahm, dalk sie zum
FalkenschloR wollten. Da er aber das Vergeblil
che seiner Warnung einsah, beschrieb er ihnen
den Weg dorthin, der sie bis zum Abend in die
Ndhe des Ungliicksschlosses, wie er ihr Ziel
nannte, fithren wiirde.

Stunden um Stunden waren beide nun berg| |
auf geritten, und sie muflten dem Ziel schon
nahe sein, als Immo erklarte, dafl es nun die
Zeit sei, das Geschenk des Vaters, die Zauber! ]
wurzel anzuwenden, um den Rat des Spring| |
minnchens zu horen.

Balduin antwortete, ungldubig lachend:
»Was soll das Minnlein, wenn es wirklich erl |
scheint, wohl vom Falkenschlof} wissen? LaR
mich zuvor mein Spriichlein sagen; will erst



sehen, ob der Goldfasan seine Schuldigkeit zu
tun vermag. — Wer weil3, ob ich nicht seine
Gaben brauchen kann.«

Balduin zog den Goldvogel aus seinem Verl]
steck hervor, setzte ihn, wie sein Vater es ihm
eingepragt hatte, in einen niedrigen Baumast
und sprach, mit den Armen dreimal die Bewel |
gung des Fliegens nachahmend:

»Lieber Vogel schiittle dich,
Straube dein Gefieder;
Reichlich fallen laf} auf mich
Goldne Federn nieder!«

Erwartungsvoll blickten beide auf den kleil |
nen Vogel. Und siehe da: Plétzlich reckte und
dehnte er sich, als ob er lebe; er wuchs zusel |
hends, und sein Gefieder gleiRte, daR die Briil]
der kaum hinzusehen vermochten. Jetzt war er
so groR wie ein wirklicher Goldfasan. Da wiel |
derholte Balduin nochmals das Zauberspriichl|
lein, und nun flogen die glinzenden Federn
wie ein Goldregen hernieder.

Balduin konnte sie kaum so schnell zusam| |
menraffen. Sein Erstaunen machte ihn ganz
sprachlos. Es ward noch groRer, als nun auch



ein schweres, goldenes Ei hinab fiel. Dann
schrumpfte der Vogel wieder zusammen, bis er
war wie zuvor. Balduin sprach mit lauter
Stimme das Dankspriichlein:

»Dank dir, Dank, mein Goldfasan —
Sollst nun wieder Ruhe ha’n;«

worauf er die kostbare Gabe seines Vaters
verbarg, ebenso seine goldenen Schitze.

Nun zog auch Immo seine Zauberwurzel
hervor, um ihre geheimen Krifte kennen zu
lernen. Da drang plétzlich ganz deutlich Gel
sang von Frauenstimmen zu ihnen heriiber.

Balduin stutzte, ergriff seines Bruders Arm
und rief hastig: »Bruder, horst du’s? Die Jung/ |
frauen im Falkenschlol singen. Wir miissen
ganz nah’ sein. Komm’ ohne Sdumen!«

Und ohne sich noch einmal nach Immo uml
zublicken, bestieg er sein RoR, eilig davonreil |
tend. Immo mulfte ihm wohl oder iibel folgen,
da der Uebereifrige fiir seine Warnrufe taub
war.

Eilends verbarg der Jiingling seine kostbare
Wurzel, dem Bruder {iber Stock und Stein auf
den Berggipfel folgend.



Es dauerte auch nicht lange, so entdeckte er
Gemduer, zugleich auch Balduin, der nahe
demselben entlang ritt.

Ein finsterer Bau war es, der kaum Fenster
zu haben schien. Aber nicht von dort erklang
der Gesang, vielmehr kam er aus einem Turm,
welcher nahe dem Falkenschlof auf erhéhter
Stelle lag. Sonderbarerweise war er rings von
sumpfigem Wasser umgeben und nur durch
eine lange, vom Schlof aus dorthin fithrende
Zugbriicke zugénglich. Jetzt horten beide den
Gesang und auch die Worte deutlich:

»Es riittelt der Wind und der Sturm
Allstiindlich wohl hier an dem Turm,
Doch Mauern und Tor sind gar fest. —
Wir Armen, wir sind hier gefangen

Und schau’n nach dem Retter mit Bangen
Nach Norden, nach Siid, Ost und West!«

Ach, der Gesang klang gar traurig, aber so
st und flehend, daR die Briider wohl jetzt
verstehen konnten, wie so viele Ritter und
auch der Hirtenknabe von ihm bezwungen, ihr
Rettungswerk versuchten.



Immo verlor die Ueberlegung trotzdem aber
nicht. Er zog nun an einem verborgenen Platz/ |
chen, im tiefen Schatten der Biume, die Zaul |
berwurzel hervor, um den Rat des Springl]
minnchens zuvor zu befragen, trotzdem er in
Unruhe war, weil Balduin, seiner abermaligen
Warnung ungeachtet, in stiirmischer Ungeduld
dem SchloR nahte.

Immo legte die Wurzel ins Gras, machte, wie
des Vaters Anweisung es heischte, drei Spriinl]
ge und rief dann mit geddmpfter Stimme:

»0 Springminnchen, erscheine,
Und kiinde mir sofort:

Ob klug ist, was ich meine?
Erschein’ an diesem Ort!«

Da bewegte sich plotzlich etwas im Grase,
und aus demselben hiipfte ein kaum schuhhol |
hes Minnlein, das eigentiimlich anzusehen
war: Ein Bart aus seinen Wurzelfasern wallte
fast bis zu den FiiRen, die in winzigen Schnal |
belschuhen steckten, wihrend aus dem braul |
nen Antlitz zwei kohlschwarze Augen den
Jiingling nicht unfreundlich, aber ernst anl]
blickten. Mit den wurzelartigen Handen fuchl]



telte der Kleine in der Luft herum, machte drei
Spriinge, bis er dicht vor Immo stand, und
sprach dann vernehmlich:

wLall den Bruder dein
Kdmpfen jetzt allein,
Denn fiir dich ist’s noch nicht Zeit!«

Als der erstaunte Immo sich einigermallen
gefallt hatte, antwortete er: »Aber wie diirfte
ich denn meinen Bruder in der Gefahr allein
lassen? O, Springminnlein, dein Rat scheint
mit herzlos.«

Da antwortete der Kleine:

»Spdter, spater richt’,
Was der Springmann spricht!
Will bewahren dich vor Leid!«

»Darf ich denn meinen Bruder nicht warl ]
nen? Darf ich ihm nicht suchen helfen, daR er
das Zauberschwert finde?«

Das Minnlein schiittelte sein Haupt, sprang
wieder ein paarmal herum und hub abermals
an:



»Immo, hore mich:

Schwert ist nur fiir dich,

Weil du’s brauchest mit Bedacht.
Tollkiihn ist nicht gut —

Hilft dann auch kein Mut;

Tu’ dein Rettungswerk zur Nacht.«

»Soll ich nun tatenlos hier wie ein altes Weib
hocken und von meinem Bruder fiir feige gel|
halten werden? O, liebes, gutes Springmannl_|
chen, rate mir doch, wie ich das Werk begin!]
nen und durchfiihren soll.«

Springménnchen hiipfte wiederum und lief8
sich nochmals also vernehmen:

»Halte bis zur Nacht

Mit Geduld hier Wacht;

Dann zur rechten Stunde

Bringt dir Springmann Kunde.
Glaub’, was Springmann spricht;
Immo, zweifle nicht!« —

Noch drei Spriinge, und Springménnlein war
verschwunden.

Immo sprach mit bewegter Stimme den vorl |
geschriebenen Dank:



»Springmann, Dank, fiir deinen Rat;
Will ihm folgen frith und spat!«

Nachdenklich steckte Immo wieder die Wurl ]
zel zu sich, indessen sein Herz traurig war.
Und doch mufte er tun, wie das Mannchen
ihm geraten hatte.

Voll Angst um seinen Bruder spdhte er durch
die Bdume, doch von Balduin war keine Spur
mehr zu entdecken. Er war augenscheinlich
ohne Ueberlegung, und trotz aller Warnung,
sich auf seinen Mut und sein gutes Schwert
verlassend, in das Zauberschlof gedrungen.

Der Gesang im Turm lieR sich nur noch gel
diampft vernehmen. Immos Herz war von grol|
Bem Mitleid fiir die armen Opfer des Zauberers
erfiillt, denn er ward nun auch auf die zahlreil |
chen Falken, die in den Mauernischen sallen
oder das Schlo umschwirrten, aufmerksam.
Er wagte es jedoch nicht, des Springminnleins
Gebot zu iibertreten, hoffte auch, sein Bruder
werde wieder zu ihm zuriickkehren, da dieser
doch genau von der Gefihrlichkeit und Nutzlol |
sigkeit seines blinden Eifers unterrichtet war.
Immo sagte sich, daR Balduin, wenn die Kamp! |



feslust ihn tibermannte, sich auch von ihm
nicht wiirde zuriickhalten lassen. Er selbst
wiirde dann hdochstens sein Schicksal teilen
miissen, ohne ihm helfen zu konnen, wahrend
er, wenn das Wagnis im Besitz des Zauberl]
schwertes gelang, mit den iibrigen Opfern auch
seinen Bruder retten zu kénnen hoffte. Er verl]
traute nun auf Springminnchens Hilfe.

Balduin war unterdessen, trotz aller Warl]
nung, auf eigene Kraft vertrauend, und ehrgeil |
zig hoffend, seinem Bruder mit dem Rettungsl]
werk zuvorzukommen, durch das grofle, in das
Schlof fithrende Tor geschritten. Das Klirren
seiner Waffen und seiner Sporen war das einl |
zige horbare Gerdusch ringsum; alles schien
wie ausgestorben. Nur die Falken machten sich
bemerkbar.

Es schien Balduin, als wollten sie ihm den
Eingang in das Gebdude wehren, denn sie um/|
flatterten ihn dngstlich kreischend.

Aber auch das beachtete Balduin in seiner
Verblendung nicht; er schritt furchtlos weiter,
obwohl es zu ddmmern begann. »Wenn ich nur
den alten Zauberer erblicke,« so dachte er,
»dann ist sein Hocker geliefert. Mein gutes



Schwert spaltet am Ende ebensogut wie das
Zauberschwert einen Menschen.«

Vom Hof betrat er einen weiten Saal, dessen
prunkvolle Einrichtung er kaum beachtete.
Seine Aufmerksamkeit galt einer etwas gedffl]
neten Tiir. Lichtschein drang durch die Spalte.
Vorsichtig sich nihernd, lugte er in das Gell
mach, kein Auge von dem eigenartigen Anblick
wendend: ihm den Riicken zukehrend, sal} an
einem Herd ein Mann, dessen riesengrolRer
Hocker ihn sofort als den Zauberer erkennen
lieR. Er riihrte unabléssig in einem iiber dem
Feuer hingenden Kesselchen, in dem irgendeil |
ne Masse kochte.

Jetzt sah Balduin deutlich, wie der Zauberer
von Zeit zu Zeit aus einer Truhe eine Handvoll
Gold nahm, das er in den Kessel tat. Dabei horl |
te der Lauscher ihn murmeln:

»Brodle, Goldbrei, zische, zische,
DaR sich alles gut vermische:
Lowenzahn und Fingerhut,
Schierling, Gold und Drachenblut.
Silber, Kupfer, nochmals Gold
Dald das Werk gelingen sollt’.
Schmiede fiir zwei Jungfriulein



Aus dem Brei zwei SchloRlein fein,
Leg’ eins vor jed’ Miindlein schwer —
Dal das Singen es verwehr’, —
Brodle, Goldbrei, zische, zische —
DaR sich alles gut vermische.«

Gierig suchte der Alte wieder in der Truhe,
doch er fand augenscheinlich kein Gold mehr,
denn er murmelte abermals:

»Truhe ist von Golde leer —

Braucht’ ein Kliimplein Gold noch sehr, —
Rotes, goldnes Glitzergold —

Lohnt’s gern dem, der’s bringen wollt’.«

Da kam Balduin eine kiihne Idee: Wie, wenn
er den Zauberer durch anscheinende Gefilligl |
keit zu uberlisten suchte? Vielleicht kam er
dadurch leichter zum Ziel? Gold besal} er ja
genug. Zwar widerstrebte diese Handlungsweil |
se seinem ritterlichen und kampfeslustigen
Sinn, da er sie hinterlistig nennen mufte und
er am liebsten dem Feinde gleich in offenem,
ehrlichem Kampf entgegengetreten wire, wie
das sonst seine Art war. Aber es galt ja, den
bdsen Zauberer zu iiberwinden und damit viele



Menschen zu retten; vor allem muften auch
die armen Jungfrauen vor noch groRerer
Schmach bewahrt werden.

Also verursachte Balduin ein Gerdusch, dal}
der Zauberer sich umwandte, wobei er natiirl |
lich den Ko6nigssohn erblickte. Dieser wich vor
dem iiber alle Begriffe hiRlichen und boshaf! ]
ten Gesicht des Zauberers unwillkiirlich einen
Augenblick zuriick, doch schnell gefalit, sprach
er: »In der Wildnis verirrt, erblickte ich das
SchloR hier, wo ich hoffte, ein Obdach zu finl |
den. Thr seid gewifl ein Alchymist; das Gold
dort im Kessel verrdt es mir. Ich hab’ auch
meinen SpalR daran. Darf ich Euch als Dank fiir
ein Nachtquartier vielleicht dabei behilflich
sein? Man braucht dazu viel Gold. Ich habe soll]
ches.«

Gierig hafteten des Alten bdse Blicke auf
dem Sprechenden. Seine kralligen Hinde
streckten sich aus: »Gebt her, schnell, das kann
ich brauchen.« Die Augen glithten, und unerl |
sattlich schien seine Goldgier geworden.

Balduin gab bereitwillig, was der Goldfasan
ihm gespendet.

Als der Zauberer sich iiber den Kessel beugte
und eifrig rithrend an nichts zu denken schien



als an seine Beschiftigung, da zuckte einen
Augenblick Balduins Hand nach dem Schwert.
Doch schon richtete sich der Zauberer wieder
auf; der gilinstige Augenblick war vorbei.

Aber jetzt fiel Balduin das Goldei ein. Er holl]
te es hervor, lieR es aber zur Erde gleiten. Giel|
rig biickte sich der Zauberer tief, um das roll|
lende Ding zu erhaschen. Im gleichen Augen!]
blick sauste Balduins Schwert mit gewaltigem
Hieb gegen den Hocker des Zauberers.

Aber so wuchtig das Schwert auch herniel ]
dergesaust war, dafl es wohl gleich zwei Hocker
hitte abrasieren konnen, dem Zauberer verurl |
sachte es nur eine unbedeutende Wunde und
— prallte ab.

Zu spit ward Balduin inne, daR ein Zauberer
nicht mit einem gewdhnlichen Schwert iiberl]
wiltigt werden konnte. Er schlug zwar noch
einmal los, doch wie eine Katze sprang der
Zauberer empor, umkrallte den Hals des wie
wahnsinnig mit dem Schwert um sich schlal |
genden Angreifers und rief wutschnaubend:

»Du boser, hinterlist’ger Schalk,
Nimm deinen Lohn und — sei ein Falk’l«



Mit Grausen fiihlte Balduin sich gedanken!]
schnell in den genannten Vogel verwandelt,
der gleich darauf mit einem Klageschrei durch
das einzige kleine Fenster davonflog.

Was half es dem armen Verzauberten nun,
dal er nicht nur bereute, so eigenméchtig und
tollkithn vorgegangen zu sein, sondern auch
den Bruder verlassen zu haben.

Nun flog der Falke umher, um den Bruder zu
warnen und ihm den Goldfasan zu bringen.

Endlich entdeckte er den Gesuchten unter
den Bdumen. Er flog dicht zu ihm hin und rief:

»Bruder, lieber Bruder mein,
Gehe nicht ins SchloR hinein,
Eh’ das Zauberschwert ist dein!«

Immo fuhr erschrocken aus seinem Sinnen
auf. Ach, er begriff alles. Voll Mitleid sprach er
dem armen Bruder Mut zu und sagte ihm, was
Springménnchen ihm versprochen. Der Falke
horte aufmerksam zu. Dann offnete er eine
seiner Krallen, lieR den kleinen Zaubervogel
dicht vor Immo hinabgleiten und sprach:



»Nimm ihn ohne Sorgen,
Halte ihn verborgen.«

Immo nahm den Schatz mit Seufzen. Darauf
flog der Falke still in den ndchsten Baum.

Da war es Immo, als ob ein Ton wie das Klin! |
gen eines Glasglockleins an sein Ohr schliige.
Vielleicht war es irgendein Zeichen. Springl]
minnchen wartete vielleicht schon auf seinen
Ruf. Er verfuhr mit der Wurzel genau wie vor
einigen Stunden. Kaum hatte er sein Zaull
berverslein beendet, als auch der Kleine schon
vor ihm stand, also sprechend:

»Menschenleer sind Schlof3 und Hallen,
Alles rings in Zauber fallen.

Doch der Greif und Zaub’rer wacht
Alle Tag’ und alle Nacht,

Dald kein Feind sich nah’ der Pforte
Zu dem bosen Zauberorte;

Denn der Zauberglocken Klingen
Kiinden gleich von allen Dingen.
Ich will dir das Mittel zeigen,

Dal} die Glocklein stille schweigen.
Auch den Ort will ich dir kiinden,
Wo das Zauberschwert zu finden!«






Springmédnnchen winkte darauf Immo, ihm
zu folgen, ihn durch Zeichen zur Vorsicht erl]
mahnend.

Es war nun ziemlich dunkel; die Sichel des
Mondes verbreitete unsicheres Licht. Immo
muRte aufpassen, seinen kleinen Fiithrer nicht
aus den Augen zu verlieren.

Je ndher sie dem Schlosse und dem Turme
kamen, desto lauter vernahm Immo das wun!]
derbare Klingen, das von abgestimmten Kris[|
tallglocken herzuriihren schien.

Springménnchen sprang, wie er immer tat,
ehe er etwas sagte, mehrmals vor Immo auf
und nieder; dann bedeutete er dem Prinzen
abermals vorsichtig zu sein, und sprach leise:

»Dem Rettungswerk es jetzo gilt,
Bist du, mein Prinz, dazu gewillt?«

Als Immo bejahte, fuhr der Kleine fort:

»Nun wappne dich mit festem Mut,
Dann winket dir Gelingen gut.«



Nach diesen Worten hiipfte es behende weil |
ter, sich immer nach Immo umblickend, ob
dieser auch folge, indessen das Klingen der
Glocklein immer lauter wurde.

Jetzt stand Springminnchen vor einem hol ]
hen Baume still, und nun sah Immo, emporblil |
ckend, wie in seinen Zweigen unendlich viele
grofle und kleine Glasglocklein hingen, die
sanft leuchtend die wundervollen Klinge herl |
vorbrachten. Hier machte der Kleine halt,
wihrend Immo keinen Blick von ihm verwandl |
te. Sonderbar erschien ihm Springmadnnchens
Gebahren. Der tanzte erst dreimal um den
Baum herum und sprang dann mit kithnem
Satz in den untersten Zweig, ein Reislein von
diesem pfliickend. Danach klomm er behende
von Ast zu Ast und beriihrte jedes Glocklein
mit dem Reis. Als dies geschehen war, rief er,
noch droben sitzend, in geddmpftem, doch
Immo noch verstandlichem Tone, wahrend er
allerlei geheimnisvolle Zeichen und Bewegunl]
gen gegen die Glocklein machte:

»Glocklein, diirft nicht klingen,
Soll das Werk gelingen! —
Wind, ach lieber Wind,



Geh’ zur Ruh’ geschwind,;
Schliipf’ dort in die Hecke,
DaR den Greif nichts wecke,
Dald kein Glocklein klinge,
Und das Werk gelinge.«

Sofort verstummte ein Glocklein nach dem
andern, und ein kithler Windhauch streifte an
Immo vorbei, der Hecke zu. Dann sprang das
Minnlein zur Erde, dem Prinzen durch Zeil ]
chen bedeutend, am Baume auf ihn zu warten.
Immo sah ihn davonhiipfen; er schien sich dem
Turm zu ndhern, der in nichtliche Schatten
gehiillt unheimlich emporragte. Doch gleich
war Springmdnnlein zuriick. Mit der {iblichen
Vorbereitung fliisterte der Kleine:

»Liegt der Greif in Schlaf und Traum;
Nah’ getrost dem Zauberbaum.
Klimm’ hinauf, mein Immo du;

Wind und Glécklein sind zur Ruh’ — —
Siehst das Schwert du hangen? —
Hol’s jetzt ohne Bangen.«

Immo blickte angestrengt in die Hohe. Und
siehe da: wirklich hing dort im Baum mitten



unter den Zauberglocklein das Zauberschwert,
dessen scharfe Klinge der Jiingling nun deutl|
lich aufblitzen sah.

Ohne Besinnen erklomm er gewandt den
Baum, bis er das Schwert erreicht und aus den
Zweigen gelost hatte. Wieder unten angelangt,
folgte er schnell dem voranspringenden Mann[ |
lein, das ihn nun denselben Weg fiihrte, den
Balduin wenige Stunden zuvor in kithnem Wal |
gemut gegangen war.

Der Falke sal} indessen auf seinem Baum,
hatte alles gehért und flog nun mit dngstlil]
chem Flattern den beiden nach. Doch das Tor
war schon wieder hinter dem ungleichen Paar
geschlossen.

So vermochte der Verzauberte hier nichts zu
helfen, wie er gehofft hatte.

Vor der Tiir desselben Gemachs, wo Balduins
Kampf stattgefunden hatte, blieb Springmann |
lein stehen, indem es fliisterte:

»Jetzt sei auf der Hut; —
Fiithr’ die Klinge gut.
Triff den Hocker gleich
Mit gewalt’gem Streich.«



Gerduschlos sprang die Tiir auf. Dort am
Herd stand der schreckliche Zauberer und
schmiedete mit dréhnenden Hammerschldgen
an zwei GoldschléRlein. Das dadurch verurl]
sachte Gerausch sowie der Eifer, mit welchem
der Zauberer seiner Beschiftigung oblag, lield
ihn den Eintritt Immos iiberhoren.

Mit geziicktem Schwert stand Immo hinter
ihm, gewandt den richtigen Augenblick benut! ]
zend, als der Zauber sich iiber sein Werk beugl |
te.

Die scharfe Klinge des Zauberschwertes
sauste, mit gewaltiger Kraft gefiihrt, auf den
Hocker hinab, daR dieser zu Boden rollte.

So wuchtig war der Hieb gefiihrt worden,
daR das Schwert noch tief in den Kopf des Zaul |
berers drang, diesen mitten durchspaltend,
was dem Zauberer das Leben kostete.

Dieses erste Werk war vollbracht; doch nun
folgte das schwerere: der Weg in den Turm.

Springménnchen hiipfte voran, durch weite
Sdle und Génge, die alle hell erleuchtet waren.

Endlich standen sie vor einer schweren eil |
chenen Tiir, deren méchtige Bohlen zeigten,
dal sie den Ausgang bilden muften. Immo
offnete die rostigen Riegel mit Miihe. Nun lag



die lange Zugbriicke vor ihm. Springmannchen
hiipfte wieder und raunte dann:

»Prinz, dem Greifen wild
Jetzt dein Kdmpfen gilt;
Ziick’ mit Mut dein Schwert,
Denn der Preis ist’s wert.
Trenn’ die Fliigel schnell,
Seiner Krifte Quell.

Dann die Mdhne glatt,

Das macht Greif wohl matt.
Dann flugs, ohne Grau’n,
In den Rachen; traun,

Eh’ noch weicht die Nacht,
Ist das Werk vollbracht.«

Mutig schritt der Kénigssohn voran, bis er
das Tor des Turms erreicht hatte.

War der Zauberer schon schrecklich anzul |
schau’'n gewesen, so tibertraf der Anblick des
Greifen diesen noch an Furchtbarkeit. Ein
schmaler Lichtstreif fiel aus dem Turm auf den
schrecklichen Wachter der ungliicklichen K&l
nigstéchter herab.

Immo sah, wie das Ungetiim regungslos, jel |
denfalls schlafend, dicht vor der schmalen in



den Turm fithrenden Pforte lag. Der Kopf, die
Mihne, der Schweif glichen dem des Lowen,
wihrend die machtigen Fliigel und die furchtl]
baren Krallen eher dem Adler anzugehéren
schienen.

Immo falte das Zauberschwert recht fest,
wihrend er sich vorsichtig dem schrecklichen
Tiere niherte. Kein Zweifel, es schlief; die ver!]
stummten Glasglocklein hatten ihre Wirkung
getan. Als Immo ganz nah war, holte er zu eil|
nem méchtigen Hieb aus, der auch den einen
Fliigel génzlich vom Korper trennte. Aber nun
erwachte der Greif auch mit schrecklichem
Geheul.

Doch schon sank der zweite Fliigel, von
wohlgelungenem Streich getroffen, hernieder.

Ehe der Unhold zum Sprunge auf seinen Anl |
greifer fahig war, hatte Immo schon die Mdhne
mit sicherem Griff erfat, so daR sie im nichsl |
ten Augenblick neben den Fliigeln am Boden
lag. Fauchend, mit weitgedffnetem Rachen
vorwirts springend, versuchte der Greif nun,
dem kiithnen Jiingling die furchtbaren Krallen
in den kampfesmichtigen Arm zu schlagen
und seinen Schweif um des Prinzen Korper zu
ringeln.



Doch tief in den gewaltigen Rachen tauchte
die Klinge des Furchtlosen, daf} ein michtiger
Blutstrom aufspritzte.

Wohl hatte Immo nach allen Mut und alle
Kraft zusammenzunehmen, um das immer
noch gefihrliche Ungeheuer vollends zu téten,
ehe es ihm mit seinen Krallen oder dem
Schweif verderblich werden konnte. Thm war,
als ob seine eigene Kraft sich verdoppelte, ja,
verdreifachte, ein Umstand, den er nebst seil |
ner eigenen Anspannung aller Krifte hauptl
sachlich dem Zauberschwert zuschrieb, und
jedenfalls auch mit Recht. Er bedurfte solcher
Krafte aber auch, das erkannte er, denn die
Anstrengung war nicht gering, bis das Tier
endlich getétet zu seinen FiiRen lag.

Erst jetzt wagte Immo, sich nach seinem gel |
treuen Springmidnnchen umzublicken, und er
konnte einen Jubelruf nicht unterdriicken, als
er sah, wie der kleine Mann eben mit aller
Kraft einen michtigen Schliissel aus einem
Mauerloch hervorzog, den er durch ein Zeil
chen zu nehmen aufforderte. Dann, nach den
tiblichen Spriingen, hub er an:



»Hast besiegt den Greif zur Nacht;
Halt nun niemand hier mehr Wacht.
Nun verliere keine Zeit,

Bis die Mégdlein sind befreit,

Bis die Falken auch gerettet,

Die nur so lang’ Zauber kettet,

Als die beiden noch gefangen;

Drum an’s letzte Werk ohn’ Bangen.
Hier der Schliissel sprengt das Tor —
Steig getrost im Turm empor.«

Immo nahm mit freundlichem Dank den
Schliissel und sprach:

»Du, mein liebes Springméinnlein, was du mit
bisher geraten, war gut, so will ich auch nun
mit Freuden an das letzte Werk gehen. Ohne
deine Hilfe hitte ich dieses Ziel nie erreichen
konnen. Werde ich dich noch hier finden,
wenn ich die Jungfrauen befreit habe?«

Da antwortete Springminnlein mit fréhlil
chem Hiipfen:

»Springmann harret dein,

Bis es Zeit wird sein.

Horst du die Jungfrau'n singen?
Sollst die Schonste dir erringen.«



Wenige Minuten spiter hatte Immo den
Schliissel im Torschlofl umgedreht und schritt
die enge Steintreppe zum Turmgemach empor.

Springmann hatte recht gehabt: die Jungl]
frauen sangen; aber es war nicht mehr jenes
Klagelied, das er schon gehért, sondern es war,
als ob sie einem Dritten antworteten, denn der
Prinz vernahm ihre Worte:

»Deine Botschaft wir vernahmen,
Dal heut’ zwei zur Rettung kamen.
Du bist einer von den beiden,
MulRtest bitter fiir uns leiden;

Doch dein Bruder Immo wert
Schwang mit Mut das Zauberschwert.
Unser Dank werd ihm zuteil;

Unserm Retter Immo Heill«

Jetzt sprang die Tiir zum Turmgemach auf,
und Immo trat {iber die Schwelle. Er sah zuerst
die beiden schonen Jungfrauen, die Hand in
Hand an dem engen Fenster standen und Zwiel |
sprache mit einem drauflen am Eisengitter
kauernden Falken hielten. Immo begriff gleich,



dald sein Bruder die Freudenbotschaft gebracht
hatte.

Als Immo nun das Zauberschwert klirren
liel8, wandten sich die Jungfrauen erschrocken
um. Doch ein Blick auf den Jiingling lieR sie
erkennen, dald sie ihren Retter vor sich hatten.

Jetzt erst gewahrte Immo, daR jede der beil|
den Gefangenen um einen Arm ein starkes Seil
geschlungen trug, dessen Ende fest in das Gel
mduer gefiigt war.

Ehe der Jiingling aber diese letzte Fessel der
armen Jungfrauen l0ste, rief er dem Falken,
der noch immer draulRen am Fenster sal}, zu:

»Mein Bruder, warn’ die Falken alle,
Dald keiner aus der Hohe falle.

Such’ jeder schnell sich festen Grund,
Denn jetzo naht die Rettungsstund’.«

Mit lautem Freudenschrei flog der Falke eil |
lends davon, um den Auftrag auszufiihren, inl|
dessen Immo sich ritterlich vor den Konigs_|
téchtern verneigte, die mit ziichtig niedergel |
schlagenen Augen vor ihm standen.

Sie waren beide sehr schon. Die Aelteste,
Edelgarde, die dem Falken erst voll Mitleid



nachgeblickt hatte, war vielleicht die Schonste;
dennoch hafteten Immos Blicke an der jiingel |
ren Schwester, Irmtraute, weil der Ausdruck
ihres Antlitzes besonders grofle Herzensgiite
zeigte. Jetzt sprach er:

»Edle Jungfrauen! Als euer Retter nahe ich
euch. Vergebt mir, dal ich hier eingedrungen
bin und euch vielleicht erschreckt habe, an!]
statt, wie es euerm Range entsprach, mich zul
vor bei euch anmelden zu lassen. Dochg, fuhr
der Prinz lachelnd in seiner Rede fort, »woher
sollte ich eine Dienerin oder einen Pagen nehl]
men? Alles ist verzaubert, wie ihr wilt, und so
mufRtet ihr mit der Botschaft eines Falken vorl |
lieb nehmen, der, wie ich glaube, seines selbst/ |
gewidhlten Amtes zu eurer Zufriedenheit gel|
waltet hat. Und nun will ich eure Fesseln zer!]
trennen, damit euch und den Falken Freiheit
und Erlésung zuteil werde.«

Doch ehe Immo noch zum Zauberschwert
griff, um die Stricke zu zerschneiden, gewahrl |
te er Springménnchen an seiner Seite, der ihm
zuwinkte und nach der iiblichen Vorbereitung
also sprach:



»Nimm fest das Schwert,
Doch nimmer schneide —
Der Springmann wehrt,
Weil’s sonst zum Leide.
Beriihr’ den Strick

Mit flacher Klinge;

Im Augenblick

Dies Freiheit bringe.« —

Immo tat, wie ihm geheiflen. Kaum hatte das
Zauberschwert den Strick beriihrt, als die Knol ]
ten auch schon von selbst aufsprangen und
beide Jungfrauen befreit waren.

Sie folgten mit ihrem Befreier nun schnell
dem voraneilenden Springméannlein, das munl |
ter die Treppe hinabhiipfend, unten vor dem
Tor vergniiglich zu tanzen begann, als die drei
auf der Zugbriicke angelangt waren.

Nun eilten sie schnell, immer ihrem kleinen
Fiihrer folgend, in das Schlof, wo im groRten
Saal eine stattliche Anzahl Ritter ihrer harrte,
die nun in lauten Jubel ausbrachen. Es waren
natiirlich die in Falken verzaubert gewesenen
Prinzen sowie deren Knappen und Pagen, die
nun ihre natiirliche Gestalt wiedererhalten
hatten.



Voran schritt Balduin den dreien entgegen
und fiel seinem Bruder um den Hals, heilRe
Dankesworte stammelnd. Dann kamen alle die
anderen, so dafd Immo bald von den dankbaren
Jiinglingen wie von einer Mauer umgeben war,
die alle ihm die Hinde entgegenstreckten und
ihren Dank auf die verschiedenste Weise zu
bezeugen suchten. Bescheiden wehrte Immo
alle Ehren von sich ab, indem er erklarte, dafd
er allen Erfolg nur dem guten Springménnlein,
seinem treuen Ratgeber, und dem Zauberl]
schwert verdanke. Nur mit Hilfe dieser beiden
Bundesgenossen habe er den Zauberer und den
Greif besiegen kénnen. »Gliick ist mir aus ih[]
rem Wirken entsprossen,« schlof} Immo seine
Rede.

Dann winkte Springminnlein dem Prinzen,
der seinem kleinen Freunde folgte, bis dieser
drauflen im Schatten der Baume halt machte.
Immo dankte dem guten Springminnlein
nochmals von Herzen fiir seine treue Hilfe.
Doch der kleine Mann winkte abwehrend und
lie8 sich also vernehmen:

»Was Springmann half, das tat er gern,
Er wollte niitzen seinem Herrn,



Weil er erkannt sein treu’ Gemit,

Aus dem ihm noch viel Gliick erbliiht.
Jetzt ist’s fiir Springmann Zeit zu geh’n
Doch muf} ihn Immo recht versteh’n:
Sobald er ruft, wird Springmann wach
Und dienet ferner seiner Sach’. —

Eh’ Springmann schliipft ins Wurzelkleid,
Empfange Immo noch Bescheid:

Bevor man scheidet aus dem Schlof
Mit Mann und RoR und DienertroR,
Mach’ jeder vor dem Abschied halt

Am Zauberbaume alsobald,

Und Immo moég’ zum Angedenken

Ein Zauberglocklein jedem schenken.
Und jedes mahne beim Erklingen

Zur Wachsambkeit in allen Dingen.
Doch meinem lieben Immo wert
Gehore auch das Zauberschwert.«

Nach diesen Worten dankte Immo nochmals
seinem kleinen Freunde, doch er erhielt keine
Antwort, und als er sich niederbeugte, lag vor
ihm die unscheinbare Springwurzel. Er hob sie
sorgsam empor, indem er sie fast zirtlich bel
trachtete, dann barg er den wertvollen Schatz
mit grofiter Vorsicht in seinem Gewande.



Inzwischen hatten die Knappen und Pagen
aus den reichen Vorriten in Kiiche und Keller
ein Mahl bereitet, das sie eben, als Immo den
Saal betrat, auf goldenen Schiisseln und in sill |
bernen Kannen auftrugen. Ein jeder durfte unl]
gestraft davon genieRen, denn mit der Verl|
nichtung des Zauberers und des Greifen hatte
jeder verderbliche Zauber seine Macht verlol |
ren; das wulten die Beteiligten sehr wohl.
Dennoch wollten alle, sobald es véllig Tag gel
worden war, den Ort ihrer Leiden verlassen,
um zu den Thrigen heimzukehren.

Es wurde beschlossen, daR die beiden Briider
mit einer kleinen Anzahl der Geretteten den
Konigstochtern das Ehrengeleit in deren Heil|
mat geben sollten.

All waren froh und gliicklich; sie hofften nun
auf ein Wiedersehen mit den Thrigen.

Jubel herrschte im Lande der Konigstochter,
als die Prinzessinnen mit ihrem Retter und ih[]
rem Ehrengefolge in das elterliche SchloR ein! ]
zogen, wo diesem Freudentag bald die glinl]
zende Hochzeit folgte; denn der Konig gab
freudig seine Zustimmung, als Balduin die
schone Edelgarde, Immo aber die liebliche Irm/[ |
traut zur Gemahlin begehrte.



Als aber die Briider mit ihren Gemahlinnen
wieder zu ihrem Vater heimkehrten, da jubelte
das ganze Land, und der alte Konig hieR hochl|
begliickt seine Kinder willkommen.

Als er alles erfahren und eingesehen hatte,
daR auch Balduin durch die Erlebnisse geldul |
tert worden, veranstaltete er ein grofles Fest,
bei dem er dem Volk verkiinden lief3, dal} er
sein Land einst zwischen seinen beiden S6hnen
teilen werde.

Es folgten nun viele gliickliche Jahre, und als
spater Balduin und Immo das Land erhielten,
lebten sie alle in Gliick und Frieden, geliebt
und geehrt von ihren Untertanen.

Balduin brauchte den Goldfasan nur zur gul ]
ten Zwecken.

Immo hielt das Zauberschwert in Ehren, bel |
sonders aber die Springwurzel, denn Spring] ]
mannlein hielt Wort und erschien, so oft Immo
seines Rates bedurfte.



Stiefmiitterchen

Irmela hatte gar friih ihre gute Mutter verlol
ren und darum eine Stiefmutter bekommen,
was ihr groRen Kummer bereitete, da alle
Muhmen und Basen ihr begreiflich zu machen
suchten, daR eine Stiefmutter etwas sehr
Schlimmes sei. Auch in vielen dem Méigdlein
bekannten Mirchen kam etwas Aehnliches
vor, so dald es ordentlich Angst vor der neuen
Stiefmutter hatte und dieser aus dem Wege
ging, so viel sie konnte.

Doch gar bald merkte Irmele, daR die Stiefl ]
mutter nicht so bose war, denn sie erhielt von
dieser wie sonst gutes Essen, bekam auch
nicht, wie sie gefiirchtet, viel Priigel, sondern
wurde bei etwaigen Anlédssen zur Strafe nur
liebevoll ermahnt und gerecht bestraft.

Als sie trotzdem in ihrer Zuriickhaltung gel |
gen die zweite Mutter beharrte, sah sie oftmals
deren Blicke traurig auf sich gerichtet, bis sich
Irmelas Herz endlich der trefflichen Frau zul |
wandte.

Nicht lange wéhrte das Gliick. Das Mégdlein
ward schwer krank.



Die Mutter pflegte es so aufopfernd, daR sie
selbst der heimtiickischen Krankheit verfiel.

Als das Kind genesen war, trug man die gute
Stiefmutter zu Grabe; sie war ein Opfer treuer! |
fiillter Pflicht geworden.

Nun erkannte die Genesene erst recht, wiel |
viel sie in dieser Mutter verloren; sie betrauer! |
te die Entschlafene von ganzem Herzen, und es
blieb fortan ihr einziger Wunsch, selbst einmal
verwaisten Kindern eine zweite Mutter zu
werden, um diesen alle Liebe zu geben, die sie
der Beweinten noch schuldig geblieben war.

Irmela war zu einer schénen Jungfrau erl]
blitht, der viele Freier nahten, ohne daR sie
bisher einem ihr Jawort zu geben vermochte,
denn in ihrem Herzen lebte immer noch der
Wunsch aus ihrer Kinderzeit.

Da kam eines Tages ein Bewerber um ihre
Hand, dessen Gemahlin gestorben war. Dieser
bat sie instdndig, seine zweite Gemahlin zu
werden, da er sich so einsam fiihle und vor al |
lem seine beiden Kinder der Mutter entbehrl ]
ten.

Da willigte die Jungfrau ein, begliickt, daf}
ihr Wunsch sich erfiillen sollte. O, diese Kinl |
der, die sie noch nicht kannte, wollte sie mit



ihrem ganzen Herzen lieben, wollte ihnen eine
gute, treue Mutter werden.

Die Hochzeit ward gefeiert, und das nunl]
mehrige Stiefmiitterchen war auf dem Wege
zum neuen Heim.

Man durchritt das letzte Stiick Wald, als
Stiefmiitterchens Gemahl plétzlich in die Ferl]
ne deutend sagte: »Dort kommen Rainer und
Sitta, unsere beiden Kinder. Wohin mdgen sie
wollen? Sollten sie so ganz allein zu unserem
Empfang herbeieilen?« Da bat Stiefmiitter.]
chen: »LaR mich ihnen entgegengehen, mein
Gemabhl, indessen du uns hier erwartest.«

Der Vater willigte ein. So wandelte die schol
ne, junge Frau den beiden entgegen, die Hand
in Hand daherschritten.

Der dltere Knabe pfliickte dem jiingeren
Schwesterchen Blumen und schien sich iiber!]
haupt als ihren Beschiitzer zu betrachten, da
er den Arm um ihren Hals legte und Sitta sich
dngstlich an den Bruder schmiegte, als die hol|
he Frauengestalt plétzlich vor ihnen auftauchl |
te. Vier Blauaugen blickten zu der Unbekannl |
ten auf, die, ihre Hinde auf die blonden Scheil |
tel legend, fragte: »Liebe Kinder, ihr kommt
ganz allein durch den Wald, wohin wollt ihr?«



»Fort,« antwortete der Knabe zutraulich,
»wir bekommen nimlich heut eine Stiefmutl]
ter, und die ist gewiR garstig mit uns, wie unl|
sere alte Barbe meint, und da wollen wir fortl |
laufen!«

Erschrocken vernahm die Fragende diese
Antwort. »Dachtet ihr nicht daran, wie sehr ihr
hiermit euren Vater und eure neue Mutter bel ]
triibt?« fragte sie mit sanfter Stimme, ohne
sich zu erkennen zu geben.

»Nein, daran dachten wir nicht,« bekannte
Rainer freimiitig, »aber wir mdgen doch keine
Stiefmutter, wir wollen lieber mit dir gehen,
denn du bist nicht garstig, und dich mégen wir
leiden.« Bewundernd blickte der Sprechende
bei diesen Worten zu dem giitigen Antlitz auf
und in die Augen, in denen es feucht schim!]
merte.

Eben wollte Stiefmiitterchen die Kinder in
ihre Arme ziehen und ihnen sagen: »Ich bin ja
eure neue Mutter, und ich will euch sehr lieb
haben; habt auch ihr mich recht lieb,« da kam
der ungeduldige Vater, aus dessen Munde sie
die Wahrheit erfuhren.

Da entwanden sich die Kleinen erschrocken
den Armen des Vaters, und anstatt sich dieser



Mutter zu freuen, blickten sie vorwurfsvoll zu
ihr auf und seufzten: »Warum hast du uns dies
nicht gleich gesagt? Hitten wir das gewulfit,
hitten wir dich nicht so, gern gemocht.«

Und diesen Worten entsprechend gestaltete
sich das Verhalten der Kinder: Klein-Sitta sah
in der neuen Mutter eben stets nur die »Stiefl ]
mutter«, und die alte Barbe bestdrkte sie in
diesem Vorurteil.

Aehnlich ging es dem Knaben, der bei der t5/]
richten Barbe immer verderblichen Hinterhalt
fand.

Es kostete der Mutter manche heimliche
Tréane, doch ihre Geduld erlahmte nicht, denn
zuweilen schien es, als ob in den Kindern die
Liebe zu Stiefmiitterchen erwachen wolle. So
verging die Zeit.

Eines Tages, als die Eltern nicht daheim wal |
ren und die Kinder in Frau Irmelas Gemachern
spielten, rannten sie in tollem Lauf gegen ein
kostbares KristallgefdR, dald es zur Erde fiel
und zerbrach. In ihrer Angst liefen die kleinen
Uebeltiter zu Barbe, die sogleich hinderinl |
gend kreischte: »Ihr armen Kinder, wie wird es
euch ergehen, wenn die Mutter sieht, daf ihr
eines ihrer schonsten Hochzeitsgeschenke zerl |



stort habt; gerade dieses Stiick hilt sie besonl]
ders wertl« Das tat den beiden sehr leid; sie
hitten die Mutter gern um Verzeihung gebel |
ten, doch Barbes Worte: »Ihr armen Kinder,
wie wird es euch ergehen,« gellten fort und
fort in ihren Ohren, so daR das keimende Ver! ]
trauen zur Stiefmutter wieder erstickt wurde;
ihre Angst wuchs.

Da liefen sie, weil ihnen nichts Besseres ein! |
fiel, fort, hinaus in den Wald, immer weiter
und weiter. Sie merkten nicht, wie die Baume
miRbilligend ihre Wipfel schiittelten, merkten
nicht, wie sie drohend ihre griinen Arme ausl_|
streckten, sie flohen, bis sie an einen Wegweil |
ser kamen. Was da oben stand, vermochten sie
nicht zu entziffern. Aber plétzlich knarrte es
in seinem alten Holz, und aus diesem Knarren
hérten sie es deutlich heraus:

»Wohin des Weges, Kinder, sagt,
Warum daheim euch’s nicht behagt,
DaR ihr zur Fern’ die Schritte lenkt,
Wodurch ihr eure Mutter krankt?«

Eine Antwort bekam der Wegweiser aber
nicht, denn mit scheuem Blick auf den Fragen! |



den machten die verblendeten Kinder einen
weiten Bogen um ihn herum, ihren Pfad unbel |
kiimmert weiter verfolgend.

Im Tannengedst saR eine Drossel im schwarl |
zen Federrdcklein, die dugte verwundert auf
die eilenden Kinder herab, die auf dem schmal |
len Wege einen Augenblick ausruhend, jetzt
ihren Anruf vernahmen:

»Tiri — tiiro —

Was lauft ihr so?

Seid wohl auf der Flucht?
Daheim man nach euch sucht! —
Tiri — tiiro —

Was lauft ihr so?«

Ja, Drossel hatte ganz recht, die Kinder liefen
téricht und blindlings waldein, gar nicht bel]
denkend, wohin der Weg sie fithrte und was sie
eigentlich im Walde wollten. Thnen schien es
gleichgiiltig, was Bdume, Wegweiser, Vogel
und der ganze Wald von ihnen dachte, ja, daf§
selbst die alte Unke sich iiber sie zu wundern
schien, die, an einer feuchten Stelle unter eil |
nem Wegerichblatt hervorglotzend, den vol!
ranschreitenden Rainer fragte:



»Jung’ — Jung’ — Jung’ —
Sag’ wohin

Unk — unk — unk —
Steht dein Sinn?«

Da murrte Rainer, der ewigen Fragerei iiber! |
driissig: »Du alte Unke, wer wird so neugierig
sein? Was verstehst du von Stiefmiittern, vor
denen man fortlaufen muf8!«

»Sollen wir nicht umkehren?« fragte Sitta
zaghaft. Doch Rainer schiittelte den Kopf: »Wir
werden schon irgendwo hinkommen.«

Eigentlich war das nun zwar nicht besonders
weise, denn »irgendwohin« muRte man aller!]
dings gelangen. Aber Sitta, gewohnt, des Brul]
ders Ueberlegenheit anzuerkennen, folgte gel
horsam.

Und wirklich, als die Kinder jetzt um ein Gel |
biisch herumbogen, erblickten sie etwas ganz
Wunderbares: eine Felswand lag vor ihnen, die
ein méchtiges Tor bildete.

Als beide ein Stiickchen in dieses Tor hineinl ]
gingen, gewahrten sie etwas noch viel Wunl]
derbareres: namlich ein SchloR, das, aus michl |



tigen Felsquadern erbaut, mit jener Felswand
verwachsen zu sein schien.

Mit ungemessenem Erstaunen schritten die
Kinder bis zur Freitreppe, die in einen von Fell ]
sensdulen getragenen Vorbau fiihrte. Aber was
fiir Sdulen waren das? Viel, viel dicker als die
dicksten Waldbdume ragten sie michtig eml]
por, daR das Dach sicher auf ihnen ruhte. Und
nun trat eine Frauengestalt ihnen entgegen,
mit giitigem Antlitz, in langem, lichtblauem
Gewande, die den kleinen Fliichtlingen winkte.

Eingeschiichtert, und doch voll Vertrauen,
folgten beide der Voranschreitenden bis in ein
prachtiges Gemach, in dem ein einladendes
Mabhl bereitstand. Obwohl die Kinder zu gern
gewullt hitten, wer ihre freundliche Wirtin
sei, wagten sie doch nicht zu fragen, und bei
der angenehmen Beschiftigung, der sie gleich
darauf oblagen, trat auch ihre Neugierde in
den Hintergrund, denn Fleisch, Brot und Milch
sowie die kostlichen Erdbeeren mundeten
doch zu gut, besonders wenn man so hungrig
war. Thre gastliche Wirtin hatte augenscheinl |
lich Vergniigen an ihrem Appetit und sagte, als
die gesattigten Kinder ihr dankten:



»Preist’s als Gliick, dafl ihr gefunden
Meine stille Waldesklause,

Seid hier sicher vor Gefahren

In der Treue festem Hause.«

Die Kinder verstanden zwar den Sinn ihrer
Worte nicht recht, aber sie fiihlten sich sehr
wohl bei dieser Frau und empfanden, dal diese
es gut mit ihnen meinte. Darum folgten sie ihr
auch schnell, als sie, abermals voranschreil |
tend, ihnen winkte.

Nun standen sie in einem Garten, in dem lau! |
ter blaue Blumen bliihten: Augentrost, Verl|
giBmeinnicht, Immergriin und Enzian, dal es
aussah, als ldge dort ein Stiick Himmel.

»Warum hast du lauter blaue Blumen hier in
deinem Garten?« fragte Rainer endlich, seinen
Blick zutraulich zu der Frau emporhebend, die
ernst ldchelnd antwortete:

»Reicher Segen blauer Sterne

Blitht in meinem Garten immer,

Blau ist das Symbol der Treue,

Denn sie liebt den blauen Schimmer.«



Bald standen sie an einem Weiher, dessen
Wasser so klar war, dalR man bis auf den Grund
sehen konnte.

Verwundert bemerkten es die Kinder, und
Rainer fragte: »Was ist das fiir ein Wasser?«

Da blickte die schone Frau lange und ernst in
die Kinderaugen, und in ihrer Antwort lag ein
vorwurfsvoller, eindringlicher Ton, als sie, auf
das Wasser zeigend, sprach:

»Ach, Tranen sind es, ohne Zahl,

Die auf der Welt in Herzensqual

Von zweiten Miittern sind vergossen,
Wenn Kinderherzen fest verschlossen
Und trotzig abgewendet blieben,
Statt solche Miitter auch zu lieben,
Auf dald sich ihre Herzen einen,

Und sie nicht ferner Tranen weinen.«

Rainer und Sitta empfanden den Vorwurf, so
daR sie beschimt in die klare Flut schauten
und dabei vor sich hin seufzten: »Ach!«

So leise es den Kinderlippen auch entl|
schliipft war, die Treue hatte es dennoch verl |
nommen, so dall sie nach dem Grunde des
Seufzens fragte.



Da sahen die Kinderaugen scheu zu ihr auf,
und stockend, von heifen Trinen unterbrol]
chen, gestanden die Geschwister der giitigen
Fee alle ihre Versdumnisse gegen die Mutter
und erzihlten, warum sie dem Elternhause
entlaufen waren. Zuletzt folgte in zagender
Scheu die Frage: »Sind denn wirklich auch von
unserer Mutter Tridnen in diesem Wasser?«

Da nickte die Treue; ja, sie erzihlte den Kinl ]
dern, daR sie alles, was diese ihr mitgeteilt hat!]
ten, schon gewul3t habe, daR sie auch hoffe, die
Kinder wiirden sich nun bessern und ihrer
Mutter hinfort nur Freude machen.

Beide versprachen es eifrig; sie hatten wirkl]
lich den besten Willen. Thre Trinen versiegten
schnell, als sie jetzt, die Blicke hebend, am gel |
geniiberliegenden Ufer des Weihers ein noch
nicht bemerktes Blumenfeld entdeckten, das
wie eine Insel rings von Wasser umgeben erl |
schien, und das, von lichten Sonnenstrahlen
beleuchtet, in wundervollem Blau heriiber! |
griillte. Ehe sie noch fragen konnten, hob die
Treue sie in einen bereitstehenden Nachen,
der ganz von selbst, pfeilgeschwind iiber das
Wasser gleitend, im nichsten Augenblick
schon an der Blumeninsel hielt.



Die Treue fiihrte die Kinder nun dicht an die
blaue Fliche, und was sahen sie? Lauter Stiefl |
miitterchen, in den schonsten blauen Farben,
daB es war, als schauten tausend und abertaul |
send blaue Augen die Kinder an.

»0, lauter blaue Stiefmiitterchen!« jubelten
sie, »und so viele, viele — warum hast du ein so
grol3es Feld davon?«

Da blickte die Treue wieder ernst auf die
Kinder nieder und sagte:

»So viel treue zweite Miitter

Ich auf meinen Wegen finde,

So viel solcher lieber Blumen
Auf der Insel mir erbliihen,

Dal sie mir ein Zeichen werden,
Wie viel Treue wohnt auf Erden,
Wohnt, gepaart mit Mutterliebe
In den Herzen zweiter Miitter.«

Da schoben sich die warmen Kinderhinde
zutraulich in die ihrer Génnerin, und noch!]
mals Besserung versprechend, stiegen die Gel
schwister wenige Minuten spiter am andern
Ufer wieder aus dem Nachen, um sich zur
Heimkehr zu riisten. Sie wollten nun so schnell



wie moglich wieder zu Hause sein, hatten sie
doch die Scheu vor der Heimkehr fast génzlich
verloren.

Die schone Frau gab ihnen noch ein Stiick
Weges das Geleit und beschrieb ihnen den Weg
genau. Bevor sie sich von ihnen verabschiedel |
te, zeigte sie auf den ihren schén geformten
Arm umschliefenden eigenartig gearbeiteten
Goldreif, indem sie sprach:

»Seht hier den Reif von echtem Golde
Wie fest umschliel3t er meinen Arm,

Ein Sinnbild wahrer echter Treue,

Die gleich sich bleibt in Freud’ und Harm;
Die fest auch glaubt an gutes Wollen,
Dem Milltrau'n wehrt, der bosen Saat.
Gelobt es mir bei diesem Reifen,

Dal3 ihr voll Treu’ der Mutter naht.«

Bei diesen Worten nahm sie die Hande der
Kinder, sie auf dem Goldreif vereinend, und
beide gelobten es freudigen Herzens. Hierauf
klatschte sie in die Hinde. Da kam ein schnee! |
weiles Tdubchen angeflattert, das sich auf die
Schulter seiner Herrin setzte. Erstaunt sahen
es die Kinder, aber noch erstaunter waren sie,



als die Treue in die Luft greifend, plétzlich
zwei lichtblaue Biander in der Hand hielt, die
sie leicht um Tdubchens Fiike schlang. Jedem
Kinde eines dieser langen Bandenden in die
Hand gebend, sprach sie:

»Band in lichter Blaue

— Zeichen wahrer Treue —

Soll euch der Fiihrer sein;

Durch des Tdubchens Schwingen
Soll es heim euch bringen,

Eh’ der Abend bricht herein.«

Sie ermahnte die Geschwister noch, die Banl |
der nicht loszulassen, denn wenn sie ihnen etl |
wa in tdndelndem Spiel entglitten, mufite
Tdubchen in ihr Schlof zuriickfliegen und
durfte sie nicht weiter fithren. Dann sei sie, die
Treue, machtlos, ihnen weiteren Schutz zu gel |
wiahren.

Alles gut zu beachten, versprachen die beil |
den, und wenn sie, als sie eilig dem Tdubchen
folgten, wirklich einmal stehen blieben, um
einen Falter, eine schone Blume oder was es
sonst war, zu betrachten, so brauchte T4ubl ]
chen nur zu rufen:



»Krrruh — kurruh —
Kinder lauft zu!«

und die Ermahnten folgten diesem Ruf.

Ein gutes Stiick Weges hatten die beiden zul |
riickgelegt, denn trotzdem es zu ddimmern bel ]
gann, leuchtete Tdubchens Gefieder gar hell
vor ihnen her, selbst die Bander schienen sich
in durchsichtige Strahlen zu verwandeln. Das
machte den kleinen Wanderern Spalk. Sie
schlangen spielend den leuchtenden Schmuck
um Hinde und Arme, dall Tdubchens Mahnung
6fters nétig wurde; aber beide hielten wenigs! |
tens ihre Binder fest.

Doch jetzt lief ein wunderschéner Kifer gel
rade vor Rainer quer iiber den Weg, dafy der
Knabe sich neugierig biickte, denn einen so
eigenartigen SechsfiiRler hatte er noch nie gel |
sehen. Das Tier glich einem Hirschkifer, war
aber ganz gelb und glinzte dabei, als sei er aus
Gold.

Rainer konnte sich an dem prachtigen Tiere
nicht satt sehen, er versuchte, es zu fangen,
doch aalglatt entglitt es seiner Hand, gell
schwind weiter laufend.



Er folgte in hastigen Schritten; der Eifrige
schien fiir alles taub.

Vergebens mahnte T&aubchen, vergebens
flehte Sitta: er hielt zwar das Band fest, lief
aber immer noch dem kleinen Waldwunder
nach, bis dieses plétzlich verschwunden war.

Mit beiden Hinden bog er Gras und Farnl]
krauter auseinander, fiithlte er im Moose, der
Fliichtling war nicht zu entdecken.

Da horte Rainer nochmals der Schwester
angstlichen Ruf; ihm fiel zugleich die Mahnung
der Treue ein, darum sprang er nun eilig durch
das niedrige Unterholz, um Sitta schnellstens
einzuholen.

Doch wo war denn sein Band? Ach, erst jetzt
bemerkte er mit Schrecken, dafl es ihm bei
seinem unbesonnenen Suchen nach dem Kéfer
entglitten war; keine Spur des glinzenden
Streifens war zu entdecken.

Eine todliche Angst befiel ihn: wie, wenn er
die Schwester nun nicht wiederfand? Viell|
leicht lieR auch sie, um ihn zu suchen, die gute
Taube und das Wunderband im Stich? Ach, was
hatte er da angerichtet! Nochmals horte er den
Ruf, und da schimmerte es auch hell durch das
Griin, daR er begliickt diesem hellen Punkt zul |



steuerte. Doch fast erschrocken blieb er beim
Naherkommen stehen, denn das, was er da sah,
war ja gar nicht sein Schwesterchen, sondern
eine hohe Frauengestalt, deren Aeufleres ihm
noch mehr Verwunderung einfl6Rte, als der
Anblick des Kifers dies getan hatte. Genau so
gelb wie das Kiferkleid war nimlich das Seil |
dengewand der Frau, das in glinzenden Falten
geschmeidig von ihren Schultern herniederl |
floR, wihrend das rote Haar ebenfalls gleif3te.

Wie sie nun so mit den weien Armen wink_|
te und ihre griinlich schillernden Augen auf
den Knaben heftete, glich sie einer goldenen
Schlange; ihre Stimme fragte lockend: »Wohin
geht denn dein Weg, mein Knabe?«

»Nach Hause will ich,« lautete Rainers kurze
Antwort, denn ihm fl6Rte die Erscheinung Unl|
behagen ein.

Diese schien das nicht zu bemerken, denn sie
fuhr in eindringlichem Tone fort: »Und so alll
lein geht das Biirschchen durch den Wald? war
niemand bei dir?«

»Doch,« nickte Rainer, »mein Schwesterl |
chen, aber ich verlor es aus den Augen und sul]
che es eben.«



»Ei, das trifft sich gut,« lie} die Frau sich
vernehmen, »ich sah das Kind und will dich zu
ihm fiihren.«

Sie nahm einfach den Knaben bei der Hand,
ihn mit sich ziehend, und er folgte, da er das
Schwesterchen doch wiederfinden muf3te.

Freilich, so weich und warm wie die Hand
der Treue war die seiner Fiithrerin nicht; ihre
Finger waren knochig, und an ihrem Arm
glianzte auch kein so schoner Goldreif, als die
Treue ihn trug. Doch das war ja Nebensache;
wenn die Frau ihn nur wieder zu Sitta fiihrte,
so mochte der Druck ihrer Finger ihn schmerl |
zen, ihm galt es gleich.

Und wirklich! Da, — als beide um einen Fels! |
block bogen, kam Sitta, verweint, aber noch
ihr Band haltend, daher, gefiihrt von der guten
Taube. Gliickselig ob des Wiederfindens um[_
armten sich die Geschwister, aber selbst jetzt
hielt die Kleine ihr Band sorglich fest. Dann
erst gewahrte sie Rainers Begleiterin, die einil|
ge Schritte zuriickgeblieben war und mit eil|
gentiimlichem Gesichtsausdruck die kleine
Szene beobachtet hatte.

Auch Sitta fiihlte bei ihrem Anblick ein rat!]
selhaftes Unbehagen, doch das kostbare Seil]



denkleid fl6Rte ihr trotzdem Bewunderung
ein, und als die Fremde auch sie fragte, wohin
sie wolle, antwortete sie freundlicher, als vorl |
hin der Bruder.

»Also nach Hause wollt ihr, Kinder, wirklich?
Ei, ei, — und fiirchtet euch nicht vor Strafe?«

»Weilt du denn, warum wir fortgelaufen
sind?« fragte Rainer erstaunt, denn er hatte
dieser Frau kein Wort davon erzihlt. Ob sie
auch so allwissend war wie die andere im blaul |
en Gewande?

»Freilich weil ich das; ich sah zufillig
durchs Fenster, als ihr das Gefidf3 zerbrochen
hattet, und hérte recht gut, was eure Kinder! |
frau sagte.«

Scheu betrachteten die Geschwister die rtl |
selhafte Frau, doch Sitta fliisterte: »Lall uns
fort, Tdubchen wartet.«

Wirklich ertonte auch eben das »Krrruh —
kurruh — Kinder lauft zul« warnend, fast
angstlich.

Als die gelbe Frau das Vorhaben der Kinder
erkannte, lachte sie: »Es scheint mir fiirwahr
possierlich, daR zwei Kinder nicht schnell gel |
nug heim kommen kénnen, um ihre Strafe zu
empfangen.«



»Wir haben sie verdient und wollen sie gern
tragen,« erkldrte Sitta jetzt mutig, »und unsere
Mutter hat uns lieb, sie darf nicht noch mehr
um uns weinen.«

»Glaubt ihr wirklich, dafl eure Stiefmutter
um euch weint?« fragte die Gelbe spéttisch,
»wer sprach euch denn solches Mirlein vor?«

»Die gute blaue Frau, die Treue, hat es uns
gesagt,« bekriftigte Rainer jetzt bestimmit,
»und was die sagt, das glauben wir.«

»0, ihr Leichtgldubigen!« Die Unbekannte
sprach es, dabei listig von der Seite blinzelnd.
»Glaubt mir, eure Stiefmutter ist froh, dal sie
euch los ist.«

»Aber die Treue sagte doch ganz anders;
nein, du gelbe Frau bist garstig, du weildt gar
nicht, wie gut unsere Mutter ist,« antworteten
beide.

Doch die Unbekannte schien nicht empfind!|
lich zu sein; sie versuchte die blonden Képfe zu
streicheln und raunte: »Ihr verblendeten Kinl|
der, wenn ihr mir nicht glaubt, werdet ihr euer
Wunder erleben.«

So und dhnlich fuhr sie fort, wihrend sie den
Kindern folgte, bis diese wieder in ihrer guten
Meinung wankend wurden.



»Ja, wer weil, vielleicht hat diese Frau doch
recht,« dachten sie endlich. Und als sie noch
ein Stiick Weges in ihrer Begleitung gemacht
hatten, seufzten sie: »Ach, wie wird es uns dal |
heim ergehen!«

Mit triumphierendem Licheln erlauschte die
Gelbe diese Seufzer; sie wullte nun, dal3 ihre
bosen Reden nicht ohne Wirkung geblieben
waren. Die Kinder waren ihr verfallen, weil sie
vergallen, was sie unldngst der Treue gelobt
hatten.

Im nichsten Augenblick schliipfte die Gelbe
durch das Buschwerk, den beiden hohnisch
nachwinkend.

Die Geschwister aber schlichen nun miide
und einsilbig weiter, so sehr Tdubchen auch
mahnte, denn ihre Zuversicht war entschwun! |
den.

Da lief eine goldig schillernde Eidechse tiber
den Weg, nach der Sitta sich schnell biickte,
unmutig ausrufend: »Warum sollen wir so eilig
heim, da es hier im Walde so viel Wunderbares
gibt?« Wahrend dieser Worte entglitt ihr das
ldssig gehaltene Band, was sie nicht sogleich
bemerkte, denn im selben Augenblicke tum!]
melte sich eine ganze Schar solcher Goldl]



eidechsen spielend vor den Geschwistern.
Tdubchen jedoch flog davon, traurig girrend:

»Krrruh — kurruh —

MulR zur treuen Fru, —

Melden was geschehen,

Was ich mul3te sehen:

Wie die Kinder treulos sprachen,
Untreu ihr Gelobnis brachen.«

Wohl erschrak Sitta sehr, als sie merkte, daf3
Band und Taube entschwunden waren, doch
die letzten Worte der treuen Fiihrerin horten
beide nicht, da sie viel zu eifrig den wunderbal |
ren Geschdpfen folgten.

Sie verloren denn auch sehr bald den rech!]
ten Weg, daR sie endlich weinend nicht aus
noch ein wulten; dazu ward es dunkler und
dunkler.

Dicht vor ihnen lag ein diisterer Teich, an
dessen Rande die Erlenbiische eigentiimlich
rauschten. Es klang fast wie eine Lockung,
doch sie wurde von einem Frosch tibertont, der
aus Leibeskraften rief:



»Quak — quak — brekquequequix —
Fort! — Fort! — hier wohnt die Nix’.«

Da erschraken die beiden gar sehr, liefen in
der ersten besten Richtung weiter, bis sie ganz
erschopft in das Moos sanken.

Wobhin sollten sie sich nun wenden? Ihr Weil |
nen half ihnen nichts; als sie aber wieder um
sich blickten, leuchtete es seltsam durch das
Dunkel: es waren glidnzende gelbe Nachtfalter,
die die Kinder umgaukelten. Diese, ihre
Miidigkeit vergessend, suchten sie zu haschen.
Sie folgten den Wanderfaltern, die alle an einer
bestimmten Stelle haltmachten; es war ein Gel |
bdude, wie die Kinder gerade noch erkennen
konnten.

Doch ihre Hoffnung, es mochte das Schlof
der Treue sein, wurde getduscht. Diinn und
gebrechlich erschienen die Siulen der Vorhall |
le, als ob jeder heftige Windstof} das ganze
Bauwerk wie ein Kartenhaus umwerfen konne,
und hiBlich gelb waren die Schlingpflanzen,
die tiberall wucherten.

Es blieb den Geschwistern aber kein anderer
Ausweg, als hier um Obdach zu bitten, wollten



sie nicht im Walde vielleicht elend umkom!]
men.

Die Schmetterlinge zeigten ihnen schon den
Weg; eine Zickzacktreppe fiihrte hinauf bis an
das ebenfalls sehr gebrechlich erscheinende
Tor. Das flog im gleichen Augenblick auf, als
die Kinder es erreichten, und schloR sich ebenl |
so schnell wieder hinter ihnen.

Erschrocken blickten sie auf, als plétzlich die
gelbe Frau vor ihnen stand, sie mit sp&ttil ]
schem GruRe bewillkommend. Ohne eine Antl]
wort abzuwarten, fithrte sie beide in einen
priachtigen Saal, dessen Decke von noch diinl |
neren Sidulen getragen wurde, und dessen
Winde und Polster genau so gelb waren wie
das Kleid der Frau.

Auch hier stand ein gedeckter Tisch bereit,
doch so groRen Hunger die Kleinen auch verl ]
spiirten, es schmeckte ihnen nichts, obwohl
der gelbe Honig, das goldgelbe Brot und der
gelbe Eiertrank tadellos waren.

Nach dem Essen streckten sie sich todmiide
auf die ihnen zur Ruhe angewiesenen Polster
und schliefen, bis die helle Morgensonne sie
weckte.



Da &ffnete sich die Tiir, und die listigen Aul]
gen der gelben Frau lugten um die Ecke.

Die Geschwister wulRten noch nicht, wer ihre
Wirtin eigentlich war, doch sprangen sie auf,
um sie zu begriiflen.

Sie zog beide Geschwister ohne viel Worte
mit sich in den Garten, der sich weithin erl]
streckte; doch wie sonderbar war der beschaf! |
fen! Alles gelb, wohin das Auge blickte: Goldre
gen, HahnenfuR, Léwenzahn, Arnika, Strohl]
blumen und andere gelbe Blumen, daR es den
Augen ordentlich weh tat.

Rainer verlieh seinen Gedanken zuerst Worl |
te, indem er enttduscht ausrief: »Ach, dein
Garten ist wiist, — den mag ich nicht anschaul |
en. Hast du keinen Weiher und keine blauen
Stiefmiitterchen wie die Treue?«

Da ward das Licheln der Frau sauer, als ob
sie Essig geschluckt hitte, und schrill klang
ihre Stimme, als sie jetzt antwortete: »Ei, mein
Séhnchen, meine Pflegeschwester hat es dir
wohl angetan mit ihrem langweiligen blauen
Garten? Ich konnte auch einen solchen haben,
wire ich nicht meiner Pflegemutter entlaufen.
Ja, ihr Kinder, ich habe es dhnlich gemacht wie
ihr selbst. Eure blaue Freundin und ich wuchl]



sen bei einer alten, ernsthaften Frau auf, bei
der Weisheit, die sehr eifrig bemiiht war, uns
zum Wohle der Mitmenschen zu erziehen.
Auch ich muBte damals blaue Kleider tragen,
denn ich sollte ebenso wie meine Pflegel]
schwester umherziehen und die Menschen
treuer und besser machen. In unserer freien
Zeit mullten wir beide unserer Pflegemutter
helfen, Schicksalsfiden zu spinnen, die sie gel
brauchte, um Eigenwillen, Oberfl4dchlichkeit
und andere Fehler der Menschen damit zu
binden; sie hat die Schicksale vieler Menschen
in andere, bessere Bahnen geleitet. Ich aber
konnte der alten wunderlichen Frau die Sache
nie recht machen; ich hatte auch zu ihren Ar!]
beiten keine Lust, was gingen mich die Schickl|
sale der Menschen an? Genug, ich entwischte
eines schonen Tages, schuf mir ein Heim nach
meinem Geschmack, lebte frei, wie ich wollte,
kurz, ich wurde das gerade Gegenteil meiner
Pflegeschwester.«

»Dann bist du wohl die Untreue?« fragte Rail |
ner erschrocken, — und als die Gefragte mit
einem leichtfertigen »Ja« antwortete, ergriff er
schnell die Hand des Schwesterchens, um so



schnell wie méglich dem unheimlichen Bell
reich der Schlimmen zu entfliehen.

Doch schon vertrat die Gefiirchtete ihnen
schadenfroh den Weg. »Wer mir verfallen ist,
den gebe ich nicht wieder frei, ihr seid untreu
geworden, darum seid ihr nun in meiner
Macht, und zwar so lange, bis ihr mir gesagt
habt, wie viele Blumen in meinem Garten blii |
hen. Kommt!«

Es half kein Bitten, kein Weinen; sie zog die
Kinder unsanft an einen Sumpf, auf dem haRlil
che gelbe Blumen wucherten.

»So, ihr fragt nach meinem Weiher. Hier ist
er; das sind Trdnen, die aus Zorn, Bosheit,
Heuchelei und dergleichen mehr von den Men! |
schen vergossen worden sind. Und seht ihr,
dort stehen auch Stiefmiitterchen, alle gelb, so
wie ich es liebe, und die zeigen, wieviel base
Stiefmiitterchen es gibt, denn allemal, wenn
ich eine solche finde, wichst hier eine neue
Blume hinzu.«

»Die Treue hatte viel mehr Stiefmiitterchen,«
fliisterte Sitta dem Bruder zu, und dieser antl |
wortete ebenso: »Ja ich glaube es jetzt auch,
daR es viel mehr gute Stiefmiitter gibt als bsl
s€.«



Die Untreue bekam vor Aerger iiber diese
Worte ein ganz gelbes Gesicht und herrschte
die Kinder an: »So, nun zdhlt!«

Die Kleinen fingen schluchzend an; aber alle
Augenblicke verzéhlten sie sich, und wie sie
von vorn anfingen, war hier eine Blume welk
geworden, dort eine neue aufgebliiht, und so
kamen sie nicht zustande mit ihrer Arbeit.

Am Abend frohlockte die Untreue: »Ihr werl |
det noch bis zum jiingsten Tage zihlen konl]
nen, — niemals konnt ihr frei werden.« Und als
die Kinder sie instdndig baten, sie doch fort zu
lassen, antwortete sie hohnisch: »Habe ich
euch darum mit Goldkifern, Eidechsen und
Schmetterlingen hergelockt? Nein, ich lasse
euch nicht frei, eure Stiefmutter miillte euch
denn erlosen; aber die wird sich wohl hiiten,
um euretwillen sich in Gefahr zu begeben.« —

Es waren seit dem Verschwinden der Kinder
schon mehrere Tage vergangen, die den trost/]
losen Eltern wie eine Ewigkeit erschienen,
denn alles Forschen und Suchen war bisher
erfolglos geblieben.

Soeben ritt der Vater mit einigen Knechten
in die umliegenden Dérfer, um daselbst nochl|
mals zu forschen, und Frau Irmela saRk bleich



und verweint am Fenster. In den letzten Nachl |
ten war kaum Schlaf in ihre Augen gekommen,
so dald ihre Lider jetzt schwer herabsanken.

Wie lange ihr Schlummer gewdhrt hatte,
wuBte sie nicht, doch wundersam gestirkt erl
wachte sie plotzlich durch den Gesang einer
Schwarzdrossel, die, auf einem Holderbusch
dicht vor dem Fenster sitzend, schon eine Weil |
le die Schléferin andugte. Nun flGtete sie:

»Tirua — tiro — tiiu —
So hore, gute Fru, —
O hore, hor’ mir zu,
Tiliru — tiiro — tilu.«

Als Frau Irmela sich erstaunt hinausbeugte,
— wippte Frau Drossel gar wichtig mit dem
Schwinzchen und schmetterte:

»Turitri — turio — tliriei —

Sind im Walde die torichten zwei,

Sind gefangen und wiinschen sich frei, —
Turitri — tiirio — tiiriei.«

Da ward Frau Irmela sehr erschrocken und
seufzte laut: »Ach, wenn du mir den Weg zeil|



gen willst, liebe Drossel, will ich mit dir gehen,
um die Verlorenen zu suchen.«

Schnell warf Frau Irmela dem Vogel einige
Atzung hinaus, versah sich selbst mit dem N&[|
tigsten, steckte auch ihren goldenen Patenbel
cher, ein ihr besonders wertvolles Andenken,
zu sich und eilte bald, unbekiimmert um Frau
Barbes Zetern, in den Wald.

Schwerer und schwerer ward Frau Irmelas
sonst so leichter Schritt, als sie viele Stunden
gewandert war, denn ihr hoffender Mut
schwand, da alles Rufen, Suchen und Forschen
vergeblich blieb.

Da stieR sie einen Ruf des Erstaunens aus,
denn dicht vor ihr schimmerte es blau durch
das Gebiisch, und als Irmela das Griin zuriickl |
bog, fiel ihr Blick auf eine schone Frauengel |
stalt, die eben beschiftigt war, ein umgebogel |
nes Baumchen wieder aufzurichten. Sie schaul |
te mit milden blauen Augen zu der Wanderl
miiden auf, die ihr vertrauensvoll von ihrem
Gram erzihlte und sie angstvoll fragte, ob sie
die Kinder nicht gesehen habe.

Die blaue Frau, die natiirlich niemand andel |
res war als die Treue, erzihlte der Betriibten,
was sie von den Kindern wul3te.



Frau Irmela horte erbleichend, daR diese
trotz der besten Vorsitze in die Hinde der Un! |
treue gefallen seien, und sagte schnell, dal3 sie
die Kinder befreien wolle, wenn sie nur den
Weg zu deren Aufenthaltsort wiillte.

Da erzihlte die Treue ihr die Geschichte ihl ]
rer einstigen Pflegeschwester, wie sie die Kinl]
der von der Untreue selbst erfahren hatten;
nur daR sie noch berichtete, wie ihnen, die
man beide die »Treue« nannte, einst der gelbe
Neid begegnet sei, dessen bosen Einfliisterun! ]
gen es gelang, die andere ihrer Pflicht abwenl |
dig zu machen.

Wihrend beide Frauen so durch den Wald
dahinschritten empfand Frau Irmela deutlich,
wie die Nihe ihrer holden Begleiterin ihr neul |
en Mut und neue Krifte verlieh, so daR alles
Zagen von ihr gewichen war, als die Treue stel]
hen blieb und, auf das eben erreichte, vom
letzten Abendschein beleuchtete Haus der Unl]
treue deutend, also sprach:

»Ueber dieses Hauses Schwelle
MufBt du ungeleitet schreiten,
Auch allein, Stiefmiitterchen,
Sei getrost, ich harre dein.



Kann dir doch vielleicht noch niitzen,
Du getreue, zweite Mutter,

Ob auch Untreu’ Schlimmes sinnt:

Sei getrost, Stiefmiitterchenl«

Frau Irmela stieg mit erwartungsvollem
Herzklopfen, aber doch von froher Zuversicht
erfiillt, die Zickzacktreppe hinan.

Da trat ihr die gelbe Untreue hidmisch 14l
chelnd entgegen. Frau Irmela fragte nach den
Kindern.

»Ha, ha, ha, eine Stiefmutter will ihre
nichtsnutzigen Stiefkinder erlosen,« gellte die
héhnische Entgegnung so laut, dafd Rainer und
Sitta sie deutlich vernahmen und herbeieilten,
um zu Frau Irmela zu fliichten.

Einen Augenblick sah die Untreue der kleil|
nen Szene begliickten Wiederfindens zwischen
Mutter und Kindern zu, dann entrifl sie die
Kleinen mit hartem Griff den Mutterarmen,
und hart klangen ihre Worte: »Halt! Noch seid
ihr nicht aus meinem Bann erlést, denn ebenl |
sowenig, wie ihr meine Blumen zéhlen konnt,
wirst du, Stiefmutter, deine Aufgabe 16sen: Irl |
gendwo im weiten Walde sprang mein Goldreif



von meinem Arme; ich suchte ihn vergeblich,
den mufit du mir verschaffen.«

Wohl war es ihr sehr hart, die Kinder noch
linger der Willkiir der schlimmen Frau preisl_|
gegeben zu wissen, doch wollte Frau Irmela
nicht rasten, bis sie das Rettungswerk voll]
bracht hatte.

Beide Hinde streckte sie der Treue entgegen,
erzdhlte ihr alles, fragte, welche Bewandtnis es
mit dem Goldreif habe, und bat dann um Rat
und Hilfe.

Die Giitige versprach, ihr beizustehen, zeigte
auf ihren fest um den Arm geschmiedeten
Goldreif und gab die Auskunft:

»Sie trug den gleichen Reifen
Als Pflegeschwester mein,
Solang’ sie treu den Pflichten
Blieb makellos und rein.

Doch als sie untreu wurde,
Sprang ihr der Reif entzwei,
Sprang hiipfend fort; im Dickicht
Fand ihn die Wasserfei.

Sie nahm das Kleinod mit sich,
Den Reif von Golde schwer,
Barg ihn in Wassers Grunde, —



Kein Aug’ erblickt ihn mehr.
Im dunklen Nixenweiher
Liegt er seit jener Nacht,

Im tiefen, tiefen Walde,

Wo Nixe ihn bewacht.«

»Ich bitte dich, du allzeit Getreue, zeige mir
den Weg zu jenem Nixenweiher und sage mir,
was ich tun soll, daf3 die Nixe mir den Goldreif
gibt,« flehte Frau Irmela, und ihre Fiihrerin
nickte Gewdhrung, sie weiter und weiter in das
Waldesdunkel hineinfiihrend.

Aber auch ihre Gegnerin schlummerte nicht.
Mit hohnischem Licheln schlich sie in der
Nacht an den Sumpf in ihrem Garten, wo zu
dieser Zeit immer ihre Lieblinge, die Irrlichter,
zu tanzen pflegten.

Die gelbe Gestalt winkte dem groRten der
Irrlichter, das gehorsam wie ein Hund sogleich
herangehiipft kam. Mit beschwérender Gebar,|
de raunte die Untreue:

»Wachse und glithe und bleib’ mit zur Seite,
Sei mir im Walde willkomm’nes Geleite.«

Hochauf reckte sich das Irrlicht, um dann in
unruhigen Spriingen bald sich duckend, bald
hell aufleuchtend, seiner Herrin zu folgen, die



sogleich im dichten Walde verschwand. Einmal
glaubte sie, Frau Irmela in der Ferne zu erspal |
hen, da zischte sie:

»Flimm’re, du Irrlicht, in flackerndem Tanze,
Hiipfend und gleiend in wechselndem Schein;
Fiihr’ in die Irre den nichtlichen Wand'rer,
Weitab vom Ziele noch tiefer waldein.«

Frau Irmela machte ihre Gefdhrtin auf den
hiipfenden Lichtschein aufmerksam und bat,
man moge doch zu jener Stelle eilen. Aber die
Treue hob warnend die Hand, zog Stiefmiitterl |
chen nach der entgegengesetzten Richtung
und mahnte:

»Untreu’ — Irrlicht — sind Gefdhrten,
Die wohl gerne sich gesellen!

Hiite dich vor ihnen beiden,

Wo sie deinen Weg verstellen.

Hiite dich vor ihren Rinken,

Threr Tiicke, ihrem Flirren, —

Lal3 ihr GleiRen dich nicht kiimmern,
Geh’ den rechten Weg ohn’ Irren.«

Immer dunkler ward das Dickicht, bis die
Fiihrerin erkliarte, daR sie dem Nixenweiher
ganz nahe seien.



Der Nixe im Weiher war es in dieser Nacht
besonders behaglich zumute; sie lieR ihre weil |
Ben Arme vom Wasser benetzen und spielte
mit einem schweren Goldreif.

Jetzt gerade versenkte sie den Schatz wieder
in die Tiefe, legte das Haupt auf ein Wasserrol |
senblatt und fliisterte:

»Rauschet, ihr Erlen

Leis in der Nacht;
Rauschet und sduselt,
Unke hilt Wacht.

Wiege mich in Schlummer
So lieblich und schon
Durch eurer Lieder
Fliisternd Geton;

Wiegt mich, ihr Wellen,
Schwarz wie die Nacht, —
Nixe will traumen,

Unke hilt Wacht.«

So sanft auch die Erlen rauschten, und so leil |
se die Unke auch ihr »unk — unk —« rief, der
Nixenschlummer wihrte nur eine kurze Spanl|
ne Zeit, denn Frau Irmela stand jetzt am Ufer
des Weihers, der Nixe ihre Bitte vortragend.



Die Wasserfei glaubte zu triaumen, denn aul |
Rer der Untreue, die mit ihren Irrlichtern hier
6fter vorbeikam, und auRer den zwei wander! |
miiden Kindern, die sie vor Tagen erblickt hat!|
te, war seit langer Zeit niemand in ihre Nihe
gekommen.

Die Arme im Nacken verschlungen, blinzelte
die Nixe zu der jungen Frau hinauf.

»Du suchst den Reifen schwer von Gold,
Dies Kleinod ich dir geben sollt’?

Gib mir ein andres Kleinod schnell,

Den Patenbecher blinkend hell.«

Kalt wie Wasserflut klangen die Nixenworte,
daR Frau Irmela erschauerte. Ach! gerade diel|
ses Andenken herzugeben, ward ihr schwer,
doch zog sie den Becher sogleich hervor, inl]
dem sie antwortete: »Nimm ihn, Nixe, denn die
Kinder sind mehr wert als schnédes Gold. Gib
mir den Reifen.«

Die Nixe griff hastig nach dem Becher, ihn
sofort in die Tiefe versenkend. Dann sprach sie
wie vorhin:



»Fiir den Becher hier von Gold
Ich den Reifen geben sollt’?
Gréf’rer Schatz der Reif mir war,
Gib mir noch dein goldnes Haar.«

Stiefmiitterchen erschrak, denn diesen
Schmuck des Hauptes gibt wohl niemand gern
her.

Aber trotzdem. Seufzend nahm sie den von
der Nixe dargereichten messerscharfen Binl]
senhalm in Empfang, mit dem sie in Ermangel |
lung einer Schere ihr Haar abschnitt.

Kaum hatte die Nixe es erhalten, als sie, mit
kaltem Blick die Opfermutige betrachtend, ihr
zurief:

»Im Nixenteich die Wasserfei
Gibt ihren Goldreif noch nicht frei, —
Sie heischt dafiir der Dinge dreil« —

Hinderingend stand Frau Irmela am Ufer,
ratlos stammelnd: »Was ich besal3, gab ich dir,
willst du vielleicht noch meine goldnen Nal]
deln?«



Verdchtlich blickte die Nixe auf den
Schmuck. Dann fuhr sie fort, — und es klang
hohl wie das Gurgeln des Wassers:

»Der Reif in sich’rer Tiefe ruht, —
Zeig’ erst noch groflern Opfermut,
Gib mir von deinem Herzensblut.«

Als die Nixe untertauchend, im nichsten Aul |
genblick den Goldreif verlockend emporhielt,
ergriff Frau Irmela entschlossen eine der lan[|
gen Nadeln, um sie in ihr Herz zu stofen.

Doch in diesem Augenblick hichster Lebens. |
gefahr wurde ihre Hand von der starken Hand
der Treue ergriffen und abgelenkt. So stach
sich Stiefmiitterchen nur in die Hand, und eil |
nige rote Blutstropfen fielen ins Wasser. Der
Nixe Macht war gebrochen. Sie war im Wasser
verschwunden; am Ufer aber lag der Gold-
reif. —

Die Untreue hatte mit ihrem Irrlicht den
nichtlichen Wald kreuz und quer durchwanl]
dert und war gerade von fern Zeugin gewesen,
als Stiefmiitterchens Nadel das Herz suchte.

Triumphierend, mit schadenfrohem Geldchl]
ter war sie Threr Behausung zugeeilt, wihnend,



dall die ihr unbequeme Frau ein Opfer ihres
Wagemutes geworden wire. Sie riittelte die
Kinder unsanft aus dem Schlaf und schrie
ihnen zu: »Eure Mutter gab der Nixe ihr Herz |
blut, sie ist tot, darum wartet nicht mehr auf
Erlésung, sondern beginnt euer Tagewerk.«

Rainer und Sitta weinten bitterlich, als sie
solches vernahmen, und schluchzten: »Wir
sind an allem schuld!«

Aber kaum hatten sie also geklagt, als Stiefl]
miitterchen, von der Treue gefiihrt, iiber die
Schwelle trat. Noch bleich und mit abgeschnit! |
tenem Haar erschien Frau Irmela ihnen fremd,
aber da blickten schon ihre giitigen Augen tief
in die Kinderherzen hinein, wiahrend ihre Arl]
me die reuig Schluchzenden umschlangen, und
ihr Mund fliisterte: »Habt mich lieb, Kinder,
seht, ich habe euch erlost.«

Dann trat sie festen Schrittes zu der gelben
Frau, reichte ihr den Goldreif und sprach: »Ich
hielt mein Wort; nun halte du das deine.«

Erdfahl vor Schrecken hatte die Untreue all|
les gesehen und gehort. Da trat die Treue herl |
vor, deren schone blaue Augen die einstige
Pflegeschwester sowie auch die Kinder fest anl|
blickten, wihrend sie sprach:



»Seht, welch treue zweite Mutter,
Die voll Mut ihr Leben wagte,

Um zwei Kinder zu erlésen!

Tief im Grund des Nixenteiches
Lag der goldne Reif begraben,

Der als Losungspreis erkoren.
Thren goldnen Patenbecher

Gab sie hin als Opfergabe, —

Doch war Nixe unersittlich,
Heischte auch die goldnen Haare,
Und zuletzt sie gleich dem Vampyr
Selbst ihr Herzblut noch begehrte.«

Kein Wort wagte die Untreue zu erwidern,
sie sank wie vernichtet in sich zusammen, als
die Treue mit erhobener Stimme fortfuhr:

»Untreu sein,

Schafft nur Pein,

Bringt manch Leid und Schmerzen,
Friedlos macht’s die Herzen.

Aber Treu’

Schenkt stets neu

Gliick und Ruh hienieden,

Und gibt Herzensfrieden!«



Jubelnd dankten Rainer und Sitta dem treu]
en Stiefmiitterchen und ihrer Gefihrtin, beil |
den aufrichtig Besserung gelobend.

Gliickselig, ohne noch einen Blick zuriickzul |
werfen, schritten alle vier bei dem ersten Mor! |
genstrahl durch den Wald.

Plotzlich sprang an ihnen ein Goldreif vol]
rilber. Die Treue hob ihn auf, es war wirklich
der Reif der Untreue, der noch die Spuren vom
Schlamme des Nixenteiches an sich trug.

Doch als die Treue ihn mit ihrer Hand bel]
rithrte, schwanden auch diese hiRlichen Zeil |
chen einer siindigen dunklen Zeit. Die Treue
streifte das Kleinod schnell iiber Frau Irmelas
Arm, und da sie ganz in der Ndhe der Heimat
angelangt waren, nahmen sie bewegten Abl|
schied. Noch lange fiihlte die treue zweite
Mutter den herzlichen AbschiedskulR der
Freundin, noch lange glaubte sie die liebe,
sanfte Stimme zu horen:

»Will, Stiefmiitterlein, dir zum Angedenken,
Als Lohn der Treue den Goldreif schenken;

Er sei dir auf fernerer Lebensbahn

Ein Pfand meiner Freundschaft, ein Talisman,



Der niemals vom Arme der Pflichttreuen springt,
Der immer nur Segen und Gliick dir bringt!«

Frau Irmela fand noch ihren geliebten Pal]
tenbecher, auf dem altgewohnten Platze stel |
hend, als letzten Abschiedsgruli der Treue vor.

Die Prophezeiung derselben erfiillte sich an
Frau Irmela. Noch viele gliickliche Jahre lebte
Stiefmiitterchen mit Gemahl und Kindern zul]
sammen in Liebe und Treue verbunden. Rainer
und Sitta machten ihrer zweiten Mutter hin[|
fort nur Freude. O, wie oft schauten sie auf
Frau Irmelas kurze Haare, dachten an den ver! |
schwundenen kostlichen Haarschmuck und
bemiihten voll Reue doppelt, ihr Dankbarkeit
und Liebe zu zeigen.

Nur langsam wuchsen die Haare wieder, aber
endlich umgaben sie noch prachtiger, noch
langer als frither die edle Gestalt.

Und wenn irgend einmal etwas Irmela bel]
kiimmerte, so betrachtete sie nur ihren Gold-
reif, dann war ihr jedesmal, als hore sie die
Stimme der geliebten Freundin:

»Sei getrost, Stiefmiitterchen!«



Das dankbare Heinzelminnchen

Zu jener Zeit, als es noch Heinzelmdnnchen
gab, da lebte in Koln am Rhein ein Goldl|
schmied namens Anselm Schmitz, der sich bei
seinen Mitbiirgern grolen Ansehens erfreute,
denn er galt als streng rechtlicher Mann, der
iiberdies in seinem Handwerk der geschicktesl]
te Meister weit und breit war. Er wohnte auf
altererbtem Grund und Boden, und sein Haus
mit den spitzen Giebeln und bleigefaRten Fenl|
stern, hinter denen Lavendel und Rosmarin
dufteten, blitzte von oben bis unten vor Saul |
berkeit. Das machte, weil dort Regina, des
Meisters einziges Tochterlein, schaltete und
waltete, die trotz ihrer Jugend — sie zdhlte
kaum achtzehn Jahre — mit Hilfe der alten,
treuen Brigitte alles so hielt, wie es die verl]
storbene Mutter bei Lebzeiten getan. Was
Wunder, daf} das Mdgdlein des Vaters Augapfel
war und alles Gold und Edelgestein, das Meisl|
ter Anselm zu verarbeiten hatte, ihm nicht so
kostbar diinkte als sein einziges Kind, zumal
dieses auerdem nicht nur hiibsch, sondern
vor allem sittsam und bescheiden war.



Eines Tages gab es einige Aufregung in Meil |
ster Anselms Hause, denn der Stadtbiittel war
gekommen, um ihm im Namen des hohen Ral |
tes der guten Stadt K&ln sogleich auf das Ratl]
haus zu entbieten.

In der Werkstatt schiittelten beide Gesellen
verwundert die Kopfe. Konrad, der kiirzlich
erst zugewanderte ilteste Geselle, lachte hal]
misch: »Wer weill, vielleicht wollen sie dem
Meister gar an den Kragen; wird auch kein Enl]
gel sein.«

»Scham’ dich, Konrad,« fiel Wendelin, der
Jiingere, ihm ins Wort, »wiiRt’ nicht, aus well |
cher Ursach’ du von unserem ehrenwerten
Meister also reden diirftest; magst vielleicht
von dir auf andere schlief3en.«

Wendelin, der sich nach dieser Antwort eben
biickte, um des Meisters Schemel aufzuheben,
sah Konrads giftigen Blick nicht; er ging fleilRig
und geschickt wieder an seine Arbeit, ohne
sich weiter um den anderen zu kiimmern, der
miirrisch dreinschaute und sich nicht beeilte,
in seinem Tagewerke weiter zu kommen.

Regina dachte natiirlich, wahrend sie das
Mittagsmahl bereitete, auch immer wieder



nach, was man wohl auf dem Rathause so eilig
von dem Vater begehren mochte.

Endlich hérte sie des Vaters Schritte. Sie eil
te aus der Kiiche und stand bald, das rosige
Ohr dicht an die Tiir der Werkstatt gelegt, und
— horchte. Da fiihlte sie sich im Augenblick am
Kleide gezupft, daR sie sich erschrocken uml]
wandte. Nichts war zu sehen; sie multe sich
geirrt haben. Doch da wisperte es vom dunkeln
Treppenwinkel her ganz deutlich:

»Aber, Reginchen,
Neugierig Trinchen, —
Horchst an der Tiir? —
Dacht’s nicht von dirl« —

und dann war’s, als ob ein kleines Etwas wie
ein Wirbelwind auf winzigen Holzpantoffel ]
chen, klick-klack, klick-klack, die Treppe hinab
tiber den Flur bis in den Keller hinunter sauste.

Sie eilte hinab.

An der Kellertiir riittelte sie beherzt; die war
ordnungsmifig verschlossen. »Iich muf} mir
das eingebildet haben; vielleicht war’s auch
das bose Gewissen,« suchte Regina sich das
Unbegreifliche zu erkldren und begab sich



wieder hinauf in die Wohnung, um das Essen
anzurichten.

Als Vater und Tochter nach dem Mahle all]
lein waren, erzidhlte Meister Anselm sogleich,
daR man ihn so eilig aufs Rathaus berufen hal |
be, um ihm mitzuteilen, daf der hohe Rat ihm
eine groRe Ehre zugedacht habe. Ein benach!]
barter kunstsinniger Reichsfiirst habe den hol |
hen Rat ersucht, von dem geschicktesten Gold!]
schmied der guten Stadt Kéln ihm eine kostbal |
re giildene Kette fertigen zu lassen. Der hohe
Rat habe nun einstimmig ihn, den Meister Anl|
selm Schmitz, als den dieser Ehre Wiirdigsten
befunden und ihm heute in aller Form den
Wunsch des Fiirsten in allen Einzelheiten er!]
offnet. Natiirlich habe er, Meister Anselm, sich
hocherfreut bereit erklart, sein bestes Konnen
daranzusetzen, um seinen fiirstlichen Auftragl |
geber sowohl als auch den hohen Rat zufriel ]
denzustellen. Letzterer, so berichtete der
Goldschmied weiter, wolle dem Fiirsten ein
Ehrengeschenk stiften, und zwar in Gestalt eil |
nes kostbaren Giirtelschlosses fiir seine hohe
Gemahlin. Es solle ein Wettbewerb samtlicher
Gesellen stattfinden, und wer von ihnen bin! ]
nen drei Wochen das schénste GiirtelschloR anl ]



gefertigt habe, der diirfe eine besondere Ausl]
zeichnung erwarten.

Und in der Werkstatt Meister Anselms ward
nun gezeichnet, gestrichelt, probiert, gehdml]
mert, geschmiedet, daR es eine Freude war, bis
sich endlich die einzelnen Glieder der schwel |
ren Goldkette so kunstvoll und eigenartig ineil |
nander zu fligen begannen, wie es bis dahin
selbst Meister Anselm noch nicht fertiggel |
bracht hatte.

Wendelin, der nach bestem Konnen dem
Meister dabei zur Hand war, entwarf dazwil |
schen Muster um Muster zu seiner eigenen
Preisarbeit, schmiedete und schmiedete; aber
so, wie die Sache ihm vorschwebte, wollte sie
ihm nie gelingen. Und doch! Wie viele Hoffl|
nungen kniipfte er an einen Erfolg! Schon fiinf
Tage der gestellten Frist waren um, und noch
immer hatte Wendelin das Modell zu einem
Giirtelschlof3, wie er es sich vorstellte, nicht
fertiggebracht. Wie konnte sein Gesellenhaml |
mer auch so feine Gebilde der Kunst schaffen
wollen.

Wendelin ward ganz traurig. Meister Anselm
bemerkte es und sprach abends zu Regina:
»FleiRiges Tagewerk schafft durstige Kehlen;



hole uns darum heute zu gutem Gelingen vom
alten ABmannshiduserwein herauf. Eine Kanne
fiir mich, eine fiir Konrad und eine fiir Wendel |
lin; du weillt schon, Reginchen. Halt, du magst
meinetwegen auch dem Wendelin den Schliis| |
sel anvertrauen, er wird den lange nicht gel |
brauchten Hahn auch besser drehen konnen,
als Weiberhidnde dies vermdgen.«

Wendelin, der dem Meister schon oft beim
Weinabziehen und bei allerlei Hantierung im
Keller geholfen hatte, stand denn auch nach
wenigen Minuten vor dem Fal}, das alsbald von
seinem kostbaren Inhalt der ersten Kanne
spendete, ebenso der zweiten, die er schnell zu
den Wartenden hinauftrug.

Nun war er wieder unten, um bescheiden
seine Kanne nur zum Teil zu fiillen.

Eben drehte er den Hahn zu, als er hinter
sich ein eigentiimliches Klappern vernahm, so
etwa, als ob ein Miuslein in Holzpantoffelchen
angesprungen kdme; dazu wisperte es:

»Kluck, kluck, kluck, kluck, kluck
Liuft es in den Krug, —
Hast noch nicht genugl« —



Wendelin spihte erschrocken bei dem unsil |
cheren Licht der Oellaterne in die Dunkelheit,
doch konnte er nichts entdecken.

Doch da war wieder das Klappern — jetzt
ganz nah — klick-klack, klick-klack —, und dal|
bei horte der Ueberraschte nun ganz deutlich
ein feines Stimmchen:

»Schlipp-schlapp, schlipp-schlapp,
Schleicht sich heran

Tripp-trapp, tripp-trapp,

Der Heinzelmann,

Klipp-klapp, klipp-klapp,

Auf Klappersohlen,

Gripp-grapp, gripp-grapp,

Sich Wein zu holen.«

Wendelin, obwohl keineswegs furchtsam, erl]
schrak nun doch ein wenig, bekreuzte sich und
leuchtete dann schnell hinter sich.

Da, ein ganz, ganz kleines Ménnlein war’s,
mit grauem Hingebart, einem ledernen Wams/_
lein und ebensolchem Kipplein. Die FiiRchen
steckten in den niedlichsten Holzpantoffel |
chen, die Wendelin je gesehen, und die kleinen



Hinde hielten ihm ein silbergldnzendes Kiannl
lein entgegen, wihrend der Kleine flehte:

»Von dem Wein
Schenk’ mir ein
Ein paar Schluck —

Kluck, kluck, kluck!«

»Es ist ja mein Eigentum, darum darf ich’s
schon gewihren,« dachte Wendelin und entl]
gegnete freundlich: »Weil§ ich auch nicht, wie
du hier in den Keller gelangtest, und wer du
bist, so geb’ ich dir doch gern, was du erbeten
hast. Du hast wohl grof3en Durst?«

Das Minnlein schiittelte den Kopf, hob
abermals sein Kdnnlein hoch und tuschelte:

»Heinzelkonig ist so krank,

Davon ward mir Kunde;

Brauchte guten Wein zum Trank

Gleich in dieser Stunde.
Heinzel-Heinzel-Heinzelmannchen
Wiinscht sich darum Wein im Kdannchen.«

Ohne Zdgern goRR Wendelin nun den fiir ihn
bestimmt gewesenen Trank in das blinkende



GefiR, und merkwiirdig: so klein dieses aussah,
schien es doch, als ob es nie voll wiirde; denn
es schluckte den ganzen Inhalt aus des Gesell]
len Kanne, daf} auch kein Tropflein fiir diesen
darin blieb.

Heinzelmédnnchen deutete mit bedauernder
Gebirde auf des Spenders Kanne und ermun]
terte Wendelin:

»Sollst nicht leer ausgahn,
Oeffne schnell den Hahn;«

doch der Angeredete erwiderte: »Ich bin ja
nicht krank wie dein Konig und will meines
Meisters Eigentum in Ehren halten; habe auch
keinen so groRRen Durst. Einem Heinzelmann
zuliebe litte ich gern welchen, denn, wie du
wohl weillt, schiatzt man in unserer Stadt dein
Volkchen sehr.«

Und weil der Wendelin nun unversehens ins
Erzdhlen gekommen war, so erfuhr der kleine
Mann bald alles, alles; selbst das, was niemand
ahnen sollte: daR es ndmlich sein grofter
Wunsch sei, einmal um Regina werben zu diirl]
fen. Er habe aber, fuhr er fort, als armer Gesell |
le wenig Aussicht, sein Ziel zu erreichen, und



wolle darum mit FleiR und Eifer vorwirtsstrel|
ben.

Das Heinzelmidnnchen wiegte nachdenklich
das Haupt hin und her, zwinkerte dann verl |
traulich mit den Augen und kicherte:

»Wen, denkst du wohl, ich kiirzlich — lauschend — traf?
Regina, sie, die sonst so lieb und brav!
Ich schlich herfiir, —

Vertrau’s nur dir.« —

Wendelin aber entgegnete: »Und wenn sie
auch gehorcht hitte — Regina Schmitz bleibt
doch die beste, tugendhafteste und begehrens/ |
werteste Jungfrau von ganz Kéln.«

Das Heinzelminnchen nickte beiféllig:

»Auf Wiedersehn und vielen Dank

Fiir deinen, kluck-kluck, Labetrank. —
Ich kenn’ den Weg hier um die Fisser;
Verrat’ mich nicht, das taugt dir besser;«

und davongeschliipft war das Heinzelminn! |
chen, ohne daR der Zuriickbleibende hitte sal |
gen konnen, wo es geblieben sei. Nur ganz entl |



fernt glaubte er noch das Klappern der Holz |
pantéffelchen zu vernehmen.

Konrad lie es an Sticheleien nicht fehlen,
als Wendelin in das Wohngemach trat. »Hast
wohl erst alle Fasser durchgekostet und sogar
schon deinen Krug auf dem Wege leergetrunl |
ken? Scheinst ein Heimlicher zu sein,« lachte
er spottisch; doch Meister Anselm fuhr dazwil |
schen: »Lal} deine spitzen Reden, Konrad; ich
wollte, ich hitte mein Lebtag nur solche Gesell
len gehabt, wie der Wendelin einer ist. Mir
scheint, als wédren seine Gedanken nicht bei
der Sache.«

»lhr konnt recht haben, Meister,« nickte
Wendelin zerstreut, »ich glaube, ich habe im
Keller schon getraumt.«

»Dann geh’ und schlaf’ aus,« lachte der Goldl|
schmied, »hast heut zu eifrig geschafft.«

Der folgende Tag war ein Sonntag voll Sonl |
nenschein. Da wanderte der aus der Kirche
kommende Wendelin bis hinaus zu seinem
Lieblingspldtzchen jenseits der Stadtmauer, wo
das Zwitschern der Viogel und das Rauschen
der Biaume ihn so traulich begriiRten. Zu seil
nen Fiillen breitete sich der griingoldige
Rheinstrom majestitisch aus. Wendelin blickl]



te, an Regina denkend, hinab, als wolle er bis
auf den Grund des Wassers sehen; dann seufzte
er: »Konntet ihr Rheinwellen mir doch sagen,
wo ich die in eurer Tiefe ruhenden Schitze zu
finden verméchte, von denen alte Sagen kiinl ]
denl«

Da horte er leise seinen Namen rufen und
gewahrte freudig erstaunt das ihm schon so
vertraute freundliche Gesicht unter der Zipl]
felmiitze, welches aus einer Mauerspalte her!]
vorlugte.

Wendelin begriilte das Midnnchen herzlich,
das mit warnend erhobenem Fingerlein mahnl |
te:

»Lald des Rheines Schitze ruhn,
Frommt dir jetzo bess’res Tun.
Gold macht gliicklich nicht allein,
Hat oft triigerischen Schein.
Arbeit, FleiR}, Geschicklichkeit
Sind ein Gut, das mehr erfreut,

Das noch mehr als Gold dich ehrt
Und dein Gliick gar bald vermehrt.
Obendrein auch bringt es schon
Selbstverdienten goldnen Lohn!«



»Liebes Heinzelmannchen,« pflichtete Wenl]
delin bei, »du hast recht; mein Wunsch war
toricht. Aber ich bin so niedergedriickt, denn
meine Geschicklichkeit will jetzt nimmer ausl|
reichen, die Vorbilder auszufiihren, die ich in
Gedanken vor mir sehel«

Heinzelmannchen blickte so freundlich, dal
Wendelin zu fragen wagte: »Aber sage mir, wie
kamst du, liebes Heinzelmannchen, am hellen
Tage hierher an das Stadttor?«

Kichernd verschwand der Kleine plétzlich im
Ger6ll, um gleich darauf an einer andern Stelle
auftauchend, zu antworten:

»Heinzelmann hat allerorten

Wohl bei Tag und auch bei Nacht
Seine Fensterlein und Pforten,

Wo er heimlich lauscht und wacht:
Sieht dann, wo die Menschen bleiben,
Was sie tun und was sie treiben. —«

»Demnach ist euer Reich wohl sehr groR?«

»Heinzelreich ist nimmer klein,
Reicht tief drunten bis zum Rhein,



Wo im Grund die Nixen wohnen
Bei versunk’nen Konigskronen.«

Ganz leise fliisterte er weiter:

»Heute, wenn zur Mitternacht

Alles schlift im Goldschmiedhaus,
Nur noch wachen Ratt’ und Maus:
Schleiche dann zum Keller sacht.«

»Wie sollt’ ich da hinunterkommen?« wandl |
te Wendelin ein. »Regina hilt ihn stets verl]
schlossen.«

Da raunte Heinzelmannchen:

»wHeinzel-Heinzel-Heinzelmann
Alle Tiiren 6ffnen kann —«

und war verschwunden, ehe Wendelin noch
etwas entgegnen konnte.

Piinktlich um Mitternacht schlich Wendelin
vorsichtig, damit der nebenan schnarchende
Konrad nicht erwache, aus seinem Kammerlein
die Bodentreppe hinab, bis er endlich voll Erl]
wartung vor der Kellertiir stand.



Pl6tzlich sprang die schwere Tiir lautlos auf;
da stand Heinzelminnchen mit einem winzil |
gen Grubenlichtchen vor ihm und leuchtete
kichernd in Wendelins Antlitz.

»Bist wohl gar erschrocken,
Weil ich komm’ auf Socken?«

Wendelin nickte lachend, wiahrend das
Minnlein tuschelte:

»Klipper-klapper-Heinzelschuh’
Storen leicht der Schlifer Ruh.«

Gerduschlos schloR sich die Kellertiir, indes! |
sen die beiden hinabstiegen. Zu fragen wagte
der Jiingling nichts; sein Herz pochte vor Errel |
gung und Erwartung, als Heinzelménnchen an
der dicken Mauer ein Himmerlein aus seinem
Wiamschen zog und dreimal leise an die Wand
pochend sagte:

»Felsblock in der Mauer weiche, —
Zeig’ den Weg zum Heinzelreiche!«






Und wirklich! ein Knirschen ward horbar,
dann drehte der Quaderstein sich so gehorsam,
als wire er eine gut gedlte Tiir, daR eine in die
Tiefe fithrende Felsentreppe sichtbar wurde.
Einen Augenblick zdgerte Wendelin, dem
voraneilenden und ihm winkenden Midnnchen
zu folgen, doch dann stieg er unentwegt mit
hinab. Die Felsentiir hatte sich ldngst hinter
ihnen geschlossen. Bald nach rechts, bald nach
links, bald breit, bald eng wand sich die Treppe
abwirts, bis sie hart vor einer Felswand pltzl |
lich ein Ende hatte. Nach drei Hammerschlil]
gen Offnete sich auch diese, und Wendelin
ward von seinem kleinen Fiihrer in einen grol |
en Raum gezogen, vor dessen blendender
Helle er einige Augenblicke die Augen schliel]
Ben mullte. Als er sie wieder offnete, sah er
sich in einem hochgewdélbten Felsensaal mit
wunderbar schimmernden Siulen. Hunderte
von Grubenlichtern und Tausende der schénl |
sten, feingeschliffenen Edelsteine hingen an
langen Goldketten von der Decke und den Saul|
len frei herab. Sie spiegelten sich in den manl]
nigfachsten Farben in den wie Kristall schiml|
mernden hohen Winden und verbreiteten
dadurch strahlenden Glanz, als ob die schonl ]



sten Sterne direkt vom Himmel in diese Tiefen
hinabgesunken seien.

Als Wendelin, sprachlos vor Entziicken, weil |
ter um sich schaute, sah er rings an den leuch!
tenden Winden winzige Stiihlchen aus Silber
stehen, und auf erhohtem Platz entdeckte der
Ueberraschte eines von purem Golde, das von
rotseidenem Baldachin iiberdeckt war. Er woll[]
te eben eine Frage tun, als Heinzelmdnnchen
fliisterte:

»Bleib’ nur stehn,
Wirst schon sehn.«

Da nahten plétzlich Hunderte solcher Minnl |
lein wie sein kleiner Gonner, jedes ein Gruben! ]
lichtchen und ein Himmerchen am Wéamschen
tragend. Fréhlich sangen sie:

»In felsigen Griinden

Voll Zacken und Schriinden

Wir hackten und schliffen,

Wir schiirften und griffen.

Fiir jetzt ist beendet das saure Werk,

Drum freut sich des Ausruh’ns der Heinzelzwerg.«



Da kam von der anderen Seite ein dhnlicher
Zug winziger Ménnlein, die ebenfalls sangen:

»Bei Menschen wir ndhten —

Und halfen und spdhten,

Wir spannen und stickten —

Und brauten und flickten;

Ja, halfen den Menschen an allen Enden

Mit flinken, geschicktesten Heinzelhdnden.«

Kaum waren die letzten Worte verklungen,
als abermals von einer anderen Seite her eine
Schar des kleinen V6lkchens herangesprungen
kam, die kichernd sich also vernehmen lieR:

»Wir waren bei Menschen,

Die Hilfe nicht wert,

Und machten zum Schabernack alles verkehrt:
Wir stahlen und neckten,

Verwirrten, versteckten,

Zerbrachen, verstopften,

Zerstachen und klopften.

Denn das sind von alters her stets wir gewohnt:
DalR Boses bestraft wird, doch Gutes belohnt!«



Sie kicherten und tuschelten miteinander,
als sie den schier géinzlich verwirrten Gesellen
in ihrer Ndhe erblickten; doch schienen sie
ihm wohlgesinnt, denn sie klatschten vergniig| |
lich in die Hinde und setzten sich behaglich
auf ihre Stiithlchen.

Plotzlich sprangen sie wie auf Kommando
auf, in strammer Haltung stehen bleibend,
denn es nahte der K6nig der Heinzelminner.

Mit groRer Wiirde schritt er daher, ein goll]
denes Kronlein im weien Haar und angetan
mit samtenem, ganz mit Edelsteinen besetztem
Mantel, dessen Schleppe drei Heinzelménnlein
trugen. Dann folgten sechs Heinzelmanner, sie
halfen dem Kénig auf seinen Thron und setzl]
ten sich auf sechs Stithlchen ihm zur Seite,
wiahrend die drei Schleppentriger sich auf den
Stufen zu Fiilen des Konigs niederlieRen.

Des Konigs Blicke glitten priifend iiber die
Versammlung, um sogleich auf Wendelin und
seinem Fiihrer haften zu bleiben. Lebhaft
winkte er den beiden, und wohl oder iibel
mullte der Jiingling nun dieser Aufforderung
folgen. Die Verlegenheit Wendelins schien dem
Konige nicht zu mifallen, vielmehr schaute
die kleine Majestit wohlwollend zu dem Einl]



dringling auf, als dessen Gefihrte eifrig erklrl |
te:

»Habe hier den Menschen funden,
Dessen Wein dich lieR gesunden.
Fand ihn wert, ihn dir zu zeigen,
Liel3 hinab ihn darum steigen.«

Da nickte der Konig beiféllig, erhob seinen
langen goldenen Stab, zum Zeichen, daR niel
mand gegen seinen Befehl Einspruch erheben
diirfe, und antwortete wiirdevoll:

»Fiihre ihn zum Dank sogleich
Weiter durch das Heinzelreich

Bis zur dunklen Felsenkammer;
Schenke dort ihm einen Hammer.
Lald des Goldes Funken spriih’n,
Unterweis’ zum Danke ihn

— Zum Beweise unsrer Gunst —

In der hochsten Goldschmiedkunst.
Zeig’ mit bestem Gold der Berge
Thm die Kunst der Heinzelzwerge.«

Wendelin stammelte wie im Traume einige
Dankesworte, und Heinzelminnchen fiihrte



seinen Schutzbefohlenen aus dem Felsensaal

durch mehrere kleinere, aber ebenso prachtige

Riume, in denen iiberall dhnliche Silberstiihl]
chen standen.

Nun waren sie in der Felsenkammer, in der
alle Gerdte zu finden waren, die ein Goldl]
schmied zu seiner Kunst gebrauchte.

Hei, wie behende das Minnchen da herum!]
hantierte, um alles zum Werke vorzubereiten:
Himmerlein, Feilen, Punzen, Stichel und der!]
gleichen auszuwéhlen und das Feuer unter
dem Tiegel zu schiiren, damit der Goldbrei
wohlgerate. Hierbei gab der Kleine manchen
Rat zu geschickter Arbeit und sagte dann:

»Golderz liegt in Erdentiefen,

Wo einst Feuergeister schliefen;

Traf ihr Odem Felsenquadern,

Ward er gleich zu Goldesadern,

Die der Zwerg in Nacht und Ddmmern

Sucht — poch, poch — mit flinken Himmern.
Schiirft pick, pick:

Goldesklumpen

Wie ein Humpen

Schwer und dick.«



Mit Erstaunen sah der Gesell, wie der Kleine
bei den letzten Worten wirklich einen Gold!]
klumpen aus einer Felsenspalte holte, den er
vor den Jiingling hinlegte, indem er sprach:

»Wahlte, Knabe,
Diese Gabe

Mit Bedacht.
Gibt zum Gliick
Meisterstiick —
Drum hab’ acht!«

Und nun ging’s an die Arbeit. Potztausend,
war das ein Vergniigen, dem flinken Heinzell |
minnchen zuzuschauen und seinen Anweisunl|
gen zu folgen!

Obgleich Meister Anselm der tiichtigste
Goldschmied weit und breit war, so konnten
seine Leistungen mit denen des Heinzelzwerl |
ges doch nicht verglichen werden, das wurde
dem Zuschauenden und begierig Lernenden
sogleich klar, als der kleine Lehrmeister ihn
nun unterrichtete.

Aber was fiir wunderfeine Himmerlein wal
ren das auch. Wendelins Augen blitzten, und
seine Wangen gliithten vor Eifer; und zufrieden



nickend sah Heinzelminnlein, wie geschickt
der junge Gesell alles angriff. Das begonnene
Giirtelschlof3, das Wendelin, bevor er in den
Keller gestiegen war, zu sich gesteckt hatte,
erschien ihm nun plump, wenn er es mit den
kunstvollen Arbeiten der Zwerge verglich, und
er war seinem neuen Lehrmeister fiir jeden
Tadel dankbar.

Aber wie gliicklich war er nun erst, als der
Kleine ihm den besten Hammer, dazu Feilen
und anderes Handwerkszeug schenkte. Dabei
sprach er:

»Schmied, Geselle, poch, poch, poch!
Laf} den Hammer klingen,
Fleil¥’ge Hinde doch, doch, doch

Dir den Preis erringen!«

Der Goldbrei zischte, und der Hammer pochl]
te mit Wendelins erwartungsvollem Herzen
um die Wette, als nun das neue Giirtelschlof
entstand, das dem seinen glich und doch so
ganz, ganz anders erschien, gerade so, wie es
seinen Gedanken vorgeschwebt hatte. Aber er
lernte.



Wie lange der Geselle hier unten geweilt,
wulte er nicht, ihm schienen es Minuten; doch
endlich erkldrte Heinzelmannchen, dal es Zeit
sei zum Aufbruch. Als er des Eifrigen Bedauern
bemerkte, trostete er:

»Darfst noch zweimal wiederkommen, —
Zweimal um die Mitternacht, —
Dann ist Lehrzeit wohl vollbracht.«

Ehe Wendelin noch wuRte, wie ihm geschah,
fithlte er sich mit fortgezogen und stand bald
auf der obersten Kellerstufe, wo sein kleiner
Fiihrer, ehe er die Tiir schloR, noch fliisterte:

»Mitternacht  darfst nicht verpassen,
Will dich wieder ein dann lassen.«

Fort war er, indessen Wendelin im fahlen
Dammerschein des erwachenden Tages in sein
Kidmmerlein tappte, um bald darauf in tiefem
Schlaf sich fiir den kommenden Arbeitstag
neue Krifte zu holen. Zur gewohnten Zeit aufl |
stehend, hitte Wendelin glauben kénnen, alles
getraumt zu haben, wenn ihn die in seinem
Wams verborgenen Arbeitsgerdte nicht eines
besseren belehrt hitten.



In der folgenden Mitternacht ging es so wie
in der ersten, nur mit dem Unterschied, dal}
der Gesell diesmal noch um ein gut Teil gell
schickter im Morgengrauen sein Lager aufl]
suchte; denn das Heinzelmannchen hatte ihm
wieder neue Handgriffe gezeigt und ihn nicht
nur am Giirtelschlof3, sondern auch an einer
kunstvollen Kette arbeiten lassen, damit der
Heinzelkénig, fiir den diese bestimmt war, sel|
hen mdchte, daB er sein Gunst keinem Unwiir! |
digen zugewandt habe.

Endlos schien dem Gesellen der Tag vor der
dritten Mitternacht, obwohl ihm die Arbeit
nur so von den Hinden flog und Meister Anl]
selm seine stille Freude an dem geschickten
Gehilfen hatte, der ihm schon als Lehrling wert
gewesen war.

Um so mehr verdroR ihn nur Konrads miirril |
sches Wesen und des jungen Gesellen wenig
gute Arbeit. Selbst bei seiner Preisarbeit, zu
der auch ihm Meister Anselm bereitwillig das
Gold gegeben hatte, zeigte er sich lédssig, denn
sein Giirtelschlof8, das er allerdings niemand
zeigte, machte in seiner Fertigstellung wenig
Fortschritte, obwohl er den Tag iiber in unbel |
wachten Stunden heimlich daran arbeitete.



Auch er wollte den Preis erringen, um dann um

Regina werben zu kdnnen. Doch war ihm diese

nicht etwa um ihrer guten Eigenschaften teuer

wie dem Wendelin, nein — er sah in ihr nur das

wohlhabende Meistertochterlein und glaubte

ein sorgenloses Plitzchen im Leben gewinnen

zu konnen. Dem Wendelin, dessen Wiinsche er

ahnte, wollte er schon den »siiRen Brei seiner

Hoffnung« gehorig versalzen, dachte er hill
misch.

Am Abend dieses Tages, da Wendelin sich
schon in unruhiger Erwartung der dritten Mit! |
ternacht befand, duRerte Meister Anselm wiel |
derum den Wunsch, mit seinen Gesellen einen
guten Trunk zu tun. Wendelin erklérte sich
sogleich bereit, den Wein zu holen, doch Konl]
rad, der guten Wein gern trank und einen
heimlichen Extraschluck fiir sich erhoffte,
sprach eifrig: »LaRt heute einmal mir das Verl|
trauen zuteil werden, Meister, daR ich Euch
Wein holen darf.«

»Meinetwegen,« brummte Meister Anselm,
»fill’ uns auch drei Kriige, doch diesmal nur
vom vorigen Jahrgang Geisenheimer, gleich
das erste Fall vornan; du kannst nicht fehlen.«



Unten angelangt trank Konrad tiichtig aus
der ersten Kanne, ehe er sie ganz fiillte; ebenso
ging’s mit der zweiten.

Als er aber die dritte, fiir ihn selbst bestimml |
te fiillen wollte, murmelte er: »Der alte AR]
mannshduser mundete mir fiirwahr kiirzlich
besser.«

Ohne Besinnen schlich er dorthin, wo das
Fal mit dem begehrten Weine stand. Und
kluck-kluck — klang es in der Kanne und flof§
gleich darauf in Konrads gierige Kehle.

Aber da horte er ein Gerausch hinter sich,
daf er sich scheu umblickte; zugleich lie sich
ein Wispern vernehmen:

»Guck, guck, — schliirfst Wein, —
Schluck, schluck, — so fein?

Gripp, grapp, — hipp, happ, —
Gib mir was ab.«

Dabei stand ein winziges Minnlein hinter
ihm, das mit beinahe naseweiser Selbstverl ]
standlichkeit ein leeres Kriiglein emporhielt.

Konrad fithlte an seine Stirn: gaukelte der
schnell getrunkene Feuerwein ihm schon selt! |
same Bilder vor, oder war dies ritselhafte Gel |



schopf wirklich aus Fleisch und Bein? Da horte
er’s wieder, und noch deutlicher und dringlil |
cher:

»Gripp, grapp, — hipp, happ, —
Gib mir was abl«

Nein, das war doch zu toll. Erschreckt ob des
ungelegenen Beobachters schlofR er den Hahn
so fliichtig, daR er noch tiichtig tropfte, und
herrschte den Kleinen an: »Was erfrechst du
dich, kleiner Kobold, du bist wohl einer Schaul |
bude entlaufen und willst gar hier stehlen?
Pack’ dich, sonst werd’ ich den Meister rufen.«

Das Miannlein kicherte boshaft, machte dem
Konrad eine lange Nase und rief enteilend:

»Wer ein Heinzelmannchen krankt,
Daran bald mit Reue denkt.«

»Ein Heinzelminnchen bist du?« lallte Kon! ]
rad erschrocken, indem er dem Mainnlein
nachsprang; doch dieses war schon verl]
schwunden; er glaubte es noch die Kellertrepl |
pe hinaufspringen zu sehen.



Mit rotem Kopf, zwei vollen und einem leel |
ren Kruge stolperte Konrad wieder ins Wohn-
gemach, wo Meister Anselm ihn befremdet anl |
blickte. »Kommst ja, wie kiirzlich der Wendel |
lin, mit einem leeren Kruge?« forschte der
Goldschmied. »Hab’ ihn verschiittet, derweilen
ich stolperte,« log Konrad.

Als der Rausch verflogen war, glaubte er
dem Meister gegeniiber sich in ein besseres
Licht setzen zu miissen, und bat darum, noch
bis Mitternacht in der Werkstatt arbeiten zu
diirfen.

Wendelin hatte mit Schrecken bemerkt, daf
sein Mitgesell noch arbeitete, als er um Mitl]
ternacht zum Keller eilte; da galt es doppelt
vorsichtig sein!

Doch der andere spitzte die Ohren, weil er
ein leises Knarren auf der Treppe zu hoéren
glaubte.

Hastig ril} er die Tiir der Werkstatt auf, um
eben noch den um die Ecke verschwindenden
Wendelin zu erspihen. Neugierig und schadenl |
froh zugleich folgte er dem Enteilenden ohne
Besinnen und sah, wie dieser im Keller verl ]
schwand.



In ohnmichtigem Aerger riittelte Konrad an
der wieder fest verschlossenen Tiir — wie war
der Gesell da hineingekommen? — Plétzlich
durchzuckte ihn ein Gedanke: der Wendelin
war neulich mit leerer Kanne und so merkl |
wiirdig einsilbig aus dem Keller gekommen —
da war ihm gewil} auch solch ein kleiner Wicht
begegnet.

Ohne zu iiberlegen, nur von Schadenfreude
getrieben, pochte er an Meister Anselms
Schlafgemach: »Meister, kommt schnell in den
Keller; der Wendelin zecht dort mit den Hein! ]
zelminnern Euern Wein!«

Der Goldschmied oOffnete sofort. »Mir
scheint, dir ist’s nimmer recht im Oberstiibl |
lein,« lautete die Antwort; »dir ist wohl der
»verschiittete« Wein in den Kopf gestiegen?«
Doch iiberzeugte sich der Meister endlich, daf}
Wendelin tatsichlich nicht in seinem Kdmmer! |
lein war.

Im Keller entdeckte er nichts; keine Spur
von dem Gesuchten sowohl als auch nur das
kleinste Zipflein vom Zipfelmiitzlein eines
Heinzelménnchens.

Da rief der Meister plétzlich: »Lal3 sehn, was
ist denn da los?« Er leuchtete gerade bei dem



FaR mit dem guten ABmannshiuserwein herl ]
um, von dem her ein eigentiimliches Glucksen
ihn aufmerksam machte. Fast hitte er aber vor
Schrecken die Laterne fallen lassen, denn ach
— tropf — tropf — floR das kostliche Naf§ aus
dem Hahne, und eine michtige Lache hatte
sich rings um das FaR gebildet. »Du selbst
warst der heimliche Zecher,« donnerte jetzt
der Meister den Gesellen an, der mit schrel ]
ckensbleicher Armsiindermiene wie das leibl]
haftige bose Gewissen dastand. Winselnd und
mit schlotternden Knien bat der so unvermul ]
tet Ueberfiihrte um Verzeihung; er ahnte
dumpf, dall seines Bleibens in diesem Hause
nicht mehr lange sein wiirde, wenn er den
Meister nicht verschnte.

Unterdessen schmiedete Wendelin im Heinl |
zelreiche an mancherlei schénen Dingen, auch
an einem goldenen Becher, der fiir die Nixenl |
kénigin zum Geschenk bestimmt war. Dabei
mahnte Heinzelminnchen nochmals, iiber all |
les, was er hier unten gesehen und gehoért, zu
schweigen, was der Jiingling auch versprach.
Schwer ward es ihm, sich endlich von seinem
kleinen Gonner zu trennen.



Ohne eine Ahnung, was sich unterdessen im
Goldschmiedhaus begeben, stieg er die Kelll
lertreppe hinauf, an der er herzlichen Abl]
schied von dem Kleinen nahm, dessen letzte
Mahnung noch lautete:

»Hiite dich vor Konrads Tiick’,
Denn er neidet dir dein Gliick.«

Konrad, den der Aerger nicht viel in dieser
Nacht schlafen lieR, fuhr im Morgengrauen aus
unruhigem Halbschlummer und vernahm nun
deutlich Wendelins tiefe Atemziige. Drei Nichl |
te hindurch war nicht viel Schlaf in dessen Aul|
gen gekommen, was Wunder, daR er trotz der
vielen Eindriicke auch dieser letzten Nacht fest
schlief, sein Traum ihn aber so lebhaft in das
Heinzelreich zuriickfiihrte, daR er sich bei der
Arbeit wihnend im Schlafe sprach. Wie ein
Dachs auf der Lauer, so spitzte Konrad die Ohl]
ren, die er an die Bretterwand lehnte; da verl |
stand er’s ganz deutlich:

»Klopp — klipp, klopp — klipp,
Gelingen gib;
Du Hiammerlein jetzt springe,



Dal} Gold gar hell erklinge,
Damit der gute Heinzelmann
Sich mit mir herzlich freuen kann.«

Wie eine Katze schlich Konrad in das Kiml[]
merlein des Arglosen; denn daR dieser mit den
Heinzelmédnnchen in Verbindung stand, ward
ihm jetzt unzweifelhaft klar. Sicherlich trug er
irgendwelche Schitze bei sich, das mulite er
auskundschaften. Eine Ausrede, falls der Schldl |
fer erwachen sollte, hatte Konrad schon in Bel |
reitschaft, wahrend er in fieberhafter Hast des
Nebenbuhlers Wams durchsuchte.

Er machte sich nicht klar, ob er die Sachen
stehlen wollte; nur finden muf3te er sie.

Und richtig! Trotzdem Wendelin, durch des
Kleinen Mahnung gewarnt, die Sachen gut
verborgen zu haben glaubte, fand Konrad doch
endlich wenigstens den Hammer und die andel |
ren kleinen Werkzeuge, sowie das erste Giirtel |
schloR. Mehr entdeckte er jedoch nicht. [

Froh iiber den Fund holte er in der Werkstatt
sein GiirtelschloR hervor. Den eigenartig gel|
formten kleinen Hammer schwingend, wiell
derholte er dabei in spéttischem Tone den von
Wendelin erhorchten Vers.



Doch kaum hatte er begonnen: »Klopp, klipp
— klopp, klipp,« — als er entgegen allem Reim
rief: »Aul«; denn anstatt auf das Gold, hatte er
sich derb auf die Hand geschlagen. Stéhnend
rieb er die schmerzende Stelle, um trotzdem
weiter zu arbeiten.

Doch merkwiirdig: ob er den Vers sprach ol
der nicht, der Hammer schlug immer daneben;
und schlieflich, als Konrads Lippen ein wilder
Fluch entfuhr, sauste er so ungeschickt auf die
Mitte des Giirtelschlosses nieder, daR dieses
ganz verbogen wurde.

»Das ist ja ein Teufelshammer,« dachte Konl |
rad, das Werkzeug grimmig in die Ecke schleul ]
dernd; mochte Wendelin es dort suchen und
glauben, die Heinzelminner hitten es verl]
steckt.

Als Regina mit dem Vater bei der Morgen-
suppe allein war, fragte sie ihn, warum er ihr
so spat in der Nacht den Kellerschliissel abgel
fordert habe. Sie erfuhr von ihm alles, was in
diesen ereignisreichen Stunden geschehen
war, besonders aber von seinem Verdruld iiber
Wendelin, der ihm die Auskunft iiber sein Ver! ]
bleiben in dieser Nacht freundlich, aber bel]
stimmt verweigere.



Da schaute Regina noch ernster drein, und
als sie am Nachmittag in ihrem Kdmmerlein
spann, brauchte sie den Faden nicht zu netzen,
denn das taten ihre Tranen, die iiber ihre
Wangen perlten.

So schien es denn, als habe sich eine diistere
Wolke iiber den Frieden des Goldschmiedhaul |
ses gebreitet: Meister Anselm war griibelnd
und wortkarg, Konrad blickte finster, fast
grimmig drein, und Regina erschien stiller als
sonst; — und Wendelin? Nun, dem war just
auch nicht nach Lachen zumute, denn das
Ziirnen seines Meisters, den er, der Elternlose,
fast wie einen Vater liebte und verehrte, ging
ihm nahe. In seinem Herzen war der hoffl |
nungsfreudige Sonnenschein fast véllig ausgel |
16scht, als er seine kostbaren Werkzeuge verl |
milte, die er endlich verwundert aus der
Werkstattecke hervorholte.

Er konnte sich anfangs die Sache nicht erklal |
ren, bis er an Heinzelmidnnchens Warnung
dachte, und Konrads feindselige Blicke und
dessen groRe Beule auf der Hand ihn das Richl]
tige ahnen lieRen, da er wulte, daR die Heinl |
zelminnlein unberufenes Hantieren mit Heinl |



zel-Werkzeugen an dem Betreffenden zu ril]
chen pflegten.

Meister Anselm multe seine Kette abliefern,
die bis auf das letzte VerschluRglied fertig war;
aber sonderbar, gerade dieses wollte ihm nicht
gelingen. Wendelins mehrmals angebotene
Hilfe hatte er herb zuriickgewiesen, da des Gel |
sellen Verschlossenheit ihn immer mehr gegen
diesen erbitterte.

Noch spdt nach Feierabend arbeitete der
Goldschmied allein in seiner Werkstatt und
hdammerte drauflos. Er schiirte die Flammen
unter dem Tiegel, doch immer verldschten sie
wieder.

Der Meister biickte sich nach dem Schiireil |
sen, als sich im dunklen Herdwinkel etwas bel |
wegte. Herzhaft griff er darnach, glaubend,
dall es eine Ratte sei. Wirklich hielt er auch
etwas Zappelndes in der Hand, doch entgeis| |
tert starrte er seine Beute an, die mit klaglil]
chem Stimmlein flehte:

»Meister Anselm, lafd mich los,
Du zerreifdt mir Wams und Hos’!«



Doch ungeriihrt hielt der Goldschmied mit
eiserner Faust den Besitzer des Stimmleins
fest, diesen fragend, wer er sei. Doch die beil ]
nah trotzige Antwort kiindete:

»Nur ein freier Heinzelmann
Rede stehen will und kann.«

»Aha, du Schelm, also ein Heinzelmann bist
dul« frohlockte Meister Anselm, sich das lang/ |
bartige Mannlein, das nur noch heftiger zapl
pelte, betrachtend. »Hast mir wohl gar mein
Feuer verdorben?« Da entwand sich der Kleine
mit geschicktem Ruck der fesselnden Hand
und hiipfte behende auf das obere Herdgesims,
mit seinen Zeigefingern die entsprechende
Bewegung zu seinen Worten machend:

»Aetsch, dtsch — Meister Schmitz, kannst mich nun
nicht mehr quilen,
Bin dennoch entschliipft; darfst mich nimmermehr
schmilen.
Dein Feuer hab’ oft ungesehn ich geschiirt,
Nur heute hast du meine Ungnad’ verspiirt.«

»Wodurch habe ich denn diese verdient?«



»Zirnst zu Unrecht dem Gesellen,
Weil er Auskunft dir verwehrt;
Darfst kein schlimmes Urteil fdllen,
Weil er tut, was ich begehrt.
Wendelin hat Herz wie Gold,

Drum sind ihm die Heinzel hold.«

Mit groRen Augen vernahm der Meister diel |
se Rede, und nach einigem Hin- und Herfragen
wulte er zwar nicht das ganze Geheimnis, aber
doch so viel, daR der Gesell seine Geschicklichl |
keit nicht dem Teufel, sondern dem Wohlwol! |
len der Heinzelmdnnchen zu verdanken hatte.

Als der kleine Mann ldngst entschliipft war,
glaubte Meister Anselm immer noch dessen
letzte Worte zu horen:

»Der ehrliche Wendelin gab seinen Wein,
Bescheiden bedacht nur auf dich;

Der heimtiick’sche Konrad zecht lieber allein,
Ich sah, wie zum Festwein er schlich.« —

Dem Meister ward weich ums Herz. Ja, ja, der
Kleine hatte recht, der Wendelin war seine Zu! |
neigung wert; und wie Gold im Tiegel, so



schmolz auch urplétzlich aller Groll gegen den
Jingling dahin, dem er selbst immer das
Sprichwort: »ein Mann, ein Wort« eingepragt
hatte.

Des Goldschmieds Arbeit gelang nun bestens.

% ¥ %

Der wichtige Tag war da. Dall der Meister
und Wendelin nach kurzer Aussprache unter
vier Augen nunmehr mit heiterem Antlitz zul |
sammen in der schon vollzihligen Versamm!]
lung des hohen Rates und aller dabei Beteilig| |
ten erschienen, sah der dorthin vorausgeeilte
Konrad mit scheelem Blick.

Meister Anselms Freude war nicht gering, als
sein Meisterwerk, die Kette, allgemeines Entl |
ziicken und groRRes Lob hervorrief.

Darauf traten die Gesellen mit ihren Giirtell ]
schlgssern an.

Konrad dringte sich als einer der ersten mit
seiner ungeniigenden Arbeit hervor; endlich
als letzter kam Wendelin heran, der mit erwarl |
tungsvollem Herzklopfen sein Kunstwerk
tiberlieferte.



Ein allgemeines »Ahl« der Bewunderung
hallte durch den Saal, denn ein so wunderfein
gearbeitetes GiirtelschloR hatte man noch
nicht gesehen.

Eben verkiindete nach kurzer Beratung der
hohe Rat, dal Wendelins Preisarbeit die
schonste und er darum zum »Meister« zu mal |
chen sei, als Konrad, voller Neid alle Besinl
nung verlierend, rief: »Das SchloR, das ich gel
sehen habe, war ein anderes; und dieses hat er
mit dem Teufel im Bunde geschmiedet, und —
ha — ha — laRt euch nur mal seine neuen
Werkzeuge zeigen.«

Ein Gemurmel des Entsetzens erhob sich,
und obwohl Meister Anselm den Verdéchtigten
sehr in Schutz nahm und solche Anschuldil|
gungen gegen seinen Lieblingsgesellen als
boshafte Liigen bezeichnete, erkldrte der hohe
Rat doch, daR Wendelin seine Unschuld beweil |
sen musse.

Der erschrockene Jiingling hoffte fest, das zu
konnen, ohne sein dem Heinzelmiannchen gel
gebenes Wort zu brechen, denn sein kleiner
Gonner hatte gewiRlich nichts mit dem Teufel
zu tun.



Frohlockend brachte Konrad die in Wendel |
lins Habe gliicklich aufgestoberten Werkzeuge
herbei; doch der #lteste, Wendelin wohlgesinnl |
te Ratsherr schlug vor, dieselben in Verwahl |
rung zu nehmen, bis der Geselle mit seinem
friiheren Gerdt einen goldenen MeRkelch und
ein silbernes Kruzifix gefertigt habe; denn
wenn er das vermdchte, ldge seine Unschuld
am Tage, da der Teufel iiber so heilige Dinge
keine Macht habe.

Und so geschah es: Wendelin machte sich
mit gutem Mute an das Werk; ihm schien es,
als sei die Zauberkraft des Heinzelhammers in
sein altes Arbeitsgerdt gefahren; in Wahrheit
war es aber seine bei den Heinzelminnlein er! ]
worbene Geschicklichkeit, daR die Vertrau!]
ensminner, die seine Arbeit tiberwachten, zul |
frieden und erstaunt erkldarten, daR die Sachen
Kunstwerke ersten Ranges und Zierden der
Altdre wiirden.

Wirklich hatten sie recht, denn als nicht lan |
ge darauf der hohe Rat Kruzifix und Kelch in
Empfang nahm, ward des Gesellen Kunst hochl ]
gepriesen, zumal er damit seine Unschuld
gldnzend bewies.



Was hatte Konrad nun von seinen Rénken?
Er multe erfahren, dall das Bose, das er dem
Mitgesellen hatte antun wollen, fiir diesen zum
Guten ausschlug; und obendrein wurde er nicht
nur aus Meister Anselms Haus gejagt, sondern
mulflte sogar mit Schimpf und Schande bedeckt
auf Befehl des hohen Rates die Stadt verlassen.

Wendelin ward sehr bald Meister und fiihrte
als Meister Anselms willkommener Schwieger! |
sohn Regina als seine Hausfrau heim. Er hat
noch lange Jahre im Verein mit Meister Anl]
selm die schonsten Erzeugnisse der Gold]
schmiedekunst geschaffen. Sie gelangen iml]
mer, ob er die Heinzelwerkzeuge benutzte, die
er wiedererhalten hatte, oder nicht.

Heinzelminnchen bewahrte ihm sein Wohl[
wollen, und wenn es sich einmal blicken lief3,
tat es seinem Schiitzling nur Gutes, weil dieser
unentwegt sein Wort hielt.
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